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El verdadero secreto del reino de If no reside en su laberintica torre invisible
ni en sus criaturas magicas, sino en una fuerza mucho mas poderosa que no
se puede tocar y que esta dentro de cada uno de nosotros.

En el reino de If conviven armdénicamente humanos con seres fantasticos y
magicos. Dahud, princesa del Pais de Kildar, es prometida en matrimonio a
Arland, principe de If, el mismo dia de su nacimiento. Ahora, como heredera
al trono de su reino esta obligada a cumplir la voluntad de su padre pero
también debe velar por el destino del pais que debe gobernar. Asi, la
princesa esta dispuesta a casarse con Arland siempre que este enlace no
suponga un perjuicio para la de Kildar.

Pero ¢por qué el rey Melor, padre de Arland, deseaba casar a su heredero
con una humilde princesa de un pais insignificante? ¢Lo hizo con algun
oculto interés? Para dar respuestas a estas preguntas, la princesa inicia en
compaifiia de Sirio, su fiel sirviente, un viaje hacia If. Pero para ello, deben
atravesar una peligrosa e infranqueable cordillera.
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«En la estructura del cuento se repite
la estructura del rito».

VLADIMIR PROPP

«Yo suefio que estoy aqui,
de estas prisiones cargado,
y sofié que en otro estado
mas lisonjero me vi».

CALDERON DE LA BARCA,
La vida es suefio
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Capitulo 1
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Cuando los marineros soltaron las amarras de fibra transparente que mantenian

sujeto al muelle el barco de la princesa, un murmullo de consternacion recorrio la
multitud. Buena parte de los habitantes del Pais de Kildar se habian congregado en
los alrededores del puerto para ver partir a la heredera del reino. Todos vestian sus
mejores galas, y el ambiente era casi festivo. No habia una esquina donde no se
hubiese instalado un musico, un malabarista, un tragafuegos o un grupo de juglares
dispuesto a repetir una y otra vez sus numeros de habilidad a cambio de unas
monedas, y los vendedores de bebidas y pasteles salados recorrian sin descanso las
calles cercanas al mar. Todo el mundo intentaba encontrar un buen puesto de
observacion para ver bien la salida del barco. Incluso estallaron algunas peleas junto
a los miradores de la costa, enclaves privilegiados que ofrecian una vista tnica del
puerto. Pero, al llegar el momento de despedir a la princesa Dahud, la animacion
general decayo de pronto.

La gente dej6 de reir y de cantar, y las conversaciones se convirtieron poco a poco
en intercambios de susurros. Cuando las velas del barco se hincharon y su casco de
cristal comenzo a deslizarse limpiamente sobre las aguas verdes y doradas del Mar de
las Visiones, hombres y mujeres sacaron sus pafiuelos y comenzaron a agitarlos en el
aire. Se oyeron algunos sollozos ahogados. Luego, antes de que el barco alcanzase la
entrada de la bahia, la multitud comenzo a dispersarse.

Desde un promontorio de la costa cubierto de sedosa hierba, dos jinetes asistian
en silencio a la curiosa escena.

—No parecen muy contentos —observo el mas joven, que llevaba un largo manto
de lana verde cuya capucha le ocultaba casi enteramente el rostro.

www.lectulandia.com - Pagina 6



Al Su compafiero, un anciano
/. de largos cabellos grises y barba
Eg descuidada, hizo una mueca
antes de responder.

—¢:Como van a estarlo? —
dijo—. Su futura reina los
abandona para casarse con el
principe de otro pais... jY si al
menos fuera un pais cualquiera!
Pero se trata de If, el Reino
Intermedio, un lugar donde los
humanos viven a expensas de
los caprichos de la magia.

Desde la sombra de su capucha, el joven le dirigié una severa mirada.

—Es mejor que dejes de hablar asi de If, si no quieres que tengamos problemas.
Nosotros también vamos alli, Sirio, no lo olvides.

—FEres ti quien no debe olvidar a qué vamos a enfrentarnos —repuso el viejo
agriamente—. If es un lugar peligroso, y mas en las condiciones en que nosotros
vamos a viajar. Alli no podré protegerte.

—Te he dicho mil veces que no debes tutearme —murmuro el joven sin dejarse
impresionar—. Ahora soy Duncan, tu sefior, y tu eres mi criado, jrecuerdas? Ademas,
;quién te ha pedido que me protejas? Si no quieres venir, atiin estas a tiempo.

El anciano bajo la cabeza con humildad.

—Lo siento. Estoy preocupado, como todos los habitantes de este pais —se
disculp6—. Si esa boda se celebra...

—FEsa boda no se celebrara a menos que sea lo mejor para Kildar —Ile
interrumpio el joven en tono decidido—. Ademas, sabes muy bien que todos los
paises que rodean el Mar de las Visiones darian la mitad de sus riquezas por casar a
una de sus princesas con el principe de If. Los beneficios podrian ser incalculables...
¢No has visto su barco? Con qué seguridad ha abandonado la bahia, como si ahi fuera
no hubiese nada que temer.

—Para sus navegantes no lo hay. Llevan siglos controlando sus rutas.

N ‘e't’»
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—A eso me refiero —prosiguio el joven, cada vez mas animado—. Vivimos a
orillas de un mar que no podemos atravesar. Solo If puede proporcionarnos los
medios para hacerlo. Es una oportunidad que ningun gobernante despreciaria.

—Hasta ahora no nos ha ido tan mal, a pesar de nuestros problemas con el Mar de
las Visiones. El pais es prospero... ¢Para qué arriesgarse? Después de todo, no
sabemos qué es lo que se oculta detras de esa alianza.

El joven gir6 un poco su montura para mirar de frente a su acompafante. Un rayo
de sol iluminé por un instante sus profundos ojos azules.

—No lo sé, Sirio. Quiza
estemos exagerando un poco 7 AN}
con nuestros temores. Después

de todo, lo mas probable es que A
no haya nada oculto detras de ) v !'.-.-i;\
esa alianza... Solo una promesa, @

nada mas.

—Una promesa que nunca
debio realizarse. Todavia no
entiendo qué fue lo que llevé a
nuestro difunto rey a sellar un
pacto semejante.

Un destello de colera
atraveso la mirada del muchacho.

—Te prohibo que hables asi del rey en mi presencia —dijo con voz sorda—. No
nos corresponde a nosotros juzgar sus motivos.

—Esta bien. Si no queréis cuestionaros sus motivos, pensad en los motivos del
difunto rey de If. ;Qué pudo inducirle a prometer a su hijo de tres afios con una
princesa recién nacida del otro lado de la Gran cordillera? Durante siglos, todos los
gobernantes de Kildar han intentado emparentar con la Casa Real de If sin ningin
éxito. Ellos se negaban a aceptar a una princesa extranjera. ;Qué les hizo cambiar de
parecer? ;Y por qué nosotros? Quiero decir...

P o \ N
7 ;.;\x ‘”‘

www.lectulandia.com - Pagina 8



—Sé lo que quieres decir —Ile atajo el joven—. Y eso es precisamente lo que
debemos averiguar. Pero, como te he dicho, atn estas a tiempo de echarte atras. El
viaje a través de la Gran Cordillera va a ser duro.

—¢Duro? —EI
anciano se echo a reir
burlonamente—. Duro es
poco decir jva a ser
imposible! ;A cuantas
personas Cconocéis que
hayan sido capaces de
atravesar la Cordillera?

El joven se quedo
pensando.

—Bueno... No
muchas. Quiza a ninguna
—admiti6é de mala gana—. Pero eso no significa que sea imposible.

—Es imposible —afirmo tercamente su compafiero—. Y, ademas, es disparatado.

—Supongo que eso significa que vas avenir conmigo... —dedujo el joven
mirandole de soslayo.

El anciano le devolvio la mirada, y luego alz6 teatralmente las manos hacia el
cielo.

—Si —repuso suspirando—. jSupongo que si!
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Capitulo 2

El cielo estaba tan blanco como la empinada pendiente por la que ascendian las dos

cabalgaduras. La ventisca acababa de comenzar, y sus heladas rafagas cargadas de
copos de nieve azotaban sin piedad el rostro de los viajeros, que se protegian como
podian con sus capas forradas de pieles. Los caballos avanzaban con dificultad y se
encabritaban de cuando en cuando, asustados por el aullido del viento. A pesar de su
cercania, los altisimos picos de la Gran Cordillera habian dejado de verse. De
repente, el brioso alazan que transportaba al mas joven de los dos jinetes resbalo en
un saliente del terreno y estuvo a punto de caerse.

—iTu caballo esta herido! —Ile grité el anciano a su compafiero—. jSe ha
lastimado una de las patas traseras! Deberiamos buscar refugio hasta que pase la
tormenta.

—Pero ;donde? jAqui no hay ningtin lugar donde refugiarse!

El anciano alz6 una de sus enguantadas manos a modo de visera para protegerse
de la nieve y mird a su alrededor.

—Ahi, a la derecha. ¢Lo ves? —dijo después de un rato—. Esa mancha oscura...
jAlli no hay nieve!

—:Y eso es bueno? —pregunto el otro a voces, para hacerse oir por encima del
Fragor de la ventisca.

—Podria serlo. Segin mis viejos libros, existen mas de mil fuentes termales en la
Cordillera. Puede que hayamos tenido la suerte de toparnos con una de ellas. Eso
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explicaria por qué la nieve se ha fundido justo en ese lugar. Las rocas estarian
calientes.

—iVamos a comprobarlo!

A pesar de la escasa distancia que los separaba del lugar sefialado por el anciano,
les cost6 un gran trabajo llegar hasta él. La montura del joven avanzaba a
trompicones, y sus patas traseras se doblaban de cuando en cuando, haciendo que su
grupa casi rozase el suelo. El muchacho desmonto y tratd6 de guiar al maltrecho
caballo en su ascenso por la ladera nevada, pero él mismo resbalaba a menudo, e
incluso llego a caer al suelo en un par de ocasiones.

—¢Quieres montar en mi caballo? —Ile pregunto el anciano.

—iNo digas tonterias! ;Y recuerda que no debes tutearme!

—Estamos a mas de siete mil metros de altura. jAqui no hay ni un alma! ;Qué
importa que te tutee o no?

—FEs mejor que vayas cogiendo la costumbre... jMira, tenias razon!

Mientras hablaban, los dos viajeros habian alcanzado el saliente de roca oscura
que tanto les habia llamado la atencion. Tal y como habia pronosticado el mas viejo
de los dos, alli la roca estaba caliente, y un pequefio manantial de agua humeante
fundia los copos de nieve a su alrededor, antes de que cayesen al suelo. Las rocas que
servian de lecho al manantial brillaban de un modo extrafio. Al acercarse, vieron que
estaban cubiertas de grandes cristales resplandecientes, y de una transparencia
perfecta. Entre los cristales se veian diminutas agujas de oro puro.

—iLo que habria dado en mi juventud por dar con un sitio como este! —exclaméd
el anciano desmontando—. Son unos cristales purisimos... jy el oro! Mas de una vez
arriesgué la vida por una centésima parte de lo que hay aqui.

—¢Te refieres a tu época de ladrén?

El anciano mir6 al joven con expresion de alarma.

—Ssssssh... jCallaos! ¢ Cémo se os ocurre decir eso?

El joven se ech¢ a reir.

—:Por qué te preocupas? Estamos a mas de siete mil metros de altura... jAqui no
hay ni un alma! —Le record6 con voz burlona.

—Quién sabe, quién sabe... Ademas, os digo lo mismo que vos a mi hace un
momento: es mejor que no cojais la costumbre de...

Se interrumpio al oir un crujido procedente de detras del manantial y mir6 a su
compafero. Entendiendo al instante el significado de aquella mirada, el joven asintio
en silencio, y ambos comenzaron a rodear con precaucion la roca desnuda para
averiguar la procedencia de aquel ruido.

Al otro lado de la roca descubrieron la entrada de una caverna. No era demasiado
profunda, pero el calor que emanaba de las rocas la convertia en un lugar perfecto
para refugiarse de la tormenta de nieve. El joven iba a retroceder para ir a buscar los
caballos, cuando un gesto de su acompafiante le indico que se detuviera.
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—Alguien se nos ha adelantado —susurr6 el anciano—. Mirad.

Al fondo de la gruta, un bulto negro yacia en el suelo, envuelto en harapos. El
intenso temblor que lo agitaba indicaba claramente que se trataba de alguien vivo.
Con toda probabilidad, debia de haber oido aproximarse a los recién llegados... Pero
ni siquiera se habia movido, y tampoco habia intentado pronunciar una sola palabra.

Sin pensarselo dos veces, el joven corrio hacia el misterioso bulto y se arrodillé
junto a él.

—¢Queé hacéis? No deberiais... —comenz6 el anciano.

Sin hacerle el menor caso, el joven gir6 delicadamente el tembloroso cuerpo que
yacia en el suelo.

—FEs una mujer —anuncio—. Una anciana. Parece inconsciente... jNo! jHa
abierto los ojos!

Su compafiero también
/4 se acerco a mirar. Cuando
%, sus ojos lograron habituarse

§ por fin a la oscuridad,
f distinguié entre un amasijo
M8 de mantas raidas el delicado
MMl rostro de una mujer entrada
@ en afios que, pese a sus
innumerables arrugas, aun
conservaba vestigios de su
| antigua belleza.

—:Estais bien? ;Podéis
hablar? —Ile pregunté el
M joven.

' : La mujer movié los
~~ labios intentando responder

a la pregunta, pero no llego
a brotar ningun sonido. Rapidamente, el joven desprendié de su cinturon la
cantimplora que llevaba y vertié un poco de agua en los labios de la anciana. Esta se
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lo agradeci6 con la mirada. Luego, haciendo un esfuerzo, consigui6 incorporarse.

—Gracias al cielo —murmuré—. Crei que habia llegado mi ultima hora.

—¢Qué hacéis aqui? —pregunt6 Sirio—. ;Donde esta vuestra montura?

—Yo... Me he perdido. Habia salido a recoger lefia... Vivo junto al Lago
Esmeralda, ssabéis? Alli tengo mi casa... Pero, no sé como, me desorienté con la
ventisca. Llevo aqui muchas horas.

—No os preocupéis, buena mujer. Afortunadamente, hemos llegado a tiempo.

—Yo solo quiero volver a mi casa, junto al lago... ;Conocéis el lago?, pregunto
la anciana con voz entrecortada.

Los dos viajeros se miraron.

—Hay miles de lagos en la
Cordillera —respondio6 el mas joven
—. La mayoria ni siquiera aparecen
en los mapas... jClaro que los
mapas, aqui, no sirven de mucho!

—Fl] Lago Esmeralda —preciso
la anciana—. No puede estar muy
lejos. {Si quisierais ayudarme a
volver alli!

—Tranquila, mujer —dijo el
joven—. Os ayudaremos. Pero antes, esperaremos a que amaine la ventisca... Este es
un buen lugar para resguardarse. Haremos una fogata para calentarnos y comeremos
algo. Necesitais reponer fuerzas.

Mientras Duncan reunia algunas ramas secas para prender una hoguera, su
anciano compaiiero extrajo de sus alforjas un frasco de cristal lleno de un liquido
verdoso y se lo ofreci6 a la anciana para que bebiera. Esta, después de un instante de
vacilacion, acept6 el ofrecimiento. Luego se arrastr6 con dificultad hasta las
proximidades del fuego y se qued6 largo rato contemplando ensimismada las llamas.
Sirio descolgd de su montura una vieja tetera de hierro para hervir agua y preparar
una infusion.

—Todos necesitamos algo caliente —dijo tendiéndole una taza a Duncan y otra a
la anciana—. Nos ayudara a soportar el frio de ahi fuera.

'
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Sin embargo, la anciana asio su taza con mano temblorosa y arrojo su contenido
al suelo. En su rostro se reflejaba una gran angustia.

—ILo siento, no puedo esperar. Debo regresar a mi casa ahora... Tenéis que
llevarme alli, por favor. Si no, me iré sola. Ya me siento mas fuerte.

Los dos viajeros la miraron como si hubiese perdido el juicio.

—Pero ;qué estais diciendo? —intervino Sirio—. Si apenas 0s tenéis en pie...
Nosotros os llevaremos, tened un poco de paciencia...

—iINo puedo esperar! —replico la anciana ahogando un sollozo. El viajero mas
joven se la quedé mirando con curiosidad.

—:Por qué no podéis esperar? ;Qué es tan importante como para que nos pidais
que arriesguemos nuestra vida en medio de la ventisca? —pregunto.

La anciana se ruborizo ligeramente.

—Mis animales —contestd avergonzada—. Mis cabras, mis perros, mis galos...
iSe asustan mucho con la tormenta! El fuego del hogar se habra apagado. Tendran
frio y hambre... {Me necesitan!

El joven Duncan se gir6 levemente para que la anciana no advirtiese su sonrisa.
Sirio, en cambio, parecia indignado.

—¢Y por unos animales nos pedis que afrontemos la tormenta en su peor
momento? Permitidme que os diga, sefiora, que eso, ademas de ser muy egoista por
vuestra parte, es muy poco sensato. Porque lo mas probable es que, si salimos ahora,
ninguno de los tres sobrevivamos a la vetisca. Y entonces, ¢qué van a hacer vuestros
animales, queréis decirmelo?

La anciana fruncio el cefio y miré con hosquedad a Sirio.

—Si no queréis ayudarme, no lo hagais. Ahora me encuentro mejor... Puedo
hallar el camino yo sola. Pero tened presente que, en caso de que decidais ayudarme,
sabré mostrarme agradecida.

—¢De veras? ;Y qué vais a darnos a cambio de salvaros la vida? ;Uno de esos
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preciosos cabritos por los que estais empefiada en arriesgarla?

La anciana los mir6 escandalizada.

—iDesde luego que no! Son mis tinicos amigos... jMataria a quien se atreviese a
ponerles un dedo encimal!

Duncan y Sirio intercambiaron una mirada de complicidad. Ambos estaban
convencidos de que la anciana no estaba muy bien de la cabeza, asi que decidieron
seguirle la corriente.

—Entonces, vuestro agradecimiento... —comenz6 a decir Duncan con fingida
inocencia.

La anciana clavo en el joven sus ojos grises y penetrantes, como si estuviera
intentando bucear hasta lo mas profundo de su corazén.

—Mi agradecimiento puede proporcionaros los dones mas valiosos que hayais
poseido nunca —dijo suavemente—. Y me consta que habéis poseido, y que poseéis
todavia, toda clase de objetos valiosos.

Duncan abrio la boca y se olvido de cerrarla durante unos instantes,
desconcertado por aquellas palabras.

—No entiendo lo que queréis decir —balbuceo.

—Un deseo —dijo la anciana en tono impaciente—. Si me llevais a mi casa al
otro lado del lago, os concederé un deseo. Pero tiene que ser ahora, ahora mismo.

—iClaro, es una bruja! ;Quién si no podria vivir en un lugar como ese? —bufo el
anciano Sirio en tono sarcastico—. Se nota que estamos llegando a If.

—No soy ninguna bruja —dijo la anciana encarandose con el viajero—. Me estais
insultando.

—Claro que no lo sois. Las brujas no existen. No sois mas que una vieja chiflada.
Y lo mejor que podéis hacer es quedaros callada hasta que pase la tormenta, si de
verdad queréis volver a ver alguna vez a vuestros animales.

—Vamos, Sirio, no seas duro con ella —se interpuso Duncan—. Esos animales
son su mas preciada posesion, lo que mas ama en el mundo. No os preocupéis,
sefiora, 0s llevaremos a vuestra casa ahora mismo. Es decir, si logramos
encontrarla...

La anciana comenzo0 a dar palmaditas, como una nifia.

—iGracias! jGracias! Estoy segura de que sabré guiaros... jLo malo es que
apenas puedo caminar!

—Montaréis en la grupa de mi caballo —grufié Sirio—. Es muy fuerte, y podra
llevarnos sin problemas a los dos.

La anciana se puso en pie trabajosamente y, apoyandose en el brazo de Duncan,
se acercO a la entrada de la gruta, donde los viajeros habian dejado atadas sus
cabalgaduras. Pero cuando Sirio, después de apagar la hoguera, se acerco a ofrecerle
su ayuda para montar, la anciana retrocedio, asustada.

—¢:En ese caballo? No, no puedo montarme en €él, jme da miedo! jParece muy
nervioso! Ese otro tiene aspecto de ser mas pacifico... Lo prefiero.
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El joven Duncan le puso una mano en el hombro.

—Mi querida sefiora, me temo que eso es imposible. El caballo se ha lastimado
en una pata, no podria llevarnos a los dos.

—Pero yo soy muy ligera ¢no lo veis? —replicé la anciana mirandole fijamente
—. Peso menos que una pluma.

—Oid, buena mujer —intervino Sirio, furioso—. Si queréis que os ayudemos a
llegar a vuestra casa, tendréis que obedecer nuestras ordenes. El caballo de Duncan es
para Duncan, ;entendido? No puede cargar con mas peso, por muy ligera que seais.
Asi que, o aceptais montar en mi caballo, u os quedais aqui sola a esperar la muerte.

La anciana lo mir6 con una extrafia sonrisa.

—En ese caso, me quedaré aqui —dijo—. Vuestro caballo no me gusta.

Los dos viajeros se miraron sin saber qué hacer.

—Esta bien, montad en mi caballo —decidi6 al fin Duncan—. Yo iré a pie, asi no
lo sobrecargaremos.

—¢Vais a hacerle caso? —protesté Sirio—. jEsta chiflada! jQuiere hacernos
buscar su casa en medio de la ventisca, al anochecer, y para colmo se atreve a pediros
vuestro caballo, sin importarle que vos tengais que ir caminando!

Lanz6 a la anciana una mirada fulminante, con la esperanza de lograr que se
sintiese culpable. Pero la anciana continu6 sonriendo inocentemente.

—Gracias, sefior —le dijo a Duncan ignorando totalmente las palabras de su
compafnero—. Gracias por no despreciar las manias de una pobre vieja.

Duncan le respondio con una leve inclinacion de cabeza, y sujeto de las riendas a
su caballo para permitirle que montara. La anciana lo hizo con sorprendente agilidad.

—Duncan, os ruego que aceptéis mi montura... —comenzo Sirio.

Pero el joven hizo un gesto negativo con la cabeza y condujo a su caballo al
exterior de la gruta.

—iSabia que me diria que no! —refunfufié su compafiero—. Cuando algo se le
mete en la cabeza...

El también mont6 en su caballo y salié a la ventisca.

Fuera, el viento ululaba con mayor fuerza que nunca, y sus rafagas iban tan
cargadas de nieve que abofeteaban a los viajeros como invisibles manos heladas. Los
copos blancos se arremolinaban en el aire, impidiendo distinguir el paisaje a mas de
diez pasos de distancia. Protegiéndose el rostro bajo la capucha de pieles de su capa,
Duncan avanzaba a trompicones sobre el desigual terreno de la pendiente, tanteando
cada paso con cuidado para no resbalar. Sobre su caballo, la anciana se mantenia
curiosamente erguida canturreando una cancioncilla que sus acompafiantes no habian
oido jamas.

Avanzaron asi durante casi dos horas, dejandose guiar por las explicaciones de la
anciana, que cada poco les hacia variar ligeramente el rumbo. Por fin, al alcanzar un
blanco escarpe de roca, comprobaron que habian llegado a lo mas alto de aquella
ladera. A partir de alli, se extendia una amplia llanura nevada cuyo final no se veia.
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Justo en ese momento, el viento ces6 bruscamente y los ultimos copos de nieve
flotaron unos instantes bajo el cielo estrellado antes de depositarse en el suelo.

—iVaya, la ventisca ha cesado de repente! —observd Sirio—. Por fin algo a
nuestro favor.

Duncan dio unos saltitos para entrar en calor, pues, a pesar de la gruesa suela de
sus botas, tenia los pies helados después de tanto tiempo caminando sobre la nieve.
Sirio aprovechd el cese del viento para encender un farol.

—c:Donde esta el lago? —pregunt6 mirando a la anciana—. ;Estais segura de que
vamos por el buen camino?

—Ahi, ¢no lo veis?

Los dos viajeros miraron hacia la llanura y descubrieron que, a escasa distancia
del lugar donde se encontraban, esta aparecia interrumpida por una gran extension de
agua helada.

—¢Es eso? —pregunto Sirio frunciendo el cefio—. No nos dijisteis que se habia
helado...

—¢Y qué esperabais? A comienzos del otofio, y en estos parajes... Mi casa esta
justo al otro lado.

—Supongo que podremos rodearlo —sugirio timidamente Duncan. La anciana
suspir6 con tristeza.

—Me temo que eso va a ser imposible, mi querido joven —dijo—. El terreno que
rodea el lago esta enteramente cubierto de agujas de lava. Los caballos no podrian
avanzar por ahi... Se destrozarian los cascos.

Una vez mas, Sirio y Duncan se miraron consternados.

—Pero ¢coOmo vamos a atravesar el lago? —murmur6 el mas joven de los dos
viajeros—. Ese hielo parece muy fragil... Mirad, incluso esta roto en algunos puntos.
Es muy peligroso para los caballos.

—Tenéis razon —suspiro la anciana—. Y creo que vuestro caballo ya ha sufrido
bastante por hoy. Sera mejor que lo descargue de mi peso. Asi no sufrira tanto.

—iPero vos no podéis caminar! —objet6 el muchacho—. Estais demasiado débil.

—Es cierto. Pero ese no es vuestro caso. Sois un joven muy fuerte, se ve en
seguida... Me llevaréis vos.

Al oir aquello, Sirio se puso rojo de colera. A la luz vacilante del farol, sus cejas
contraidas le daban un aspecto francamente amenazador.

—Olvidaos de eso —dijo con voz firme—. Ya hemos tenido demasiada paciencia
con vuestras estupideces. Si no os mostrais mas razonable, os dejaremos aqui.
Arreglaoslas como podais... Y si moris de frio, peor para vos. Hemos hecho cuanto
estaba en nuestras manos para ayudaros.

Por toda respuesta, la anciana saltd agilmente del caballo y dio dos pasos hacia
Duncan. Luego se tambale6 unos instantes y cayo al suelo.

—Vuestro compaiiero es cruel y despiadado —dijo en tono quejumbroso—. Solo
quiere librarse de mi... Pero vos sois distinto. Sé que me ayudaras. Ademas, no
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debéis olvidar lo que os dije antes. Si me dejais en mi
casa sana y salva, os concederé un deseo.

El joven sonrio.

—No os preocupéis por eso —dijo mirando con
simpatia a la mujer—. Vamos, echadme los brazos
( alrededor del cuello. Os llevaré sobre mi espalda.
Sirio, ti ocupate de Sith —afiadié arrojandole las
riendas de su caballo al anciano.

Sin embargo, Sirio no parecia dispuesto a aceptar
aquella solucion tan facilmente.

—iHas perdido la cabeza! —grit6—. {No puedes
hacer eso! jNo tienes fuerzas! ;Es que has olvidado
quién eres?

Mientras el anciano hablaba, Duncan ya se habia internado en el hielo con la
anciana cargada sobre su espalda. Su compafiero se le qued6 mirando unos instantes
con gesto de desesperacion. Luego, reaccionando por fin, se decidi6 a seguirlos.

Habia dejado de nevar, pero hacia mas frio que nunca. En aquel aire gélido, las
estrellas brillaban como lejanos carambanos de plata. Duncan avanzaba con
precaucion sobre el agua congelada, midiendo cuidadosamente cada uno de sus
pasos, aunque manteniendo un ritmo de marcha constante, para evitar los resbalones.
A menudo, el hielo crujia bajo sus pies, y tenia que saltar rapidamente para no
provocar su rotura. A pesar de su agilidad, en un par de ocasiones no fue lo
suficientemente rapido, y sinti6 cémo la fina costra helada se quebraba bajo sus
botas. A medida que se internaban en el lago, le parecia que la anciana pesaba cada
vez mas. Una impresion debida, sin duda, al cansancio...

Lleg6 un momento en que el joven perdid la nocion del tiempo. Oia la voz de
Sirio a su lado, pero no conseguia entender lo que decia.

Caminaba maquinalmente, dejando que sus agotados
pies lo llevasen, sintiendo cémo la fiebre le congestionaba la
cabeza, impidiéndole pensar... La unica idea que acudia una
y otra vez a su cerebro era que no debia haberse dejado
convencer tan facilmente por las suplicas de la anciana.
Habia sido una temeridad... En cualquier momento, el hielo
podia romperse, y ambos perecerian ahogados en las
sombrias aguas del lago. En el futuro, tendria que confiar -
menos en su intuicion... jsi es que lograba salir de aquella!

De pronto, sintio bajo sus botas el contacto mullido de la hierba. Habian llegado a
la otra orilla del lago. Rapidamente, la anciana salté al suelo y corri6 como una
chiquilla hacia una pequefia cabafia que habia en la costa. La proximidad de su casa
parecia haberla rejuvenecido al menos treinta afios.

—iVamos, venid a calentaros! —Iles grit0 a sus salvadores desde el umbral de la
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choza—. Os prepararé una buena sopa... Es lo menos que puedo hacer por vosotros,
después de lo que habéis hecho por mi.

Duncan se dispuso a dar un paso, pero sus entumecidos miembros vacilaron, y
habria caido si su compafiero no hubiese estado a su lado para sostenerle.

—iQué locura! —le regafi6 Sirio—. Estais a punto de desmayaros... Si hubiera
sabido que no ibais a hacer el menor caso de mis consejos, no habria venido con vos.

—Vamos, Sirio, no exageres —repuso su compafiero con voz débil, mientras
ambos caminaban hacia la cabafia—. Ha sido una tonteria, es verdad. Pero ya ha
pasado, y estoy bien... Ademas, la anciana no mentia. jEn este momento, lo que mas
deseo es un buen cuenco de sopa, asi que realmente va a concederme un deseo!

Aquella salida logr6 arrancarle al malhumorado Sirio una sarcastica carcajada.
Cuando amo y criado entraron en la cabafia de la anciana, ambos sonreian atn.

Les sorprendi6 encontrar la mesa ya puesta y tres humeantes cuencos de sopa
sobre el mantel. Tanto Sirio como Duncan se precipitaron sobre los suyos,
bebiéndose su contenido de un trago. L.a anciana los observaba con gesto complacido.

—:Por qué no os quitais la capa? —le dijo a Duncan—. Esta himeda, y seria
conveniente que la pusieseis a secar cerca del fuego.

El joven le dio las gracias cortésmente, pero rechaz6 su ofrecimiento. Sirio, en
cambio, si se quitd su empapado manto de pieles.

—¢Como os llamais? —pregunto dirigiéndose a la vieja.

—Me llamo Jana —repuso esta sin despegar los ojos del joven Duncan—. Y he
de decir que me habéis sorprendido gratamente. No esperaba que... que un muchacho
demostrase tanto valor. Su confianza en si mismo ha sido lo que le ha permitido
atravesar el lago llevandome a hombros. Otros muchos mas fuertes que €l no lo
habrian conseguido. El pais de Kildar debe enorgullecerse de vos.

Aquellas palabras hicieron reaccionar de un modo extrafio al joven, que palidecio
intensamente. Con un gesto instintivo, se echo la capucha hacia delante, como
intentando ocultar su rostro.

—Espero que aceptéis mi hospitalidad por esta noche —continu6 la anciana, sin
darle importancia a aquella reaccion—. La casa es pequefia, pero confortable. Creo
que lo mejor sera que descanséis aqui durante unos cuantos dias antes de reemprender
el camino. Aqui nunca falta un buen fuego para calentarse, ni una gruesa y calida
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manta... Ademas, tengo viveres almacenados para todo el invierno.

—Aceptaremos de buen grado vuestra hospitalidad por esta noche —dijo Sirio—.
Pero mafiana reemprenderemos el camino. Nos dirigimos a If. Y no podemos perder
ni un solo dia.

La anciana le mir6 con curiosidad.

—De modo que a If... No son muchos los viajeros que se atreven a intentar un
viaje semejante. La Cordillera es muy peligrosa... Yo, en vuestro lugar, no intentaria
atravesar el Valle de Marmol hasta la primavera.

—Desgraciadamente, no podemos esperar tanto —murmur6 Duncan—. Debemos
llegar a If a tiempo para las bodas del principe. Como miembro de la nobleza de la
frontera sur de Kildar, estoy invitado a los esponsales, que se celebraran en la ciudad
de Aquila, y queremos estar alli para cuando el gran acontecimiento se produzca.
Ademas, Sirio, mi hombre de confianza, tiene ciertos proyectos comerciales... Desea
asociarse con alguna compafiia de navegantes de If para crear una ruta comercial
entre los dos paises.

—¢Por mar? —se extraio la anciana.

—La alianza entre If y Kildar nos permitird navegar sin peligro por el Mar de las
Visiones —intervino Sirio—. Es una gran oportunidad para hacer negocios. Todos
estos afos al servicio de mi sefior Duncan me han permitido reunir algunos ahorros, y
creo que ha llegado el momento de emplearlos. Quiero ser el primero en aprovechar
la nueva situacion... Si no, otros lo haran en mi lugar.

La anciana le miré de arriba abajo, y una sonrisa burlona afloro a sus labios.

—Todo eso esta muy bien —aprob6—. Pero que muy bien. Sin embargo, no
entiendo por qué os preocupais tanto. Después de todo, ;qué mas da que lleguéis
unos meses antes o unos meses después? L.a boda no puede celebrarse sin vosotros.

Duncan se estremecio visiblemente al oir aquello.

—¢Por qué... por qué decis eso? —Acerto a preguntar—. Solo soy un caballero
de la nobleza rural. Mi presencia no es tan importante...

La anciana emitio una aguda risilla.

—¢De veras? —preguntd con ironia—. Pues yo creo que os equivocais... Segun
tengo entendido, el principe de If va a casarse con la princesa Dahud, ¢no es eso?

Sus dos huéspedes asintieron con la cabeza.

—FEn ese caso, es obvio que no podra casarse antes de que la princesa Dahud
llegue a su territorio. Y el momento en que eso ocurra depende enteramente de
vosotros. Porque vos, mi querido muchacho, no sois en realidad ningun caballero del
sur del reino... sino la mismisima princesa Dahud.

Un pesado silencio siguié a aquellas palabras, quebrado tnicamente por el
chisporroteo del fuego en la chimenea.

—:Como lo habéis sabido? —musité después de unos instantes el viejo Sirio, que
se habia puesto palido como la cera.

La anciana se encogio de hombros.
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—Su forma de caminar sobre el hielo, deslizandose como si bailara, no era propia
de un muchacho, sino de una mujer educada en la corte —respondi6 con aire
reflexivo—. Por otro lado, la fuerza de sus musculos, capaces de sostenerme durante
tanto tiempo, solo podia corresponder a alguien entrenado en el oficio de las armas.
Todo el mundo sabe que el difunto rey se empefi6é en que su unica hija fuese instruida
en el arte de la guerra como un varéon. Por eso, comprendi que la joven que me
llevaba sobre sus hombros no podia ser otra que la princesa Dahud.

Por toda respuesta, la princesa, ya desenmascarada, se ech6 hacia atras la capucha
que le ocultaba el rostro. Llevaba el largo cabello negro sujeto en la nuca, a la manera
de los muchachos; pero, aun asi, la delicadeza de sus facciones y la dulzura de sus
grandes ojos azules revelaban su condicion de mujer.

—Mejor sera que no hagais ese gesto a menudo si queréis pasar desapercibida —
dijo la anciana sonriendo—. Sois demasiado hermosa para pasar por un muchacho.

—FEs lo que vengo diciéndole desde el principio —suspir6 Sirio—. Pero no me
hace ningun caso... jSi su padre levantase la cabeza!

—Quiza yo pueda ayudaros a hacer mas creible vuestro engafio. Existe una
pocion que, aplicada sobre el rostro, endurece la apariencia de las facciones. Se trata
unicamente de un efecto Optico, y dura poco tiempo; pero quiza os podria ser de
alguna utilidad.

La princesa Dahud alz6 los ojos hacia la anciana con viveza.

—iSi eso es cierto, nos ayudaria mucho! —exclam6—. Os quedariamos
eternamente agradecidos... ¢;No crees, Sirio?

El aludido grufi6 sin mucho entusiasmo.

—Eso de la pocidon me suena a brujeria. Ya te dije que era una bruja. Y a mi, la
magia no me gusta nada. Pero que nada.

La anciana se echo a reir.

—Sin embargo, estais a punto de cruzar la frontera del Reino Intermedio, donde
las criaturas magicas conviven con los seres humanos en paz y armonia. En un lugar
asi, solo la magia puede ayudaros.

—iTiene razon, Sirio! Piensa que, cuando lleguemos a la corte, tendremos que
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enfrentarnos con ese mago que hace las veces de visir... jSi no recurrimos a la magia,
me descubrira enseguida!

—No veo por qué. El no te conoce... Ademas, seglin tengo entendido, las
criaturas magicas suelen equivocarse a menudo a la hora de juzgar los asuntos
humanos.

—Eso es cierto —suspir6 la anciana—. Pero aun asi, creo
que no deberiais rechazar mi ayuda. Aunque, a cambio, me
gustaria que me respondieseis a una pregunta. ;Por qué toda
esta farsa? ;Qué teme la princesa Dahud para viajar de
incognito al pais de su prometido, cuando este ha enviado el
mas hermoso barco de su flota a buscarla? ;Por qué afrontar
los peligros de la Gran Cordillera, cuando podriais estar
navegando cémodamente en ese barco? ;Es que desconfiais
del principe?

La princesa Dahud parecia abrumada ante tantas preguntas.
Cruzé una fugaz mirada con su anciano sirviente antes de
responder.

—Como veo que estdis bien informada acerca de los
asuntos de mi reino, supongo que sabréis que mi padre me
- prometio al principe Arland el mismo dia en que naci. Fui

educada para cumplir ese compromiso, y no es mi intencion
romperlo. Pero, ahora que mi padre ya no vive, estoy obligada a pensar en el futuro
del reino de Kildar. ;Qué sucederia si mi boda con el principe de If perjudicase
gravemente a mi pueblo? Antes de consentir en ese matrimonio, debo comprobar con
mis propios 0jos que el principe retne las cualidades necesarias para ayudarme a
aumentar la prosperidad de mi pais. Y, sobre todo, debo averiguar por qué la
todopoderosa dinastia de If forzé a mi padre a prometer desde la cuna la mano de su
hija.

—¢Vos creéis que vuestro padre se vio forzado a sellar ese acuerdo? —pregunté
la anciana.

Dahud medit6 unos instantes antes de contestar.

—No exactamente —admitio—. Me consta, porque me lo dijo muchas veces, que
la perspectiva de unir su dinastia con la de los miticos reyes de If le llenaba de
orgullo... Pero también es cierto que, aunque hubiese sido de otro modo, no habria
podido negarse a aceptar un ofrecimiento semejante. Su negativa habria supuesto una
guerra con If. Se lo of insinuar en varias ocasiones. Y supongo que no ignoraréis lo
que puede ocurrirle a cualquier pais que se atreva a enfrentarse al ejército del Reino
Intermedio... Seria barrido de la faz de la Tierra.

www.lectulandia.com - Pagina 22



T

LY

Wil

£ ’ﬁ-ﬁﬂ% I/’f" e

hAK N

Mientras Dahud hablaba, la anciana se habia levantado de la mesa y habia puesto
una caldera de cobre llena de agua al fuego.

—Si no he entendido mal, no son los motivos de vuestro padre lo que os intriga,
sino los motivos del difunto rey de If, el padre del principe —murmur6 sin volverse.

Dahud asintio.

J/ s T —Habéis acertado; llevo toda mi
vida preguntandome cuales pudieron
ser esos motivos. El rey Melor
podria haber conseguido para su hijo
una heredera mucho mas poderosa
que yo. Todos los reinos del mundo
- se pelearian por una alianza
semejante... JPor qué nos eligio a
nosotros?

—Quiza vos lo sepais, Jana —
dijo Sirio en tono burlén—. Después

de todo, sois una bruja...

Sin embargo, la anciana no parecio tomarse a broma sus palabras.

—Justo antes de que el pacto se sellara, el principe Arland, que entonces contaba
tan solo tres afios de edad, estuvo gravemente enfermo. ;Sabiais eso?

Dahud, sorprendida, nego con la cabeza.

—No conozco los detalles de su dolencia, pero sé que, durante meses, los
médicos temieron por su vida. Y luego, de la noche a la mafiana, sano... Fue entonces
cuando su padre, el rey Melor, sell6 el compromiso de boda con vuestro padre, el rey
de Kildar. Es todo lo que puedo deciros.

—¢Creéis que la enfermedad del principe tuvo algo que ver en la decision de su
padre?

La anciana vertio unas hierbas secas en la humeante caldera que hervia sobre las
llamas. Luego, regreso lentamente a la mesa.

—Es posible —murmur6—. Es posible... Pero dejemos eso ahora.
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Sefial6 con su huesudo indice el liquido que burbujeaba en la chimenea.

—Esa es la pocion que os ayudara a ocultar vuestra verdadera identidad.
Dejaremos que hierva toda la noche, hasta que los ultimos rescoldos del fuego se
consuman. Mafiana, antes de partir, llenad esta calabaza con la pocién, que adn estara
tibia. Todas las noches, antes de acostaros, debéis lavaros la cara con ella. De ese
modo os resultara mas facil haceros pasar por un hombre.

—Y cuando desee recuperar mi verdadero aspecto, ;qué debo hacer?

—Para eso tendréis que lavaros con agua del Lago Esmeralda. Mafiana, antes de
iros, podéis llenar en él vuestra cantimplora.

—¢En el lago? —se extraid Dahud—. Pero si esta helado...

La anciana rié misteriosamente.

—Agua, hielo... jcual es la diferencia? —dijo haciendo una mueca—. Lo
importante es que no confiéis ciegamente en los efectos de la pocién —afiadio
poniéndose repentinamente seria—. Os lo advierto: no todo el mundo se deja engafiar
por ella. Por si acaso, mantened vuestro rostro oculto bajo la capucha de viaje
siempre que 0s sea posible.

—No sera muy dificil, al menos hasta que lleguemos a la corte —dijo Sirio.

—:Como tenéis pensado introduciros en ella? Los circulos aristocraticos del
reino de If son muy cerrados. No admiten a cualquiera.

—Lea nos ayudara. Lea es mi dama de compafiia —aclar6 Dahud—. Es ella la
que viaja en el barco enviado por el principe, ocupando mi lugar. Cuando llegue a la
corte, nos facilitara los medios para entrar en el célebre Palacio de Aquila.

La anciana mir6é a Dahud con curiosidad.

—:Habéis enviado a vuestra dama de compaiiia en vuestro lugar? El principe de
If se pondra furioso si descubre el engafio —dijo pensativa.

—No lo descubrird. Lea es muy lista. Fue ella misma quien se ofrecid a
sustituirme cuando le expliqué mi plan.

Jana arqued las cejas, sorprendida.

—Una muchacha valiente —observo—. No quiero ni pensar lo que podria
ocurrirle si el mago Astil se enterara de quién es en realidad.

La anciana siguié hablando durante unos instantes, pero Dahud estaba tan
cansada que perdid el hilo de la conversacion. La invadia una agradable somnolencia,
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y sentia un suave cosquilleo en sus brazos y piernas adormecidos...

—No me estais escuchando —dijo la anciana, sacudiéndola por un hombro—. Os
vence la fatiga... Es comprensible. Arriba encontraréis dos camas limpias y una jarra
de agua tibia para lavaros. Mafiana, antes de iros, podéis tomar de la despensa todas
las provisiones que os apetezcan.

—¢ Vos no estaréis aqui? —pregunt6 Dahud, reaccionando.

—Tal vez no. Debo recoger algunas hierbas con el rocio de la aurora.

—iPero si esta nevando! —objet6 Sirio.

—Cada dia es distinto del anterior. Quién sabe lo que nos deparara el dia de
mafiana... Una ultima cosa. Cuando os pedi que me trajeseis a mi casa, os ofreci algo
a cambio, ¢lo recordais? Dije que os concederia un deseo.

Dahud enrojecio, azorada.

—No os preocupéis por eso. La pocion que habéis preparado para mi es
recompensa suficiente por el servicio que os hemos prestado...

Pero la anciana alz6 la mano imperiosamente, indicandole que se callara.

—Una promesa es una promesa —insistio—. Vuestro deseo se cumplira. Pero,
para ello, debéis escucharme con atencion. Una vez que hayais traspasado la
Cordillera, al otro lado de la frontera de If, encontraréis el bosque de Lug. La mayoria
de los viajeros lo atraviesan de dia, y ni siquiera se atreven a hacer alto para comer o
descansar, pues el bosque tiene fama de peligroso... Sin embargo, vosotros no debéis
seguir su ejemplo. En un claro de ese bosque hay un gran arbol petrificado. Muy
cerca, se alza una torre donde se encuentra encerrado un prisionero. Liberad al
prisionero y vuestro deseo, princesa, se cumplira.

Dahud alzo6 los ojos hacia la anciana, perpleja. Sin embargo, para su asombro,
comprobod que ya no estaba alli.

—¢Adonde ha ido? —pregunt6 mirando a Sirio.

—Yo... no lo sé. Estaba distraido... La verdad es que no entiendo nada. ¢ Cual fue
vuestro deseo, princesa?

Dahud mir6 a su compafiero sin comprender.

—¢Mi deseo? Pero si yo no he deseado nada! Y mucho menos liberar a un
prisionero... {Qué clase de recompensa es esa?

—Ninguna; no es mas que un ultimo encarguito de esa vieja loca. Ha sido amable
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con nosotros, es verdad. Pero es una bruja... Y ya te he dicho que no me fio de las
brujas.

Esta vez, en su tono no habia ninguna mofa, sino una genuina preocupacion.

—Si quieres mi opinion, lo mejor sera que nos vayamos a dormir y que partamos
mafiana al amanecer —afiadio—. No debemos quedarnos aqui ni un minuto mas de lo
necesario.

—Tienes razon. Vayamonos a dormir. Mafiana veremos las cosas con mas
claridad.

En la buhardilla, tal y como les habia indicado la anciana, encontraron dos lechos
mullidos y calientes. Tanto Dahud como su sirviente se durmieron en el mismo
instante en el que se acostaron. No se despertaron hasta bien entrada la mafana,
cuando el sol que se filtraba por la ventana cay6 de lleno sobre sus rostros.

Al ir a lavarse, encontraron el agua de la jarra adn tibia, como si acabasen de
subirsela. Sin embargo, cuando descendieron las escaleras, no vieron a nadie en el
piso de abajo. Sobre los rescoldos de la chimenea, la caldera que contenia la supuesta
pocion magica seguia humeando. Dahud tomo6 un cazo de cobre de la pared y llend
con aquel liquido una calabaza hueca. Luego, con manos temblorosas, mojo un trapo
en los restos del brebaje y se lo aplico sobre el rostro.

Sirio, al verla, fruncio el cefio.

—Esa vieja tenia razon —grufio descontento—. Mas vale que el agua del lago
pueda borrar los efectos del hechizo y devolverte tu bonita cara algin dia, porque, si
no, te aseguro que sera el principe Arland el que se niegue a casarse contigo.

Cuando abrieron la puerta de la
cabafia, tuvieron que frotarse los
0jos para comprobar que no estaban
soflando. Fuera, el hielo que cubria
el lago se habia fundido por
completo, y sus aguas exhibian
ahora una intensa tonalidad
esmeralda. A su alrededor, la nieve
continuaba cubriendo el paisaje, tan
inmaculada como si acabase de
caer.

—:Qué ha ocurrido? —se preguntd Dahud en voz alta—. ¢Qué le ha pasado al
lago? Todo esto es muy extrafio...

—Sera mejor que vayas acostumbrandote a las cosas extrafias —murmur6 Sirio
hundiendo su cantimplora en las placidas aguas de la orilla—; porque, si todo va
bien, antes de dos dias habremos entrado en el reino magico de If.
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Capitulo 3

No puedo creerlo —murmur6 Sirio tirando de las riendas de su caballo, que se

detuvo en seco—. ¢Estas viendo lo mismo que yo?

La princesa también detuvo su montura y contemplé asombrada la curiosa silueta
que se erguia ante ellos, en un pequefo claro del bosque.

—Un arbol petrificado —murmuré—. Es impresionante... Pero no veo ninguna
torre cerca.

—iClaro que no hay ninguna torre! Esa bruja solo queria tomarnos el pelo...
iComo ha debido de reirse a nuestra costa!

—No seas injusto —le reconvino su compafiera—. Después de todo, la pocion
que me dio funciona... No estaba loca, y tampoco pretendia reirse de nosotros.

Sirio se encogi6 de hombros, enfadado.

—Esta bien, como ti quieras —refunfuii6—. Era una bellisima persona... Pero
ahi no hay ninguna torre, asi que jvamos!

—Estoy deseando salir de este lugar. Nunca he visto arboles mas sombrios, y esos
ruidos. .. Todo esto es muy siniestro.

Antes de que terminara la frase, Dahud habia comenzado a reirse.

—No puedo creérmelo, Sirio... jEstas asustado! jTu, haciendo caso de todas esas
viejas supersticiones!

—Estamos en If, princesa, no lo olvides... Aqui las cosas son diferentes.

—Pero la ciencia es la ciencia en todas partes ¢no? Y tu eres un cientifico.

—Es cierto, me fio de mi brdjula y de mis mapas, pero no me fio de las brujas
que me encuentro por los caminos. Venga, sigamos adelante.
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Por toda respuesta, Dahud salté de su caballo y at6 las riendas a un roble cercano.

—No te impacientes. Solo quiero echar una ojeada —dijo en tono de disculpa—.
A lo mejor, ahi en el claro hay ruinas de una torre, o algo parecido... Siento
curiosidad.

Comprendiendo que no valia la pena oponerse a los deseos de su sefiora, Sirio,
con un suspiro, también se aped de su cabalgadura. Pero Dahud le detuvo con un
gesto.

—No, tu espérame aqui —orden6—. No debemos dejar sin vigilancia a los
caballos.

Y sin esperar respuesta, se
dirigi6 hacia el claro del
bosque, abriéndose camino
entre las zarzas.

Sirio la observo alejarse
mientras acariciaba distraido
" el lomo de su alazan.

—Tranquilo, pequefio —
le susurr6—. Enseguida nos
iremos.

Armandose de paciencia,
sac6 un mendrugo de pan de sus alforjas y lo mordisqued, mientras pisaba
deliberadamente unas hojas secas del suelo para oir su crujido.

Luego alz6 de nuevo los ojos hacia el claro del bosque y se quedd mirando a
Dahud mientras esta exploraba el lugar. Algo en sus movimientos le llamé la
atencion, llenandolo de extraneza.

La princesa regreso poco después, defraudada.

—Tenias razon —dijo—. Ahi no hay nada... La verdad es que no sé qué esperaba
encontrar.

Se disponia a subirse de nuevo a su caballo cuando su compafiero la retuvo,
asiéndola por un brazo.

—¢:Por qué te movias de un modo tan raro? —pregunt6 mirandola a los ojos.

Dahud le devolvié la mirada, sorprendida.

—¢Qué quieres decir? Solo he explorado un poco el terreno, nada mas.

Pero Sirio seguia observandola con insistencia.

—¢:De verdad lo has hecho sin darte cuenta? —pregunto.

—No te entiendo... ;A qué te refieres?

—Todo el tiempo, mientras explorabas los alrededores del arbol petrificado, has
estado evitando una zona muy cercana a él. Te movias en circulos a su alrededor, sin
pisarla nunca... No sé, me ha parecido extrafio.

Dahud volvio los ojos hacia el claro que acababa de inspeccionar.

—¢Estas seguro de lo que dices? Yo creo haberlo explorado todo...
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—Pues te aseguro que no lo has hecho. Cuando llegabas a ese lugar lo rodeabas,
como si hubiese algo en él, un obstaculo... jPero no habia nada!

—c:Donde dices que era?

—Un poco a la derecha del arbol. Te repito que era muy raro.

Dahud se gir6 hacia él
con decision.

—Voy a volver —dijo
—. Esta vez, no dejaré ni
un  solo rincon  sin
explorar. Tu quédate aqui
y no me pierdas de vista.
Si  notas algo raro,
avisame, ;de acuerdo?

Sirio asintio y la
observo alejarse de nuevo
con expresion disgustada.

Se arrepentia un poco
de haberle contado a Dahud lo que le habia visto hacer... Si se hubiese callado, la
princesa se habria olvidado de la torre y ambos estarian buscando de nuevo la salida
del bosque, que era lo que él queria. Sin embargo, habia hablado... Y ni siquiera
entendia por qué.

Cuando Dahud volvi6 a hallarse en las proximidades del arbol petrificado, Sirio la
vio ejecutar una vez mas aquel extrafio recorrido circular en torno a un obstaculo
invisible. Y lo mas curioso era que ella no parecia darse cuenta.

—¢Por qué evitas ese circulo de hierba? —le grito—. Lo rodeas como si fuese un
estanque...

Pero las ultimas palabras murieron en sus labios antes de llegar a terminar la
frase. Y es que, mientras las pronunciaba con la vista clavada en la princesa, esta, de
pronto, desaparecid. No era que se hubiese alejado del claro del bosque o que hubiese
quedado oculta momentaneamente detras de unos arbustos; no. Sencillamente, se
habia volatilizado ante sus ojos.

Sintiendo una insoportable opresion en el pecho, Sirio avanz6 con cautela hacia el
claro del bosque que acababa de inspeccionar la princesa. En su centro, aislada y
siniestra, se alzaba la negra silueta de aquel arbol muerto y fosilizado. Visto de cerca,
el arbol parecia bastante mas alto que todos los demas arboles del bosque.

En realidad, habia algo antinatural en su descomunal tamafio. Sirio camind a su
alrededor como sonambulo, buscando con los ojos a la princesa. Avanzaba sin prestar
atencion al desigual terreno esmaltado de hierba, escuchando los apagados sonidos
del bosque. Deambulé durante largo rato por las inmediaciones del arbol seco,
cambiando constantemente de direccion. Habia perdido completamente la nocion del
tiempo.
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De pronto, sintio6 que algo le sujetaba de la manga. Al volverse, observo
horrorizado una blanca y delicada mano que, suspendida en el aire, tiraba de él con
violencia. Un segundo mas tarde, todo se oscureci6o a su alrededor, y su cuerpo
tropezd con algo duro. Cuando sus ojos se habituaron a aquella penumbra, vio a
Dahud a su lado. Y también vio que estaban dentro de una especie de mazmorra
circular con los muros de piedra y sin ninguna ventana.

—¢Qué lugar es este? —pregunt6é temblando—. ;Qué ha ocurrido?

—La anciana tenia razon —contestd suavemente Dahud—. Habia una torre...
solo que no podiamos verla. Supongo que algun tipo de sortilegio la vuelve invisible
para los viajeros que cruzan el bosque, y les hace evitarla inconscientemente cuando
pasan por aqui... Pero ahora estamos dentro.

—Ya... Pero ¢por qué? ; Como hemos entrado?

—No sé... Después de lo que ti me dijiste, miré a mi alrededor con mas atencion.
De repente, entendi lo que me decias. Era cierto, estaba evitando una zona del claro
como si, de algin modo, mi mente supiera que alli habia algo, un obstaculo que me
impediria pasar... Asi que, haciendo lo contrario de lo que me ordenaba mi instinto,
caminé en esa direccion, a ver qué ocurria. Y entonces, de repente, me vi aqui dentro.
Luego, no sé como, la pared de piedra se volvi6 transparente por un momento y te vi
con toda claridad muy cerca de mi, al otro lado. No lo pensé mas y tiré de ti. A lo
mejor no habria debido hacerlo.

Sirio suspiro con resignacion.

—iQué mas da! Ahora ya no tiene remedio. Solo espero que podamos salir de
aqui con la misma facilidad con la que hemos entrado.

—Yo también —murmuré Dahud—. Este lugar me da miedo. Parece muy
grande... Y ese goteo incesante que se oye alla abajo...

Sirio se estremecio y observo las paredes que lo rodeaban. Por un momento, la
oscura piedra de los muros parecié transformarse en cristal, filtrando la claridad del
exterior y el reflejo verdoso de la hierba. Pero fue solo cuestion de unos segundos...
Luego, el extrafio efecto ceso, y las rocas de los muros se mostraron de nuevo tan
solidas y sombrias como al principio.

—¢ Tt crees que tendremos que volver a atravesar esa pared? —le pregunto a la
princesa—. Puede que sea magica, pero parece bastante resistente. Si nos lanzamos
contra ella, es muy posible que nos rompamos el craneo...

Dahud le interrumpio con un gesto.

—Calla —susurro—. ¢Has oido eso?

Sirio la mir6 aterrado. Era imposible no haber oido aquel bramido ensordecedor
que parecia ascender desde las entrafias de la Tierra, retumbando en el muro de roca.

—Vamonos de aqui —tartamude¢ el anciano—. Hay algo horrible ahi abajo, y no
quiero esperar a que suba.

—No esperaremos a que suba —murmuré Dahud con decision—. Bajaremos
Nosotros.
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Sirio busc6 su mirada en la oscuridad.

—¢Te has vuelto loca? ;Es que no has
oido... eso? No era un animal, estoy seguro.
No existe ningin animal capaz de emitir ese
sonido... Era otra cosa, Dahud, algo mucho
peor.

Sin embargo, la princesa no parecia
impresionada.

—¢Recuerdas las palabras de 1la
anciana? Dijo que en la torre habia un
prisionero, y que debiamos liberarlo...
Ahora sabemos que no mentia cuando hablé de la torre. Eso significa que quiza el
resto de la historia también sea verdad. Vamos a ver quién hay ahi abajo. Si es el
prisionero del que nos hablo esa mujer, lo liberaremos.

—Espera, Dahud. Medita bien lo que vas a hacer. ;Y si todo lo que nos dijo la
anciana fuese una trampa? Era una bruja, una hechicera... ;Por qué confiar en ella?

Sintio entonces el contacto de la mano de Dahud sobre su hombro.

—Sirio, tu eres un hombre de ciencia —repuso la joven con suavidad—. Has sido
mi maestro durante muchos afos, y siempre, desde que era pequefia, te he oido hablar
de la superioridad de nuestros saberes humanos sobre las artes magicas de los
inmortales. Por eso te he traido conmigo en este viaje. Ahora tienes la oportunidad de
demostrar tu teoria. Sea lo que sea lo que nos espera ahi abajo, nosotros tenemos
medios para defendernos. ;LLlevas encima esa arma de tu invencion?

—:La Saeta de Polvora? —repuso Sirio sintiendo que el corazon le latia con
inusitada violencia—. Si, la traigo conmigo.

—NMe dijiste que era capaz de disparar proyectiles ardientes como fuego a una
velocidad de vértigo.
—Es cierto. Su fuerza es tanta que podrian atravesar una pared.
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—Entonces, ¢qué tenemos que temer? Con mi espada y tu arma de poélvora,
podemos enfrentarnos a cualquier peligro.

Antes de que Sirio tuviese tiempo de contestar, un nuevo bramido ascendio de las
profundidades de la tierra, mas grave y amenazador aun que el primero.

—¢:Por donde se baja? —Comenz6 a preguntar al anciano—. No veo...

—Alli, ¢ves esa hendidura en la pared? —Ile interrumpio6 la princesa—. Da a unas

escaleras de caracol. Lo descubri antes de que entraras... ;Bajamos?
i Sin esperar respuesta,
/ Dahud se col6 por la
estrecha hendidura del
muro y comenzé a bajar
los derruidos peldafios de
la escalera que habia
mencionado. Sirio,
después de wuna ligera
vacilacion, la  siguio.
Habria preferido subir el
' tramo de escaleras que
conducia a los pisos
superiores de la torre, de
donde provenia una débil claridad. Pero sabia que Dahud no se avendria a razones, y
que no descansaria hasta descubrir la procedencia de los espantosos sonidos que les
habian estremecido poco antes.

A medida que iban descendiendo por la empinada escalera, el gorgoteo del agua a
su alrededor se oia cada vez con mayor intensidad. La negrura que los rodeaba habria
resultado casi completa de no ser por los vacilantes reflejos luminosos que danzaban
en las paredes.

—¢:De donde vienen esas luces? —susurro Sirio—. No veo ninguna antorcha.

—No lo sé. Y ese ruido de agua... He oido decir que el Mar de las Visiones tiene
lenguas subterraneas que se internan cientos de millas en los territorios de If. Segin
dicen, a eso se debe la magia del lugar.

Siguieron descendiendo en silencio durante largo rato. Dahud asia con firmeza la
empufiadura de oro de su espada, y continuaba bajando peldafio a peldafio sin mirar
nunca hacia atras. Sirio la seguia tan deprisa como podia, aunque de vez en cuando se
vela obligado a detenerse para tomar aliento.

Por fin, llegaron al dltimo peldafio de las escaleras.

—¢Qué es esto? —murmurd Dahud—. Parece una caverna.

En efecto, se encontraban en una amplia sala de roca de cuya altisima boveda
colgaban cientos de estalactitas. La piedra caliza de las paredes rezumaba humedad.
En algunos lugares, las formaciones minerales del techo y los muros brillaban con
innumerables destellos dorados.
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Al fondo de la gruta, una figura informe y gigantesca se retorcia pesadamente en
el suelo. Los dos viajeros la contemplaron fascinados. Su escamosa piel aparecia
iluminada desde el interior en algunas zonas, como si un fuego diabélico ardiese bajo
su superficie. De alli procedian los reflejos que habian visto oscilar sobre las paredes.
Otras zonas del cuerpo de la bestia permanecian en la oscuridad. En conjunto, la
criatura tenia el aspecto de un enorme reptil alado. De pronto, el ruido de los recién
llegados le hizo enderezar rapidamente su larguisimo cuello.

Entonces pudieron ver las anchas fosas nasales del monstruo, que exhalaban a
intervalos regulares un vapor calido y pestilente, y las dos almendras plateadas que
ocupaban el lugar de los ojos. De sus babeantes fauces colgaba un amasijo de carne
medio descompuesta.

—¢Y esta es la encantadora bestia a la que debemos liberar? —grufi¢ Sirio,
horrorizado.

—No lo sé; tendremos que preguntarselo —repuso la princesa—. ;Crees que
entendera el lenguaje humano?

Antes de que su compaiero pudiera responderle, la joven avanzo resueltamente
hacia la horrible criatura, que los observaba inmovil.

—Hemos venido a liberar al prisionero de esta torre —dijo con voz firme—.
¢Eres ta?

Para asombro de los dos viajeros, la bestia hizo un lento movimiento negativo con
la cabeza. Dahud se estremecio y, durante un momento, no supo cOmo continuar.

—¢:Hay, entonces, otra criatura viva en este lugar?

Esta vez, el monstruo no hizo ningtin movimiento.

Dahud dio un paso mas hacia él. A su alrededor seguia resonando el gorgoteo del
agua.

—Escucha, puesto que entiendes nuestro lenguaje... Ni mi compafiero ni yo
queremos hacerte ningtn dafio. Si no eres el que buscamos, seguiremos buscando en
otra parte. ;Qué tienes que decir a eso?
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Esta vez, el monstruo reaccion6 abriendo su horrenda boca de par en par y
lanzando un rugido ensordecedor. Luego, alzandose trabajosamente sobre sus patas,
se qued6 mirando con fijeza a Dahud. Aquellos inmensos ojos de plata tenian algo de
hipnético y, durante unos instantes, la joven quedo atrapada en aquella mirada. Hasta
que, sin transicion alguna, el monstruo gir6 con brusquedad el cuello para tomar
impulso y luego lo lanz6 directamente hacia la muchacha, que cayé derribada por
aquel inesperado latigazo.

Cuando pudo rehacerse, la cabeza del
monstruo estaba muy cerca de ella, y
podia sentir su ardiente respiracion como
una bofetada en sus mejillas.

Con sorprendente agilidad, Dahud
desenvainé su espada y dirigi6é su afilada
punta hacia el centro de la enorme cabeza

que se bamboleaba sobre ella.

—No voy a entregarme sin lucha —dijo jadeante—. Y no te sera facil matarme.

Emitiendo un agudo siseo, el monstruo lanz6 la cabeza hacia delante, abriendo
mucho la boca. Su lengua bifida, roja como el fuego, vibraba entre dos hileras de
puntiagudos dientes. Dahud tuvo el tiempo justo para rodar hacia un lado y evitar la
embestida.

A su espalda, oy6 moverse a su compafiero.

—iINo hagas nada, Sirio! —le orden6—. No ataques hasta que yo te lo diga.

Algo  desequilibrado
por su fallido ataque, el
monstruo  enderez0 un
instante su largo cuello.
Dahud  aprovecho el
momento para arremeter
contra él y clavarle la
espada en uno de sus
flancos. Pero la piel del
monstruo era tan dura, que
el acero rebotd en ella
como si de una roca se
tratase. La princesa
retrocedié varios pasos,
asustada. La hoja de su espada estaba mellada, y el monstruo ni siquiera habia
recibido un rasgufio.

—Disparale, Sirio —grit6—. Yo no puedo hacer nada...

El monstruo alz6 una de sus zarpas y la descargd sobre su atacante, tirandola al
suelo y colocandose sobre ella. Durante unos instantes, Dahud se debati6 indtilmente,
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tratando de liberarse. Se oyeron varios disparos, cuyos fogonazos iluminaron como
relampagos el techo de la caverna.

Sin embargo, la férrea presion del monstruo sobre la cintura de Dahud no se
debilit6. Con un escalofrio de espanto, la joven oy6 brotar de la ansiosa boca de la
bestia un estridente cacareo que recordaba a una carcajada. Una vez mas,
concentrando toda su energia en sus manos, tratd de desprenderse de la garra que
amenazaba con asfixiarla.

—A la boveda —exclamo, tan alto como se lo permitian sus escasas fuerzas—.
Sirio, dispara a la roca de la boveda...

No hizo falta que dijera mas.
Adivinando la intencion de
Dahud, el anciano apunté su
arma directamente hacia una
. descomunal estalactita que se
A% hallaba justo encima del
monstruo. El  disparo  fue
certero... Un instante después,
aquella mole de roca puntiaguda
caila como un gigantesco pufal
sobre la espalda del monstruo,
que se desplomo bajo su peso. Aquello le hizo relajar la presién sobre su victima, que
aprovecho para escapar arrastrandose por el suelo hasta el pie de las escaleras, donde
la esperaba su compafiero.

El monstruo lanzaba ensordecedores alaridos.

—:Esta herido? —pregunt6 Dahud abrazandose a Sirio.

—Solo dolorido por el golpe —repuso el anciano, cuyos labios temblaban—.
Rapido, subamos antes de que reaccione.

—Un momento, ;qué es eso?

El disparo de Sirio habia resquebrajado la boveda de la caverna, y continuaban
desprendiéndose fragmentos de piedra. De pronto, por una de las grietas empezé a
caer un violento chorro de agua verdosa. Era un agua extrafia, que parecia contener su
propia luz, y que al chocar contra las rocas estallaba en ruidosas espumas. Fascinados
por aquel espectaculo, Dahud y su compafiero se olvidaron por un momento del
peligro que corrian. Apenas podian comprender lo que estaba ocurriendo... Era como
si el agua que caia del techo, al rozar la piel del monstruo, la disolviera en sombras.
De pronto, aquella criatura tan repugnante y real que un instante antes habia estado a
punto de asfixiar a Dahud bajo de una de sus patas, se transform6 en una silueta
incierta, en una especie de presencia fantasmagorica.

Sirio lanzé un chillido.

—iCorre, a las escaleras! —grito—. Es el agua magica del Mar de las Visiones...
iQuiza haga lo mismo con nosotros!
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Mientras los viajeros subian de dos en dos los irregulares peldafios de la escalera
de caracol, el agua seguia cayendo a borbotones del techo de la cueva, que
comenzaba a inundarse. El fragor de la cascada reverberaba en las paredes de caliza,
produciendo un ruido ensordecedor. Cuando ya habia ascendido unos veinte
peldafios, Dahud se detuvo para mirar atras. Alla abajo, debatiéndose entre las aguas
magicas, distinguio con toda claridad una silueta humana con los ojos de plata... Pero
la vision dur6 solo un segundo. Un instante después, las nuevas grietas abiertas en la
boveda provocaron la aparicion de una segunda cascada, que arrastr6 entre sus
espumas aquel ultimo vestigio del monstruo.
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Capitulo 4

éTl:l no lo viste, Sirio? Tenia forma humana, te lo juro. jPero seguia siendo el

monstruo! Me mird con esos extrafios o0jos plateados y, luego, las aguas se lo
tragaron.

Mientras hablaba, la princesa seguia ascendiendo peldafo a peldafio la empinada
escalera de caracol por la que habian salido de la gruta. Llevaban subiendo casi una
hora, pero aun no habian llegado a la desnuda sala circular por donde habian entrado
a la torre. Ambos comenzaban a pensar que aquella sala habia desaparecido, y que
tendrian que seguir subiendo para siempre.

—Es la tercera vez que me lo cuentas, princesa —gruiio el sirviente sin detenerse
—. Te repito que no lo he visto... Quiza fuera una impresién tuya, nada mas.

—No, estoy segura de que lo vi. La silueta encorvada de un hombre... Y luego, la
tromba de agua lo arrastr6. Aunque no sé si fue exactamente asi. La impresion que
me dio fue mas bien que lo disolvia.

—Dicen que las aguas magicas del Mar de las Visiones son letales para los seres
feéricos —repuso Sirio pensativo—. Pueden navegar por ellas y sortear sus
seducciones y sus trampas, pero si una gota de esas aguas roza su piel, sufren lo
indecible. Y no digamos si caen en ellas... Asi que, fuese lo que fuese, ese engendro
de ahi abajo probablemente no volvera a hacer dafio a nadie.

Siguieron ascendiendo en silencio durante unos minutos.

—Tal vez fuera él —dijo Dahud al cabo de un rato, pensativa.

—A qué te refieres? —pregunté Sirio.

—Al prisionero que teniamos que liberar. Quiza el monstruo fuese en realidad un
ser humano hechizado, y tui, con tus disparos al techo de la cueva, has contribuido a
liberarlo.

—iY, de paso, lo he matado! Si, desde luego, es una liberacion definitiva.

Lanzo una sonora carcajada, pero enseguida la risa se le congel6 en la garganta.

—¢Qué ocurre? ¢Por qué te paras? —pregunto Dahud, que subia tras él.

—Una puerta —contesto el sirviente en voz baja—. Aqui hay una puerta que
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antes no estaba... Parece de acero.

—¢Puedes abrirla?

Sirio empujo suavemente la pesada lamina metalica, pero no consiguié moverla.
Luego empuj6é mas fuerte, con el mismo resultado.

Mientras tanto, Dahud le
habia dado alcance.

—iQué puerta mas rara!
No tiene picaporte ni
cerradura... ¢Por qué no se
abre?

—Eso es lo que estoy
tratando de averiguar —
murmurd Sirio, que se habia
sentado en el ultimo peldafio
de la escalera para examinar
detenidamente los goznes—.
Nunca habia visto nada igual
—aseguro,  sorprendido—.
Los goznes parecen fundidos
a la vez con la puerta y con su
marco. Sin embargo, hay una

e
é__r G rendija entre la hoja de acero
.~ oo y el marco, aunque sea

I .‘-.-r :ﬁ = \!(i - "- A Y s . . o (o
minima... Eso significa que

existe alguna forma de entrar.

—iEstupendo! —Aplaudi6 la princesa—. Si hay una forma de entrar, td la
encontraras ¢verdad? Para algo tiene que servirnos el que te pasaras toda tu juventud
forzando puertas.

—No hacia solo eso —precis6 Sirio, ofendido—. También abria cajas fuertes, y
cosas aun mas dificiles. T no tienes ni idea de ese oficio, princesa, asi que no vale la
pena que entre en detalles.

—Esta bien, no lo hagas si no quieres. Pero, por favor, jintenta abrir esa puerta!

Por toda respuesta, el criado extrajo de uno de los bolsillos interiores de su capa
varias herramientas doradas de curiosa apariencia. Algunas eran largas y finas como
alambres, y tenian distintos tipos de ganchos al final. Otras, mas gruesas y pesadas,
estaban rematadas por cufias metalicas o por juegos de pinzas. También habia varias
con forma de llave inglesa o de martillo.

Dahud observaba fascinada cémo su sirviente iba probando uno tras otro todos
aquellos sorprendentes instrumentos, introduciéndolos en las rendijas casi invisibles
de los goznes y moviéndolos con destreza para forzar su rotura. Finalmente, se oy0
un estridente chirrido, y la hoja de acero cedio unos centimetros. Con un pequefio
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empujon suplementario de
Sirio, la puerta se abrio del
todo. Sirio tomo a su sefiora de
la mano y ambos traspasaron
juntos aquel umbral que tan
largamente se les habia
resistido.

Lo que les esperaba al otro
lado los dejo6 sin habla.

El lugar al que habian
accedido era circular, pero
mucho mas amplio, en apariencia, que la parte de la torre que ya conocian. En cuanto
a su altura, era tanta, que habia que echar la cabeza completamente hacia atras para
divisar el techo, que parecia de cristal. Sin embargo, lo mas llamativo de aquella
estancia no eran ni sus dimensiones ni su forma, sino lo que contenia. Todas las
paredes, desde abajo hasta arriba, estaban cubiertas por una interminable estanteria en
forma de hélice repleta de volimenes bellamente encuadernados. La hélice daba
miles de vueltas hasta llegar al techo, y en cada una de ellas habia miles de libros
cuidadosamente alineados sobre sus baldas de madera de caoba. Una biblioteca que
parecia no tener fin. Paralelo a aquella maravillosa libreria, un ancho corredor
ascendia hacia el techo, protegido por una elegante barandilla de madera. Sobre el
corredor se veia todo tipo de objetos distribuidos en sus diferentes niveles: un recio
escritorio, una cama con dosel, un piano de cola, un barguefio lleno de cajoncitos de
ébano y marfil... Y no solo muebles; también habia esculturas de marmol, delicados
relojes, lamparas de cristales de colores y llamativos juguetes en miniatura.

En el centro de aquel deslumbrante aposento, sobre una mullida alfombra
redonda, alguien habia colocado un par de confortables butacas de cuero. Frente a
ellas, una gigantesca chimenea de piedra protegia el alegre chisporroteo de un fuego
encendido.
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En una de las butacas, leyendo junto a una lampara dorada y verde, se encontraba
un joven de gran estatura.

Estaba tan absorto en el contenido del libro que tenia entre las manos, que al
principio ni siquiera noto la llegada de los dos extranjeros. Estos se quedaron
mirandolo largo rato desde el umbral de la puerta que acababan de forzar, sin saber
qué hacer. ;Como era posible que el desconocido no hubiera oido el ruido que habian
hecho para entrar? Resultaba increible.

Después de unos minutos, el joven alz6 pensativo la cabeza de su libro y los vio
alli plantados. Su sobresalto fue mayusculo; tanto, que se puso en pie de un brinco,
arrojando involuntariamente al suelo el libro que hasta entonces le habia mantenido
tan ocupado.

—:Quié... quiénes sois? —balbuceé mirandolos aterrado—. ;Doénde esta
Sigmund?
7
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—Me llamo Duncan, y este es mi criado Sirio —repuso Dahud, enronqueciendo a
proposito su voz para que sonase lo mas masculina posible—. ;Y vos, quién sois?

—Yo... Me llamo Keir. Pero eso no importa... ;Os ha traido Sigmund? ;Ddnde
esta?

—No sabemos quién es ese tal Sigmund —repuso Sirio en tono apaciguador—.
Asi que no podemos darte noticias suyas.

—Pero scomo...? Solo él puede entrar y salir de aqui; nadie mas... Me lo ha
repetido miles de veces, aunque yo nunca he llegado a perder del todo la esperanza.
iSi supierais cuantas noches me he quedado dormido junto a esa puerta, después de
buscar la forma de abrirla durante horas! Pero todos mis esfuerzos han sido inutiles.

—Eso significa... que vivis prisionero en este lugar?

Keir mir6 al mas joven de sus visitantes de un modo extrafio.

—Asi es —confirm6—. Nunca he salido de aqui, y no recuerdo mas hogar que
este.

Los dos viajeros intercambiaron una rapida mirada.

—Pero eso es imposible —dijo Sirio—. No podéis haber nacido aqui dentro...
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¢Como llegasteis hasta esta
torre?

El joven cerr6 los ojos
un momento, intentando
ordenar sus ideas. Luego
los abri6 de nuevo. Eran
profundos y grises, y
reflejaban  una  aguda
inteligencia, pero también
una honda tristeza.

—Yo mismo me he
hecho muchas veces esa pregunta —repuso al cabo—. Pero desconozco la respuesta.
Todo lo que sé es que siempre he vivido aqui. Lo inico que conozco del exterior es el
cielo estrellado que veo a través de esa boveda de cristal por la noche, y las nubes y el
sol que se suceden durante el dia. De todo lo demas, solo sé lo que he leido en los
libros, que es mucho. Pero los libros no son tan transparentes como ese cristal;
pueden mentir... Muchas veces he detectado contradicciones entre 1o que sostienen
unos autores y lo que afirman otros. ;Como saber quién dice la verdad y quién no? Es
un gran dilema... Mi conclusion es que uno nunca puede estar seguro de que la
realidad es tal y como se describe en todas esas obras. Quiza sea muy distinta...
iIncluso he llegado a pensar, a veces, que no existe ninguna realidad fuera de esta
prision!

Los dos viajeros lo escuchaban impresionados, sin saber qué decir.

—Pero algun contacto debéis de mantener con el exterior —se atrevio a observar
la princesa, ahora bajo el disfraz de Duncan—. De algin modo tienen que haceros
llegar la comida, la lefia para la chimenea... ;Quién se encarga de eso? ;Vuestro
carcelero?

—Si, supongo que se le
puede llamar asi... Aunque
Sigmund no es solo mi
carcelero. Es, por encima de
todo, mi  protector, mi
maestro... El me ensefi6 a leer
y a escribir cuando era nifio.
Me ha ensefiado casi todo lo
que sé. Ha sido como un padre §
para mi.

Un presentimiento estremecio de pronto a Dahud.

—Ese Sigmund... ;como es? —preguntd con un hilo de voz—. ;Podriais
describirmelo?

El prisionero asintié con una sonrisa.
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—Desde luego. Sigmund es distinto de todas las personas cuyos retratos figuran
en los libros. A veces he llegado a dudar de que sea un hombre. Siempre le hago
preguntas sobre eso, pero €l prefiere no contestar. Jamas habla de si mismo, es muy
reservado.

—¢Por qué dudais de su humanidad? —pregunt6 Sirio, que se habia puesto muy
palido.

—Sus ojos... No son los de una persona corriente. Tienen las corneas plateadas, y
no hay iris en ellos. Aun asi, no esta ciego; tiene una vista muy penetrante.

Dahud se derrumbé en una de las butacas que habia frente a la chimenea. Estaba
temblando de pies a cabeza.

—¢Qué os ocurre? ;Tenéis frio? —pregunto6 Keir, solicito.

—No es nada... Ese Sigmund, ;0s visita con mucha frecuencia?

—Suele pasar conmigo largas temporadas. Luego, desaparece durante meses,
dejandome aqui solo con mis libros. Pero siempre vuelve. Estoy seguro de que nunca
me abandonara.

Dahud lanzo6 un sonoro suspiro.

—~Creo que esta vez si 0os ha abandonado... y me temo que
para siempre.

El prisionero la mir6 sin comprender.

—:No va a volver? —pregunt6—. ¢Os ha enviado a vosotros
para decirmelo?

—Ha... ha sufrido un accidente —explic6 Sirio poniéndose
colorado—. El techo del s6tano se derrumbo sobre él... Ha
muerto.

El rostro de Keir se endurecio.

—¢:Lo habéis matado vosotros? —pregunt6 con voz sorda.

Sin embargo, antes de que ninguno de sus dos visitantes pudiera responder, sus
facciones se relajaron.

—Entiendo —murmur6—. No lo habéis hecho voluntariamente. El os atacé...
Supongo que lo haria para protegerme.

Incapaz de contenerse por mas tiempo, Sirio dio rienda suelta a su perplejidad.

—:Para protegeros? ;Protegeros de qué? ;Por qué os ha tenido aqui encerrado
todo este tiempo? ;Y por qué no os alegrais, ahora que por fin sois libre? Tantos afios
de cautividad han debido de freiros la sesera. jO si no, soy yo el que se ha vuelto
loco!

—Entiendo vuestro asombro. Mi caso es extraordinario. Pero todo tiene una
explicacion, aunque no sé si debo darosla.

Por un momento, sus ojos se clavaron en los de Dahud, que llevaba largo rato sin
pronunciar palabra. Ella bajé los parpados, turbada por aquella mirada. Su reaccion,
misteriosamente, parecio decidir al prisionero.

—Esta bien, os contaré lo que Sigmund me explic6. Al parecer, Sigmund era el
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mejor amigo de mi padre, que lo
llamo en visperas de mi nacimiento
para comunicarle una triste noticia.
Por lo visto, una anciana bruja habia
acudido a su castillo pidiendo
limosna. Pero, como se la negaron,
lanz6 una maldicion sobre el vientre
de mi madre.

Afirmé que el nifio que estaba a
punto de nacer seria incapaz de soportar el espectaculo de la miseria y la depravacién
humanas. Dijo que cada acto de maldad o egoismo que presenciase le abriria una
llaga en la piel, hasta terminar convertido en una especie de monstruo. Mi padre,
horrorizado, le confi6 a Sigmund el proyecto que habia fraguado para librarme de la
maldicion de la bruja: construiria para mi una torre fantastica y la llenaria con los mas
bellos frutos de la habilidad y el saber humanos. Luego, me mantendria alli encerrado
para siempre, protegiéndome del resto de los seres de mi especie. De ese modo,
evitaria que los crueles vaticinios de aquella mujer se cumplieran. La torre comenzo a
construirse en el mayor de los secretos; pero, antes de que estuviese terminada, mi
padre y mi madre, que habian acudido en peregrinacion a un célebre santuario
marino, perecieron en un naufragio. Como amigo de mi padre y conocedor de su
triste secreto, Sigmund decidi6 cumplir su voluntad en lo tocante a su hijo recién
nacido. Cuando la torre estuvo terminada, la llend con los mas bellos objetos y los
mas variados libros y se encerré dentro conmigo. Permaneci6 a mi lado durante afios.
Luego, cuando fui algo mayor, comenz6 a ausentarse durante largas temporadas.
Nunca he sabido adonde iba; él nunca daba explicaciones.

—:Por qué tenia los ojos
asi? —pregunté  Sirio—.
¢Alguna vez os hablo de ello?

—Me dijo que él mismo
habia sido victima de una
maldicion cuando era
pequefio, pero nunca me dio
detalles.

Sirio iba a decir algo mas,
pero la mirada de advertencia
que le lanz6 Dahud le detuvo.
Estaba claro que la princesa
no queria que hablase del
monstruo que habian visto
abajo... Al menos, por el
momento.
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—Me habéis hecho muchas preguntas —dijo el prisionero entonces—.
Permitidme que sea yo ahora el que os haga algunas: ;quiénes sois y como habéis
llegado hasta aqui?

Dahud se puso en pie e hizo una leve reverencia.

—Mi nombre es Duncan, y soy un caballero de la frontera sur del reino de Kildar.
He venido con mi criado Sirio para asistir a los esponsales del principe Arland con la
heredera del trono de Kildar, la princesa Dahud.

Keir habia escuchado aquella respuesta con una curiosa expresién en el
semblante.

—Perdonad mi ignorancia... ¢Decis que sois un caballero? Yo he leido muchos
libros en los que aparecen caballeros, pero nunca me los habia imaginado asi.

—¢Qué queréis decir? —pregunt6 Dahud poniéndose rigida—. ;Mi aspecto no os
parece lo suficientemente noble?

—No es eso —repuso el prisionero—. Es solo que... bueno, nunca me habia
imaginado que un caballero pudiese ser tan joven.

Las facciones de la princesa se relajaron.

—Es logico que tengais unas ideas un tanto deformadas acerca del mundo
exterior —repuso sonriendo—. Después de todo, solo lo conocéis a través de vuestras
lecturas.

—Y de mis suefios —dijo Keir sonriendo también—. En mis suefios he visto
muchas cosas que no estan en esta torre; y algunas tampoco se encuentran en los
libros que he leido.

Aquello desperto la curiosidad de la princesa.

—:De veras? ;Sofais a menudo que estais libre, en el mundo exterior? ;Y qué
sofais exactamente? —pregunto.

Keir medito su respuesta durante unos instantes.

—La verdad es que mis
suefios son muy repetitivos —
dijo al cabo—. Hay uno en el
que me veo a mi mismo de nifio
en un barco, en medio de una
. gran tempestad... Luego, el

== llegar hasta una playa aferrado a
=1 una tabla.
-r;” o0 .

—¢:No dijisteis que vuestros
padres habian muerto en un
naufragio? —pregunt6 Sirio.

—Asi es, pero yo no los acompafiaba. Sin embargo, ese suefio se me repite
constantemente... Veo la isla, las altas copas negras de sus arboles, las aguas verdes y

doradas del mar. En casi todos mis suefios aparece el mar.
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—Es muy extrafio —murmuré Dahud—. ;Y en vuestros suefios nunca aparecen
otras personas?

—iOh, si, desde luego que aparecen! Hay un suefio en el que me rodean cientos
de personas elegantemente vestidas, hombres y mujeres que me observan en
silencio... Pero ya esta bien de hablar de mis suefios. Me deciais que vais a una boda,
la boda del principe Arland... ;Quién es ese principe?

Sirio y la princesa lo miraron asombrados.

—:De verdad no sabéis quién es el principe Arland? ;Vuestro carcelero nunca os
hablé de éI?

—FEs la primera vez que 0igo su nombre —repuso Keir—. ;Por qué os extranais
tanto?

—Porque Arland es el soberano del reino de If, en el que vivis —contesto Sirio.

Aquellas palabras sorprendieron mucho al joven cautivo.

—El reino de If? Nunca lo he oido mencionar —murmuré—. No figura en
ninguno de los libros que he leido, ni tampoco en los mapas. ;Como es posible?

Dahud se encogio de hombros.

—FEs obvio que vuestro carcelero ha querido manteneros en la ignorancia respecto
al pais en el que habia ocultado vuestra torre. Tal vez temia que si 0s enterabais de las
especiales caracteristicas de este reino, recurrieseis al arbitrio del principe Arland
para decidir vuestro caso.

—¢Por qué iba a hacer una cosa asi? —se extrafio Keir.

Dahud y su criado se miraron nuevamente antes de responder.

—Bueno, es una larga historia —comenzo6 finalmente la princesa—. Os la contaré
con gusto; pero antes, si pudieseis ofrecernos algo de beber... Ha sido un dia muy
duro, y estamos agotados.

—Es cierto, perdonadme. No estoy acostumbrado a hacer de anfitrion; es la
primera vez que alguien me visita. Venid conmigo.

El joven gui6 a los dos viajeros escaleras arriba, hasta la tercera galeria de libros.
Alli, en un ensanche del corredor, se veia una alacena llena de copas de cristal y
platos de porcelana. Keir extrajo tres platos y tres copas y los depositdé sobre una
mesa de marmol. Luego, de un armario cercano, sacé dos botellas, un queso, un
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frutero lleno de exdticas
frutas y una bandeja de
pasteles.

El contenido de una de
las botellas era
completamente transparente;
el de la otra tenia el color de
la miel.

—Podéis beber agua o
este licor, aunque os advierto
que el licor es muy fuerte —dijo Keir volviéndose hacia Dahud.

—Agua, por favor —repuso la princesa sin dudarlo.

Keir le lleno la copa sin dejar de mirarla a los ojos.

—Sois un caballero muy sobrio —observo, no sin cierta ironia.

Muy a su pesar, Dahud sintio que se ruborizaba.

—Estoy sediento, y el agua quita la sed mejor que ninguna otra bebida —explico,
después de haber vaciado su copa a pequenos sorbos.

—No necesitais justificaros —dijo el prisionero sonriendo—. Por cierto, vuestra
forma de beber también es muy comedida; me habia imaginado de otro modo a los
hombres de armas.

—FEn mi pais, todos
los nobles, sea cual sea su
situacion, exhiben buenos
modales —replicé Dahud
conteniendo a duras penas
su irritacion—. Sé que no
pretendiais ser
impertinente, y que no
habéis tenido oportunidad
de aprender los usos y
costumbres de las gentes civilizadas, asi que no me tomaré como ofensas vuestras
observaciones.

—Os lo agradezco —repuso Keir inclinando cortésmente la cabeza.

Durante un rato, el cautivo y sus dos huéspedes comieron en silencio. Sirio fue el
primero en romperlo.

—No consigo comprender qué motivos pudieron mover a vuestro maestro a
ocultaros todo lo referente al pais en el que habitais. Da... Mi sefior Duncan tal vez
esté en lo cierto; pero, aun asi, se me hace extrafio.

—Habéis dicho que Sigmund podia temer que solicitase el arbitrio del principe —
recordo entonces Keir—. ;A qué os referiais?

—Bueno, veréis —comenz6 Dahud, después de apurar una segunda copa de agua
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1 —. El reino de If no es como
z . los demas reinos. En €l existe
| un pacto entre los seres
. magicos y los humanos, en
. virtud del cual ambos grupos
han convivido en paz durante
siglos. Es el tnico lugar de la
§iil Tierra donde el mundo de los
— " humanos y el mundo magico
’"’_::ﬂ'—-—"'"””..-:_,,ﬁ; se entremezclan. Por eso se le
" conoce como «El Reino
Intermedio».

La princesa se detuvo para tomar aliento, y observé complacida el vivo interés
que sus palabras habian despertado en Keir.

—El reino de If esta aislado del resto del mundo por un peligroso mar y por una
altisima cordillera. Al otro lado de la cordillera se encuentran varios paises, entre
ellos Kildar, de donde nosotros venimos, para atravesar la cordillera se requiere una
gran fortaleza y resistencia, porque es altisima y no existe en ella ningin puerto
practicable. Por eso, casi nadie se arriesga a atravesarla. Y entre quienes lo intentan,
la mayoria perecen antes de llegar al otro lado. Nosotros hemos tenido mucha suerte.

—Decid mas bien que habéis
sido mas fuertes y valerosos que
el resto —le interrumpiéo Keir
con admiracion.

—Hemos sido afortunados,
eso es todo —insisti6 la princesa
—. Pero dejadme que os siga
explicando... El otro modo de
llegar al reino de If es a través -
del Mar de las Visiones. Sin
embargo, este camino es ain mas
peligroso que el anterior, pues se
trata de un mar encantado. Los
barcos que se atreven a navegar
por él tienen que hacer frente a terribles visiones y espejismos que terminan
conduciéndolos a menudo al desastre. Solo los seres feéricos pueden sortear esos
peligros a condicion de que el agua del mar no los roce, pues, de lo contrario, se
disolverian en ella, enriqueciendo el océano con su magia.

—En ese mar fue en el que debieron de naufragar mis padres —murmuré Keir
sombriamente—. No entiendo por qué Sigmund nunca me lo dijo. Proseguid, os lo
ruego.
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—El caso es que el reino de

If se encuentra practicamente
aislado gracias a estos dos
obstaculos que acabo de
mencionaros. Eso le permite
mantener a salvo la alianza entre

/ los seres magicos y los
[ hombres, y disfrutar de una
'K( prosperidad desconocida en el

resto del mundo. Pero los otros
reinos sienten envidia. Desde
hace siglos, todas las familias

" reales de los paises vecinos
intentan emparentar con la dinastia de If para unir sus destinos a los del Reino
Intermedio. Sin embargo, los reyes de If siempre han rechazado esas alianzas, y
nunca han tomado esposa fuera de las fronteras de su reino. Esta es la primera
ocasion que esa costumbre va a romperse. Melor, el difunto rey prometié a su hijo
con la princesa de Kildar cuando esta era una recién nacida.

—:Qué le llevo a romper con la tradicion? —pregunt6 Keir, lleno de curiosidad.

—Bueno... Eso es lo que nadie sabe. Pero el caso es que lo hizo, y ahora el
principe Arland se dispone a cumplir su promesa. La princesa Dahud se dirige a
Aquila, la capital del reino, a bordo de un gran barco que el principe envio en su
busca. Cuando llegue, se celebrara la boda y nosotros asistiremos a ella como
invitados de la novia.

—Todo eso es muy interesante... Pero ¢por qué habéis dicho antes que Sigmund
queria evitar que yo recurriese al arbitrio del principe?

—Mi querido muchacho, todos los reyes de If son sabios —repuso Sirio
adelantandose a la princesa—. En virtud de su pacto con los seres magicos, tienen el
don innato de la justicia. Descubren la verdad alli donde se oculta, y distinguen el
bien del mal por entremezclados que se encuentren. Llevan siglos utilizando esos
poderes al servicio de su pais... A eso debe If su maravillosa prosperidad.

www.lectulandia.com - Pagina 48



El joven Keir se qued6 mirando ensimismado la botella de licor que habia sobre
la mesa.

—No lo entiendo... Si el reino de If es un lugar tan maravilloso, donde imperan
la justicia y el buen gobierno, ¢qué es lo que temia mi padre? En un lugar como este,
la maldicion de la bruja no tenia ninguna posibilidad de cumplirse. jNo existia el
peligro de que yo tuviera que ver todas esas cosas terribles que debian herirme hasta
transformarme en un monstruo! Siendo asi, ;por qué me han tenido encerrado todos
estos anos?

—Bueno, la maldad existe en todas partes, incluso en If —repuso Sirio—. Tal vez
aqui no goce de tantas oportunidades como en otros paises, pero, aun asi, debe de
aparecer de vez en cuando. Asi que los temores de vuestro padre, hasta cierto punto,
estaban justificados.

Dahud sorprendio entonces a sus dos compafieros descargando un pufietazo sobre
la mesa.

—Vamos, Sirio, ;qué estas diciendo? —estallo—. Esta claro que todo esto forma
parte de un monumental engafio. jSobre este joven no pesa ninguna maldicion! Ese
tal Sigmund se invento esa historia para mantenerlo prisionero. De ese modo, se
aseguraba de que €l jamas intentaria huir.

—En eso os equivocais —le interrumpié Keir con tristeza—. Intente huir
infinidad de veces. Por el techo de cristal, a través de los muros, forzando la puerta...
Pero todo fue en vano.

La princesa lo mir6 entonces de un modo distinto.

—Intentasteis huir? —pregunt6o—. ;A pesar de lo que os habian dicho que os
ocurriria?

Keir movio la cabeza afirmativamente.

—Estaba dispuesto a afrontar cualquier cosa, con tal de ver el exterior. Leyendo
todos estos libros, comprendi que el ser humano no esta hecho para vivir una vida
como la mia, sino para ser libre y conocer el mundo... Una vida sin libertad ni
conocimiento no es una vida humana. Habria soportado con gusto todas esas heridas
y llagas en mi piel que, segiin Sigmund, no tardarian en matarme, con tal de vivir
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como un hombre al menos por un dia. Pero todos mis intentos fueron inttiles. En
realidad, jya casi habia empezado a resignarme!

—Bueno, ahora podréis cumplir vuestros deseos —observd Dahud suavemente
—. Sigmund ha muerto; sois libre... Venid con nosotros a la corte de If. Estoy seguro
de que no os ocurrira nada.

—¢Por qué estais tan seguro? —pregunté Keir mirando a la princesa con fijeza—.
¢Qué os hace pensar que esa supuesta maldicion no existié nunca?

1 Dahud vacil6 un momento antes de
contestar.

—Cuando veniamos hacia aqui, en lo mas
alto de la Cordillera, nos encontramos con una
anciana hechicera. Fue ella quien nos habl6 de
vos... Nos pidi6 que buscasemos la torre en el
bosque y que os liberasemos, y eso es lo que
hemos hecho.

—¢No me habriais liberado de no ser por
la hechicera?

—iNi siquiera habriamos encontrado la torre, de no ser por sus indicaciones!
Sobre ella debe de pesar un poderoso sortilegio, porque por fuera resulta
completamente invisible.

—:Y por qué creéis que esa hechicera pudo enviaros a rescatarme? No tiene
mucho sentido.

—FEso mismo me parece a mi —dijo Sirio en tono enfurrufiado—. Se lo vengo
diciendo a... a Duncan todo el tiempo. Esa mujer era una bruja. ;Por qué fiarse de
una bruja?

—Hasta ahora, todo lo que nos anuncié se ha cumplido —se defendi6 Dahud—.
La torre estaba aqui, y albergaba un prisionero.

—Si, pero jacaso sabemos por qué tenia tanto interés en que lo liberasemos? —
objeté su criado—. Quiza sus intenciones no fueran buenas... Quiza su unico deseo
fuera que este pobre joven pereciese entre horribles dolores al salir de su prision.

—Vos no lo creéis asi, ¢verdad?
—pregunt0 Keir mirando a la _ o .
princesa. '

—No, no lo creo —afirmo ella
convencida—. No sé por qué, confié
desde el principio en esa anciana, y
algo en mi interior me dice que sus
intenciones no eran malas. No puedo
daros ninguna buena razon para
justificar mi fe en ella... Y si decidis
escuchar a Sirio y quedaros aqui para no correr ningun riesgo, lo comprenderé.
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El joven la mir6 largamente, con aquellos ojos profundos y sofiadores que tanto
habian conmovido desde el principio a Dahud.

—Aunque no creyese en vuestras palabras, correria el riesgo —dijo finalmente—.
Iria con vosotros incluso si estuviese convencido de que eso me iba a costar la vida...
Pero no es eso lo que pienso ;sabéis? Pienso que vos, Duncan, tenéis razon. Vos no
podéis explicar por qué confiasteis en las palabras de la anciana, y yo no puedo
explicar por qué confio en vos. Es algo que jamas habia sentido... ;Y eso que tengo
buenos motivos para dudar de vuestra sinceridad! Pero, aun asi, confio. Podéis
creerme, mi fe en vos es completa.

Aquella declaracion sumié a Dahud en la mayor de las confusiones. Una violenta
emocion se apodero de ella, haciendo que las lagrimas aflorasen a sus ojos. Sentia un
vivo calor en las mejillas, y tuvo que ocultar un instante su rostro entre las manos
para no dejar ver su turbacion. Se sentia un poco culpable por haberse ganado tan
facilmente la confianza del prisionero, a pesar de estar ocultandole su verdadera
identidad. Tenia la impresion de que Keir habia intuido algo... Pero, a pesar de todo,
jhabia asegurado que creia en ella! Y si algo tenia claro la princesa, era que haria
todo lo posible para mostrarse digna de aquella confianza.

;

»~

A

Cuando por fin logré rehacerse, Dahud alz6 la cabeza y mir6 directamente al
joven.

—No os arrepentiréis de haber tomado esta decisién, os lo prometo —dijo con
firmeza—. Y ahora, jsalgamos de aqui para siempre! Nos espera un largo camino
hasta Aquila, la ciudad mas poderosa del reino.
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Capitulo 5

Tras cruzar la Puerta Norte de las murallas de Aquila, Keir tir6 de las riendas de su

yegua para admirar con detenimiento el espectaculo que se ofrecia a su vista. Todavia
no era un jinete experto, pero, después de quince dias de viaje atravesando valles y
colinas, su dominio de la cabalgadura que Duncan habia adquirido para €l en una de
las aldeas del camino habia mejorado considerablemente.

Durante las dos semanas que llevaba viviendo fuera de la torre, habia tenido
oportunidad de ver tantas cosas maravillosas que su memoria apenas era capaz de
retenerlas todas: los gigantescos arboles del bosque, los ciervos que se cruzaban en su
camino, las pequefias aldeas con sus casitas adornadas de flores, los campos arados,
las vifias doradas, los lentos y caudalosos rios... Todo aquello que, durante afios,
habia hechizado su imaginacion a través de los libros, cobraba vida ahora a su
alrededor, y todo era auin mas bello y fascinante de lo que habia imaginado. Incluso
las personas: a lo largo del viaje, se habian cruzado con hombres y mujeres de toda
edad y condicion.

No todos eran amables ni comunicativos, pero todos, absolutamente todos, le
habian parecido interesantes. Quien mas y quien menos ocultaba un pequefio secreto,
o un recuerdo maravilloso, o un deseo oculto que bastaba para dar sentido a su vida...
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También tenian un lado oscuro, por supuesto. Pero aquella negrura era como una
sombra que hacia destacar con mayor luminosidad los puros colores que la rodeaban.
Las imperfecciones de los hombres no le habian hecho enfermar, cubriendo su cuerpo
de llagas y heridas. Al contrario, lo Gnico que despertaban en €él era una profunda
comprension y una oculta simpatia. Sus compafieros se reian de su entusiasmo, pero
en el fondo les satisfacia enormemente que disfrutase tanto de todo lo que veia en
torno suyo. Era evidente que, al principio, habian temido que el contraste del mundo
exterior con la comoda vida que habia llevado en su torre-biblioteca resultase
demasiado duro para él. Pero ahora, por fin, estaban tranquilos. Desde lo alto de su
yegua, Keir los observo de reojo y no pudo menos que sonreir. Ellos también se
habian detenido y contemplaban la ciudad con la boca abierta. Esta vez, los tres
compartian el mismo entusiasmo.

—iDe modo que esta es Aquila! —dijo Sirio—. Las descripciones de los libros
no le hacen justicia. jEs atin mas hermosa de lo que se afirma!

—En Kildar no tenemos ninguna ciudad tan bonita, eso hay que reconocerlo —
suspiré Dahud.

Se encontraban en una vasta plaza rodeada de palacios de marmol y cristal con
graciles balcones azules. Sus tejados de porcelana exhibian una abigarrada mezcla de
colores, y de sus altas chimeneas rojas brotaba un humo calido y blanco.
oy En el centro de la plaza

habia un gran reloj de
cuerda con autématas
bailando a su alrededor.
Era uno de los célebres
relojes magicos de If,
capaces de darse cuerda a
si mismos. Cada dia,
después de las doce
campanadas, uno de
aquellos encantadores
munecos, con un delantal
tal de relojero y unas gafas doradas, se encargaba de girar treinta veces la enorme
llave que activaba los resortes internos del complejo artilugio.

Rodeando al reloj, podian verse cuatro fuentes de aguas vivas. Sus surtidores,
alimentados directamente con agua del Mar de las Visiones, elevaban hacia el cielo
sus innumerables chorros verdes y dorados, que se entrelazaban en el aire a su
capricho formando los mas bellos dibujos, sin repetirse nunca.

De la plaza partian doce grandes avenidas con estrechos canales en el centro para
el paso de los barcos, y un paseo de arboles y rosales a cada lado. La mas ancha de
todas conducia al Palacio Real, y tenia una lujosa calzada de adoquines de cuarzo
para caballos y carrozas. Los tres viajeros se adentraron en ella a lomos de sus

A
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animales, observando con curiosidad cuanto los rodeaba.

En torno suyo reinaba una gran animacion. Mucha gente de todos los rincones del
reino habia acudido a la capital para asistir a los esponsales del principe. Las
delegaciones extranjeras invitadas a la ceremonia también habian llegado ya a bordo
de los barcos que Arland habia enviado para ellas. Por todas partes se veian grupos de
hombres y mujeres alegremente vestidos comentando las ultimas novedades en
relacion con los festejos de la boda, que no tardarian en comenzar. Ante los puestos
de pasteles y bebidas calientes se formaban largas colas, y junto a las esquinas habia
pequefios teatrillos donde se ofrecian los mas variados espectaculos. En uno de ellos,
tres musicos de lluvia reproducian con sus magicos instrumentos los sonidos de
distintos tipos de aguacero sobre tejados, arboles y calles, componiendo una
maravillosa melodia; en otro, una joven hacia ejecutar las mas variadas piruetas a su
pequefia cria de dragén, que tenia el cuerpo cubierto de escamas plateadas y la
delicada piel del vientre de un azul intenso; y en un tercero, un encantador de objetos
seleccionaba algunas prendas del atuendo de sus espectadores y las obligaba a bailar
por si solas ante los maravillados ojos de nifios y adultos.

A medida que los tres viajeros se iban aproximando al palacio, cada vez les
costaba mas trabajo abrirse camino entre la multitud de jinetes y carrozas que
atestaban la calzada. Entre los que cabalgaban, les llamé especialmente la atencion un
suntuoso cortejo de damas veladas y sobriamente vestidas que montaban unas
deslumbrantes yeguas blancas. La gente se apartaba espontaneamente a su paso y las
saludaba con gran respeto.

—Son hadas —explico Sirio en voz baja—. Segun tengo entendido, visitan muy
raramente la corte. No es extrafio que provoquen tanta admiracion.

Un poco mas alla, vieron también un escuadron de navegantes recién llegados de
uno de los puertos del norte para participar en la ceremonia.

Sus cabellos eran muy oscuros y su tez casi transparente, pero lo que mas
destacaba en sus facciones eran los ojos, de una tonalidad semejante a la del Mar de
las Visiones, por el que solo ellos podian navegar sin arriesgar la vida. Aquellos
marinos, acostumbrados a deslizarse agilmente sobre las cubiertas de sus barcos
magicos, se movian en tierra con una extrafia cadencia, alzando ritmicamente los
brazos para equilibrarse. Parecian muy serios y disciplinados, y avanzaban
dignamente, en silencio, sin intercambiar entre ellos ni una sola palabra.

En las inmediaciones del palacio, los detuvo una patrulla de guardias reales
pidiéndoles que se identificaran.

Por toda respuesta, Dahud extrajo de sus alforjas un salvoconducto firmado de su
puiio y letra y con el sello oficial de la Casa Real de Kildar.

—Me llamo Duncan de Meer y soy un invitado de la princesa —anunci6 en tono
grave y resuelto—. Estos son los dos sirvientes que me acompaiian. Espero que no
tardéis mucho en encontrarnos acomodo, porque el viaje ha sido largo y estamos
cansados.

www.lectulandia.com - Pagina 54



El capitan de la guardia los contempl6 con asombro.

—c:Habéis llegado a través de la Cordillera? —pregunto, admirado—. Sois los
primeros en hacerlo. Creiamos que la princesa no traeria mas invitados que los que
han venido con ella a bordo de su barco. Pero sed bienvenidos. El principe estara
encantado de acogeros en su palacio. Ha reservado una torre entera para dar
alojamiento a los invitados de su prometida.

—:Ha llegado ya la
princesa? —pregunt6 Sirio con
aparente indiferencia.

El capitan vacil6 unos
instantes antes de contestar.

—Su barco ya esta en el
W@t puerto —repuso al fin con
| cautela—. Pero ella atin no se
ha presentado en palacio. Venid
conmigo, os llevaré ante el

gran chambelan.

Escoltados por la patrulla que los habia detenido, los tres viajeros cabalgaron
hacia la puerta principal de la muralla del palacio, esta se encontraba enteramente
recubierta de losetas esmaltadas en verde y azul, sobre las cuales, de cuando en
cuando, resaltaban algunos maravillosos relieves de marfil. Justo antes de atravesar la
puerta, Keir se qued6 mirando fijamente uno de ellos, en el que se veia a un hombre
arrodillado en la cubierta de un barco que navegaba majestuosamente sobre las olas.

—:Por qué te detienes? —Ile susurr6 Dahud—. No debemos hacer nada que
despierte las sospechas de los guardias.

Keir apart6 de mala gana sus ojos del relieve de marfil y los fijé en la princesa.

—No os entiendo —repuso de mal humor—. ;Por qué ibamos a despertar las
sospechas de nadie? Somos los invitados de la princesa, tenemos su salvoconducto...

—Vos no —le
interrumpi6 Dahud en voz
muy baja—. No tenéis

ningun derecho a estar aqui.
iNadie conoce  vuestra
verdadera identidad, ni
siquiera vos mismo! Espero
que no os moleste que os |
haya hecho pasar por criado
mio. Era la unica forma de
evitar preguntas incomodas.

Keir se encogié de hombros y alejo su caballo del de la princesa para cabalgar
tras ella, al lado de Sirio. La princesa se volvié a mirarlo, encolerizada. Habia
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esperado que el joven le diese, al menos, las gracias por lo que acababa de hacer, pero
él ni siquiera parecia haber comprendido su gesto.

El palacio era un inmenso edificio de piedra azul con los tejados de plata y
frondosas enredaderas colgando de sus ventanas. Tenia ocho torres, cada una con una
forma distinta. La que el principe habia escogido para los invitados de su prometida
era de planta hexagonal, y muchas de sus ventanas aparecian adornadas con galerias
de marfil o con bonitos miradores de cristal y ébano.

Tras unos minutos de espera, el gran chambelan los recibi6 en el piso inferior de
la torre, que contenia una tnica sala hexagonal de inmensas proporciones, decorada
con bellos muebles de maderas preciosas y suntuosos tapices con escenas de caza.

El gran chambeldn era un hombre sombrio, avejentado por el trabajo y las
preocupaciones. Mir6 a sus huéspedes con ostensible desconfianza antes de inclinarse
profundamente ante ellos, en sefial de bienvenida.

—Sefior Duncan de Meer, no esperabamos ya contar con vuestra presencia —dijo
en tono distante y ceremonioso—. Es cierto que figurais en la lista de invitados que
nos facilité el departamento de protocolo de la corte de Kildar, pero, al ver que no
estabais entre los pasajeros del barco de su alteza la princesa Dahud, dimos por hecho
que, finalmente, no acudiriais a la boda. Me alegro de comprobar que nos
equivocamos. Me han dicho que habéis cruzado la Cordillera...

—Asi es. Tenla empefio en intentar esa ruta. Me habian advertido que era casi
impracticable. Me gustan los desafios.

El chambelan sonri6 friamente.

—¢Y ha sido tan terrible como
dicen?

—Ha sido muy duro, si —repuso
Dahud con gravedad—. Pero, a
pesar de todo, ya veis que hemos
conseguido llegar sanos y salvos.

—La princesa se alegrara mucho
cuando lo sepa —repuso el hombre,
no sin cierta ironia.

—Nos han dicho que ya ha

llegado.

—Asi es, pero aun no hemos tenido el placer de verla.

Las facciones del chambelan se habian endurecido al decir aquello.

Sirio y Dahud cruzaron una mirada.

—No se encuentra aun en palacio? —pregunt6 Sirio con fingida inocencia.

—Permanece a bordo de su barco. Sin embargo, la mayoria de sus acompafantes
ya se han instalado aqui, en esta misma torre. Se espera que su alteza llegue a palacio
mafiana. Eso es todo lo que puedo deciros.

El chambelan hizo sonar una campanilla de plata, y al instante acudieron varios
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lacayos uniformados.

—Angus, acompafia a los dos criados de este caballero a los dormitorios de la
servidumbre. Derry, Flynn, vosotros dos conducid al noble Duncan de Meer a sus
aposentos y atended todas sus necesidades. Estos dos hombres permaneceran a
vuestra disposicion durante todo el tiempo que paséis en palacio, sefior. Si queréis
algo, no tenéis mas que pedirselo. Consideraos en vuestra casa. Mafiana os
avisaremos oportunamente para que podais asistir a la recepcion oficial de la
princesa.

El anciano hizo una ultima y profunda reverencia y se dirigioé a la puerta de la
estancia, dando por terminada la entrevista. Pero una pregunta de Dahud lo retuvo.

—Perdonadme, sefior. Viniendo hacia aqui, he oido hablar mucho del mago Astil,
el visir del principe. Dicen que sus poderes son asombrosos. ;Podremos verle actuar
mientras estemos aqui? Asistira a los esponsales, ;verdad?

El chambelan mir6 a su huésped de arriba abajo, con una mezcla de asombro y
conmiseracion.

—Sois muy joven, noble Duncan, y es evidente que vuestra inexperiencia os ha
hecho malinterpretar cuanto habéis oido acerca de nuestro gran visir. Astil no es un
mago de saldn, sefior; su funcion en la corte no consiste en organizar espectaculos
para entretener al principe, y mucho menos a sus invitados. Su magia no es de las que
se dejan ver. Pero, si queréis admirarla, no tenéis mas que mirar a vuestro alrededor;
la prosperidad que se observa por todas partes en el reino de If se debe en buena
medida a sus cuidados.

—Os ruego que perdonéis mi ignorancia —repuso Dahud enrojeciendo—. No es
que yo pensase que el visir fuera a ofrecernos una exhibiciéon de sus poderes para
divertirnos... Simplemente, me preguntaba si llegaria a conocerlo.

—En estos momentos, el visir no se encuentra en la corte. Su dificil tarea le
obliga a viajar constantemente por todo el reino. Ignoro cuando volvera, pero os
aseguro que estara presente en los esponsales. Y ahora, si me lo permitis... Os deseo
una feliz estancia entre nosotros.

El chambelan abandon6 dignamente la gran sala hexagonal, sin dirigir siquiera
una ultima mirada a sus visitantes.

—Sefiores, acompafiadme —dijo el lacayo llamado Angus a los dos supuestos
criados de Duncan—. En las cocinas os espera una buena cena.

Sirio mir6 con indecision a su sefiora antes de despedirse.

—Si me necesitais, noble Duncan, hacedme llamar a cualquier hora del dia o de
la noche.

—No os preocupes, Sirio. Estaré bien.

Sirio y Keir siguieron a su guia a través de innumerables corredores y tramos de
escaleras hasta las cocinas de la servidumbre de palacio.

Alli reinaba un gran bullicio. Habia al menos cincuenta personas repartidas entre
las tres largas mesas de madera que ocupaban el lugar mas alejado de los fogones, y
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olia a estofado de carne y a bufiuelos. Nadie prest6 demasiada atencion a los recién
llegados. Angus los acomodo en el extremo vacio de una de las mesas y les sirvid
unas rebanadas de pan, un trozo de queso y dos platos de estofado.

—Preguntad por mi cuando terminéis de comer. Os llevaré a los dormitorios.
Luego, si queréis echar un vistazo a los caballos, haré que os acompafien. jQue os
aproveche!

Los dos hombres estaban hambrientos, y durante un buen rato comieron en
silencio, escuchando las voces y risas de los otros criados sin prestar demasiada
atencion a lo que decian. Algunos los saludaron desde lejos e intercambiaron alguna
broma con ellos, para luego olvidarse de su presencia. Después de comprobar que
nadie los estaba escuchando, Keir se decidié por fin a formular una pregunta que
llevaba largo rato rondandole en la cabeza.

—¢:Por qué ha preguntado Duncan por el mago Astil? —dijo mirando a Sirio—.
Parecia tener mucho interés en conocerle.

Sirio, animado por los dos vasos de vino que se acababa de beber, se echo a reir
ruidosamente.

—:Conocerle? jTodo lo contrario! L.o que queria era saber si estaba 0 no estaba
en palacio. ¢ No has visto su cara de alivio cuando oy6 que se encontraba ausente?

—:Por qué? —se extrafio Keir—. ;Qué le importa a Duncan que esté o no esté en
palacio ese mago?

—Bueno, jes un mago excepcional! Eso siempre asusta —observd Sirio con
ligereza—. Dicen que con solo mirarte adivina lo que estas pensando.

—¢Y qué? ¢Qué mas da que adivine lo que estas pensando, si no tienes nada que
ocultar?

Aquella observacion hizo que la sonrisa de Sirio se congelase bruscamente.

—~Oye, si estas insinuando que mi sefior tiene algo que ocultar, tendras que
vértelas conmigo.

—Eres td quien lo ha insinuado, no yo —repuso Keir con calma.

Sirio iba a replicarle cuando les interrumpi6 la llegada de Derry, uno de los dos
lacayos que habian acompafiado a Dahud a sus habitaciones.

—Vuestro sefior me manda a buscaros. Dice que os necesita de inmediato.

Los dos hombres se pusieron en pie.

—No, solo a vos —dijo el lacayo mirando a Sirio—. El sefior de Meer dijo que el
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mas joven de sus criados podia tomarse el dia libre, pues no iba a necesitarlo por el
momento.

Keir fruncio el cefio y se quedé mirando a Sirio mientras caminaba hacia la
puerta. No le gustaba tener que hacer de criado, y mucho menos que lo dejasen a un
lado. Hizo una mueca y sigui6 comiendo maquinalmente, distraido con sus
pensamientos. De repente, una conversacion cercana entre dos lacayos y un guardia
que acababa de entrar en las cocinas atrajo su atencion.

—Entonces, ¢todo sigue igual? —le pregunt6 uno de los lacayos al guardia.

Este asintio gravemente con la cabeza.

—Igual —confirm6—. La princesa ha aceptado los nuevos regalos que le ha
enviado su alteza, pero se niega a dejarse ver. Ha dicho que no abandonara el barco si
no es dentro de un palanquin de oro que ha traido consigo, y que no saldra del
palanquin hasta que el principe le demuestre que es tan virtuoso como su fama
pregona. jQuiere someterle a varias pruebas! ;No es increible?

Varias doncellas que trajinaban junto a los fogones se acercaron al oir aquello.

—iQué vergiienza! —dijo una de
ellas, haciendo una mueca de disgusto
—. ¢Como se atreve?

—iEn lugar de sentirse agradecida
por el ofrecimiento del principe, le
afrenta publicamente en visperas de la
boda! —murmur6 el mas viejo de los

lacayos.
—:Por qué deberia  sentirse
agradecida? —pregunto Keir '

ingenuamente. Todos los presentes se
volvieron a mirarle con sorpresa.

—Ha venido con uno de los invitados de la princesa —explicé uno de los lacayos
observandole con hostilidad—. Y parece que quiere bronca.

Keir se puso en pie y sostuvo la mirada del lacayo. Su actitud no era desafiante,
pero tampoco se le veia asustado.

—Os equivocais, sefiores —dijo tranquilamente—. Estamos aqui para celebrar
una boda, y eso es motivo de alegria y no de enfrentamientos. En mi pregunta no
habia mala intencion, pero tenéis que comprender que, como subdito de la princesa
Dahud, me hayan sorprendido vuestras palabras. En mi ignorancia, no sé mucho de
vuestro pais, y a lo mejor por eso no he comprendido bien lo que deciais.

Los lacayos, el guardia y las doncellas lo observaban con manifiesta
desconfianza. Pero en sus ojos habia tanta cordialidad y tanto candor, que no tardaron
en relajarse.

—Mira, por si no lo sabes, todos los reinos vecinos han intentado casar a sus
princesas con los herederos de If, pero nuestros principes siempre habian elegido
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esposa entre las damas nobles
del pais —explicé el guardia
—. Esta es la primera vez que
se rompe esa tradicién. Por
eso decimos que tu princesa
deberia sentirse honrada.
—Oh, y seguro que se
siente honrada. Pero también
es costumbre de nuestro reino
®™\ que las princesas pongan a
%Y prueba a sus futuros maridos
§ —aseguré Keir improvisando
sobre la marcha—. Es... una
especie de ritual.
El guardia lanz6 una

desagradable carcajada.

—:De veras? Pues me parece que esta vez tendran que renunciar a ese ritual tan
estupido. Los caballeros de la corte estan que trinan, y muchos han reunido a sus
hombres y se disponen a tomar las armas. Van a obligar a esa mujer a retractarse de
su absurda peticion... Por las buenas o por las malas.

Keir palideci6 al oir aquello.

—Estais seguro de lo que decis? —pregunto.

El hombre lo mir6 con el cefio fruncido.

—¢Dudas de mi palabra? —preguntd, retador—. No tienes mas que salir al patio
de armas y ver lo que esta pasando. Antes del amanecer, traeran a la princesa al
palacio sin su precioso palanquin, y la obligaran a arrodillarse ante nuestro principe,
aunque tengan que arrastrarla por los pelos.

El joven Keir se levantdé bruscamente de su asiento al oir aquellas palabras. Era
mucho mas alto que todos los presentes y, a pesar de su largo confinamiento en la
torre del bosque, tenia fuertes y poderosos musculos. El guardia que habia hablado
retrocedié de modo instintivo.

—Sois muy descortés al hablarle asi a un huésped de vuestro principe, aunque
solo sea un criado —dijo Keir mirandolo con fijeza—. Estoy seguro de que si vuestro
sefior hubiese oido las palabras que acabais de pronunciar, este seria vuestro ultimo
dia en la corte.
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—Yo... He hablado sin pensar. No queria ofender a la princesa —murmuré el
hombre, asustado—. ¢ Vais a contarselo al gran chambelan? Si lo hacéis...

—No afiadais una nueva ofensa a las que ya me habéis infligido atreviéndoos a
amenazarme —le atajo Keir, cortante.

—Habla como un caballero —susurré una de las doncellas—. Nos ha enganado,
no es un criado...

Todos se alejaron del joven
como si, de pronto, se hubiesen
enterado de que tenia lepra. Se
les veia asustados, tanto que ni
siquiera se atrevian a mirarse
entre si. Sin apresurarse, Keir
dobld su servilleta, la deposito
sobre la mesa y sali6é dignamente
de la cocina. Le parecia sentir
sobre su espalda el frio de todos
aquellos ojos que le seguian.
Cuando se vio en el corredor, ya
fuera del alcance de todas las
miradas, respiré aliviado. Tenia
que ir a ver a Duncan, contarle lo @@
que acababa de sucederle... Se '.'
lo debia, después de la forma en lw

<0
que €l y su criado Sirio le hablan I,“:;
liberado. %!

Le costd6 gran trabajo [

encontrar el camino hasta la torre Lféj
hexagonal donde se hospedaban E‘é
los invitados de la princesa. rﬁ#
Tuvo que preguntar a un par de }Lﬂ
criados que se encontrd por los

pasillos... Ya en la torre, ascendid por las estrechas escaleras de caracol de la
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servidumbre hasta el tercer piso, donde le habian dicho que se alojaba el caballero.

. Una vez alli, recorri6 con cautela el corredor que
f daba acceso a los aposentos de los invitados, pegando
el oido a cada puerta para intentar adivinar detras de
cual de ellas se encontraba Duncan. Por fin, al
acercarse a una de las puertas, oy6 voces. Una era, sin
duda alguna, la del joven caballero. Keir iba a llamar
con los nudillos cuando, sin saber por qué, algo lo
detuvo. Moviéndose muy despacio, pegé la oreja a la
madera para oir lo mejor posible la conversacion que se
desarrollaba en el interior.

—¢Te acordaras de todo? —QOy06 que decia la voz de Duncan—. No puedes
cometer ningun fallo.

—No os preocupéis. He memorizado hasta el ultimo detalle —repuso otra voz,
grave y varonil.

—:;Habéis comprobado los resortes del palanquin? ; Todos?

—Desde luego. No podran forzarlo, aunque lo intenten.

—:Estas seguro, Atlas? Si esta gente se encoleriza, no sé de lo que podrian ser
capaces.

—Fl palanquin es completamente seguro. Y en cuanto a lo del principe... No
temais nada, todo saldra bien.

—Nos estamos arriesgando mucho —dijo Duncan en tono preocupado—. Si algo
saliera mal... Bueno, esta gente nos haria pagar muy caro cualquier dafio que pudiese
sufrir su principe.

—No hay peligro; todo esta calculado. Ademas, nosotros tampoco estamos
indefensos. L.o mas importante, ahora, es que Lea interprete bien su papel.

—Oh, por eso no te preocupes —ri6 Duncan—. Lo hara a la perfeccién. jEs lo
que ha deseado toda la vida!

Los dos rieron.

—Vete ya, Atlas. Es muy tarde, y nadie debe verte por aqui. ;Sabes como volver
al barco sin despertar sospechas? Deben de tenerlo fuertemente vigilado.

—NMe las arreglaré —dijo Atlas.

Un instante después, abrio la puerta con tanta brusquedad que Keir tuvo el tiempo
justo para apartarse, evitando un encontronazo.

—¢:Quién es este? —pregunto Atlas asiendo violentamente al joven por un brazo.

Era un verdadero gigante, con unas espaldas y unos brazos de proporciones nunca
vistas. Keir comprendid al instante el porqué de su nombre.
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—Estaba espiando —afirmo arrastrando a Keir hasta ponerlo justo delante de
Duncan—. ;Le conocéis?

Duncan sonri6 imperceptiblemente.

—Claro que si —dijo—. Es Keir, mi nuevo criado.

Atlas la mir6 con asombro.

—:;Habéis tomado un nuevo criado durante el viaje? —preguntdé con evidente
disgusto—. ¢Para qué? ;No teniais suficiente con Sirio?

—No os preocupéis; es de confianza.

—¢Y sabe...?

La mirada de advertencia que le lanzo su sefior hizo que el gigante se detuviese
antes de completar la frase.

—Lo encontramos en el bosque —explic6 Duncan—. Necesitaba ayuda... Pero
no es momento de dar explicaciones. Vete en seguida, Atlas. No debes quedarte aqui
ni un minuto mas de lo necesario.

El hombre se inclin6 y luego se alejo por el corredor, moviéndose con
sorprendente rapidez.

La princesa Dahud se qued6 mirando a Keir con cierta incomodidad, sin decidirse
a dejarle entrar. Pero Keir no estaba para bromas; de un empujon, apartdo a su
supuesto amo de la puerta y se introdujo en el aposento.

—¢Quién diablos era ese individuo? —pregunt6 a bocajarro—. Sé que estais
tramando algo contra el principe, lo he oido todo. ;Y no pienso permitirlo!

Dahud le mir6 con altivez.

—¢Qué tonterias estais diciendo? jNadie esta tramando nada contra el principe!
—Se defendio—. Ademas, aunque asi fuera, ;qué derecho tenéis a cuestionar mis
acciones? Os he sacado de vuestra prision, os he librado de un destino peor que la
muerte... ¢;No creéis que eso merece algo de gratitud?

—FEIl que os esté agradecido no quiere decir que vaya a ayudaros a cometer un
crimen —afirmoé Keir resueltamente.

—:Como os atrevéis a hablarme asi? Yo no voy a cometer ningun crimen.
jHabéis perdido el juicio!

—No os creo. El tono de vuestra conversacion con ese Atlas no dejaba lugar a
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dudas. Lo que os traéis entre manos es muy grave, no lo neguéis.

—En todo caso, no es asunto vuestro. Nadie os ha pedido ayuda, lo tnico que
tenéis que hacer es manteneros al margen. Es lo menos que os puedo exigir, a cambio
del servicio que os he prestado.

—Os equivocais. No podéis exigirme que me mantenga al margen mientras vos
tramais algo contra un hombre que os ha ofrecido su hospitalidad y que no os ha
hecho el menor dafio.

Dahud contempl6 al joven durante unos momentos con una mezcla de
impaciencia y tristeza.

—Ya os he dicho que estais equivocado, que no va a ocurrir nada de lo que
teméis. ¢Por qué no queréis creerme? ;Tan mal concepto tenéis de mi, después de lo
que he hecho por vos?

Keir clavo en la princesa sus ojos maravillosamente claros y expresivos.

—Ya me habéis mentido una vez. ;Por qué habria de creeros en esta ocasion?

Dahud sintio una oleada de calor en el rostro.

—¢Por qué... por qué decis que os he mentido? —pregunté con una expresion
entre indignada y culpable—. Me estais insultando...

—Dejad de disimular, sefiora. Ya veis que conozco vuestro secreto.

Al oir aquello, la princesa perdié6 el color y tuvo que aferrarse a una mesa para no
caer.

—¢;Como... como lo habéis sabido? —pregunt6 en un susurro.

' —¢iQue como lo he
sabido? Para mi es evidente
—contest0 Keir suavizando
su tono—. Es cierto que no
conozco el mundo, y que me
he pasado la vida encerrado
en una torre, sin ver a nadie.
Pero he leido mucho y tengo
mis suefios... En todo caso,
no soy tan ignorante como
para no distinguir a un
hombre de una mujer.

—¢0Os... o0s parece que
mi aspecto es el de una mujer? —Acert6 a preguntar Dahud, cada vez mas turbada.

—FEl de una mujer maravillosamente bella, si. No hay ningin disfraz que pueda
ocultar eso. Lo que no entiendo es como el resto de gente se deja engafiar. Deben de
estar fingiendo que os creen, no hay duda... No puede ser de otra manera.

Dahud lo mir6 con fijeza.

—Estais equivocado —dijo—. Nadie me ve como una mujer. La hechicera de la
nieve, la que me hablé de vos, me dio una pocion para ni modificar mi aspecto a los
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ojos de todo el mundo. Y es un hechizo muy eficaz, el propio Sirio lo repite
constantemente. Hace que todos me vean como un hombre... jTodos menos vos!

—¢Queréis decir que yo... que os veo de un modo distinto que los demas? —
pregunto Keir, perplejo.

—Asi es. La hechicera me previno de que esto podia ocurrir... Vuestros ojos han
descubierto el engafio. Es cierto que soy una mujer.

—¢Y qué os ha hecho emprender un viaje tan largo y peligroso disfrazada de
hombre para asistir a la boda de la princesa Dahud?

—Tengo buenos motivos. Yo soy, en realidad, la princesa Dahud.

Keir la mir6 con la boca abierta unos segundos. Una sombra de dolor cruzé por su
frente.

—¢La princesa? —murmur6o—. Pero yo creia... Entonces, ese palanquin de oro
que supuestamente va a traeros a palacio, jestara vacio!

La princesa sonrio.

—No. Dentro vendra Lea, mi dama de confianza. Es una mujer llena de recursos;
sabra hacerse pasar por mi si la ocasion lo requiere.

Ambos se quedaron callados durante un momento.

—Pero ¢para qué toda esta farsa? —pregunt6 finalmente Keir con acento dolido
—. Si no queriais casaros con el principe, podriais haber dicho sencillamente que no.
Sois la princesa y futura reina de Kildar, nadie os obliga a contraer este matrimonio.
¢Qué es lo que pretendéis? ;Casar al principe con vuestra dama de compaiiia?

—iClaro que no! Mi padre contrajo el compromiso de entregarme como esposa al
principe Arland cuando yo era una nifia, y la palabra de mi padre es sagrada para mi.

—Entonces, ¢para qué acudir a la corte disfrazada? Si de todos modos pensais
casaros con €él, no vais a ganar nada con este juego infantil. Por el momento, ya os
habéis granjeado la antipatia de toda la corte. Era precisamente lo que venia a
deciros. Algunos caballeros se estan armando para traer a la prometida de su sefior a
palacio por la fuerza si es preciso. Deberiais poner fin a toda esta insensatez cuanto
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antes.

La princesa observo a Keir con curiosidad. Habia hablado atropelladamente, sin
detenerse a tomar aliento. Era obvio que estaba muy nervioso y que toda aquella
historia le afectaba profundamente, aunque Dahud no podia entender el motivo.

—¢Por qué estais tan enfadado? —pregunt6 con suavidad—. Todo esto no os
concierne. Si lo que teméis es que le haga algun dafio al principe Arland, podéis estar
tranquilo. A pesar de lo que creais haber oido, no tengo nada contra él. Ya sé que no
concedéis ningun valor a mi palabra, pero os aseguro que esta vez os estoy diciendo
la verdad.

Keir se dejo caer en una silla y hundié su
rostro entre las manos. Cuando lo alzo
nuevamente, parecia muy cansado.

—Si, es cierto —murmur6—. Sé que esta
vez no estais mintiendo. Perdonadme por mis
acusaciones de antes.

Aquel brusco cambio de opinion sorprendio
enormemente a la princesa.

—Sois muy extrafio —murmuré—. ;Por
qué ahora de pronto volvéis a creer en mi?

—Porque, de repente, he comprendido que deciais la verdad.

—:Como podéis estar tan seguro?

Keir se encogio de hombros.

—No lo sé —repuso—. Del mismo modo que sabia que erais una mujer, y no un
hombre, a pesar de vuestro disfraz.

De pronto, cediendo a un repentino impulso, el joven se puso en pie y fue hacia la
princesa. Sin saber muy bien lo que hacia, alz6 una mano temblorosa y le acaricio
timidamente el cabello. Ella se estremecio.

—¢Qué hacéis? —pregunto con voz trémula—. Os recuerdo que soy la prometida
de otro hombre.

—Perdonadme —repuso el joven, retrocediendo—. No sé qué me ha pasado...
Durante todo el viaje desde el bosque os he venido observando, espiando cada uno de
vuestros gestos y actitudes, tratando de adivinar por qué os haciais pasar por lo que
no erais. Poco a poco, me he acostumbrado a miraros constantemente, a sentir vuestra
presencia a mi lado como algo necesario... No sé qué esperaba. Ya os he dicho que
no conozco el mundo. Supongo que albergaba la esperanza de poder seguir asi para
siempre, viajando a vuestro lado, contemplandoos de la mafiana a la noche. Y ahora,
de repente, al saber que sois una princesa y que vais a casaros con otro hombre... No
sé, he perdido la cabeza. Pero no os preocupéis, no volveré a olvidar quién sois. Vos
no tenéis la culpa de que yo sea un estupido.

La princesa Dahud caminé hacia la chimenea y permanecié de espaldas a Keir,
mirando el fuego durante varios minutos. El joven no se atrevid a acercarse a ella,
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pero no podia apartar los ojos de su fragil silueta, que temblaba visiblemente.

—Perdonadme —repiti6 con la voz quebrada por la emocion—. Yo... no queria
asustaros. Os prometo que no volvera a repetirse; pero, por favor, no me alejéis de
VOSs.

La princesa se volvid entonces a mirarle. Keir se sinti6 hondamente conmovido al
ver sus o0jos llenos de lagrimas.

—Os he hecho llorar —dijo poniéndose de rodillas—. No sé como pediros
disculpas. No lloréis, por favor. Haced conmigo lo que querais, pero no lloréis. No
puedo soportar veros llorar.

—Antes me hicisteis una
pregunta —le interrumpié Dahud—,
y quiero responderos. Poneos en pie,
os lo ruego.

El joven obedecio y dio dos
pasos hacia la chimenea. Luego se
detuvo, acobardado.

—Me habéis preguntado para
qué he urdido toda esta farsa si,
como os he dicho, la palabra de mi
padre es sagrada para mi. El motivo
es el siguiente: como heredera del
trono de Kildar, tengo el deber de
cumplir los deseos de mi padre, pero
también tengo la obligacion, aun
mas sagrada para mi, de velar por el
futuro del pais que estoy destinada a gobernar. Estoy dispuesta a cumplir la voluntad
de mi padre, siempre que eso no suponga ningun peligro para el reino de Kildar.
Cuando el rey Melor, el padre de Arland, y mi propio padre sellaron este
compromiso, todo el mundo se pregunt6 por qué el todopoderoso monarca de If
deseaba casar a su heredero con una humilde princesa de un reino sin importancia. Es
comprensible que mi padre, cegado por su amor hacia mi, no quisiera poner en tela de
juicio los motivos de aquel ofrecimiento. Pero, a lo largo de toda mi vida, yo nunca
he dejado de preguntarme por esos motivos que habian decidido mi destino y el del
principe Arland. Todo esto no puede deberse al capricho de un viejo rey excéntrico.
¢Y si el rey Melor hubiese forzado esta alianza con algtin proposito secreto? ¢Y si ese
proposito pudiese poner en peligro a todos los habitantes de mi reino? La dinastia de
If ha sido siempre justa y clemente con sus stbditos, pero quizd no les importe
perjudicar a las gentes de otros lugares con tal de proteger a los suyos.

—Entonces, ¢0s habéis disfrazado para descubrir cudl fue la verdadera razén del
rey Melor al sellar el acuerdo con vuestro padre?

—Asi es. Quiero descubrir qué clase de persona es el principe, y si hay alguna
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imperfeccion en él que pueda poner en peligro el futuro de Kildar. Si no descubro
nada... Bueno, entonces tendré que cumplir la palabra de mi padre y casarme con
Arland.

Habia tal tristeza en sus ultimas palabras, que Keir tuvo que hacer un gran
esfuerzo para dominarse y no correr a abrazarla.

—EI principe tiene muy buena fama entre sus subditos, ;no? Parecen quererle —
observo con un nudo en la garganta.

—Esa es la impresion que he tenido desde que llegamos a If. Todos le adoran.

Los dos jovenes se miraron en silencio.

—Permitidme que me quede a vuestro lado —dijo Keir
acercandose impulsivamente a la princesa y tomando una de
sus manos entre las suyas—. Solo como amigo, para
protegeros y estar junto a vos en caso de que me necesitéis.
No os causaré ningin problema, os lo prometo. Confiad en
mi.

La princesa sonri6 con timidez.

—Si lo deseais, podéis quedaros conmigo —contesto—.
En este momento, necesito toda la ayuda posible y vos habéis
demostrado sobradamente vuestro valor. Dejasteis vuestra
prision sin saber lo que os esperaba fuera.

—Me fié de vos, y el tiempo os ha dado la razén. No pesaba ningin maleficio
sobre mi. jHasta que os conoci, toda mi vida habia girado torno a una gran mentira!

—Es muy extrafio —reconoci6é Dahud.

—Si, 1o es —murmuro Keir con una dureza desconocida en su voz—. Alguien me
ha robado todos estos afios sin motivo aparente, y quiero averiguar por qué. Si ese tal
Astil regresa a la corte, tal vez me decida a contarle mi historia. Quiza €él sepa algo, y
pueda ayudarme a esclarecer quién soy en realidad y por qué he vivido cautivo
durante tanto tiempo.

—FEntonces, yo os ayudaré a vos a encontrar la verdad que buscais, y vos me
ayudaréis a mi —concluy6 Dahud—. ;Estais conforme?

—Conforme —repuso Keir con los ojos brillantes—. Y si al final se demuestra
que Arland no es digno de vos, entonces...

—No penséis en eso —Ile interrumpio Dahud enrojeciendo—. Es mejor no
hacerse ilusiones, cuando hay tantas cosas en juego. Hacedme caso: jni vos ni yo
podemos permitirnos el lujo de sofar!
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Capitulo 6

El gran salon del trono del Palacio de Aquila era muy diferente de lo que Dahud se

habia imaginado. A diferencia del resto de las dependencias del palacio, aquella
estancia de proporciones gigantescas no exhibia ningun lujo; por el contrario, su
escaso mobiliario resultaba extrafiamente simple y austero. Sobre un estrado cubierto
por una gruesa alfombra purpura, se veia un tnico trono de madera con delicados
adornos de nacar. Mas alla se extendian unas cuantas hileras de sillas tapizadas en
brocado, y junto a las paredes se veian varias armaduras antiguas y algunos tapices
mas antiguos aun que representaban escenas de batallas. El centro de la estancia lo
ocupaba un bello estanque con el fondo de mosaico, en cuyas cristalinas aguas
nadaban algunos peces rojos.

Cuando Dahud, escoltada por sus dos supuestos sirvientes, hizo su entrada en el
saldn, este ya se encontraba atestado de gente.

Practicamente toda la corte se habia reunido alli, y esperaba ansiosa la llegada del
principe Arland. Entre los presentes, habia algunas hadas con altas tocas blancas y el
rostro velado, y también varios navegantes, que destacaban entre la multitud por el
negro riguroso de sus trajes de terciopelo y sus pequefios medallones dorados. Los
demas asistentes a la ceremonia de acogida de la princesa eran miembros de la
nobleza de If, hombres y mujeres sobriamente vestidos con los colores de la dinastia
reinante: plata, verde claro y color marfil. Muchos hombres llevaban corazas de metal
sobre sus tunicas, y largas espadas en sus cinturones. Formaban corrillos entre ellos,
cuchicheando por lo bajo, y no hacia falta ser muy perspicaz para percibir su
agitacion.

En cuanto a las damas, a pesar de sus movimientos dignos y reposados, parecian
participar también del nerviosismo general. Todo el mundo hablaba en voz baja,
aunque, de cuando en cuando, a alguien se le escapaba algun chillido ahogado o una
exclamacion de ira. Aun no habia llegado ningtn invitado de la princesa, y cuando el
supuesto Duncan y sus acompafiantes fueron anunciados, se armo cierto revuelo entre
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la multitud, que sentia curiosidad por ver a aquel desconocido de quien se rumoreaba
que habia llegado al pais atravesando la Gran Cordillera. Algunos de los presentes le
saludaron con cortesia; otros se limitaron a comentar su aspecto en voz baja con sus
vecinos, sin preocuparse de lo que pudiera pensar el caballero.

—¢Como se atreve a entrar aqui con sus criados? —protesto indignada una dama
menuda y elegante cuando la pequefia comitiva pasé ante ella—. Van de insulto en
insulto.

—No exageres —le contestd su marido mirando con descaro a los recién llegados
—. Son extranjeros, no conocen nuestras costumbres... Quizas en su pais sea normal
presentarse en el salon del trono rodeado de sirvientes. jSuerte tenemos de que no se
haya traido a sus caballos!

Se oyeron algunas risas.

Sin embargo, cuando el gran chambelan en persona se acerco a saludar a los
invitados de la princesa Dahud, se hizo un profundo silencio. Nadie queria perderse
ni un solo detalle de lo que decia el anciano. Los que se encontraban demasiado
alejados para oirlo, preguntaban en voz baja a los mas proximos cuales habian sido
exactamente sus palabras de bienvenida. Esperaban poder deducir de ellas la actitud
que debian adoptar hacia los extranjeros.

Antes de que la princesa y sus acompafiantes tuvieran tiempo de acomodarse en
alguno de los asientos aun disponibles, empezaron a sonar las trompetas que
anunciaban la llegada del principe.

—Su alteza el principe Arland, Mediador entre los Mundos, Arbitro de los
Conflictos, Sabio entre los Sabios, Sefior del Gran Enlace, Depositario de la Verdad,
futuro soberano del reino If —anunci6 con voz cristalina un muchacho rubio vestido
con una larga tunica blanca.

En ese mismo instante, se abrieron las recias puertas que habia detras del trono y
aparecié en el umbral un muchacho alto, de rostro agradable y facciones algo
anifiadas. Con el corazén acelerado, Dahud observd detenidamente a aquel joven
destinado a convertirse en su marido. Era muy apuesto, no habia duda. Sus ojos
verdes estaban llenos de amabilidad e inocencia, ofreciendo un atractivo contraste
con la seguridad de su sonrisa y la firmeza de su menton. Instintivamente, Dahud se
volvid hacia Keir para observar su reaccion al ver por primera vez al principe. Queria
comprobar qué impresion le causaba. Pero cuando sus 0jos se encontraron con los del
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joven, estuvo a punto de soltar un grito. Keir se habia puesto intensamente palido y
temblaba de pies a cabeza. Habia tal espanto en su mirada, que parecia que acabase
de ver un fantasma.

—Sacadme de aqui —murmur6 en tono suplicante—. Necesito aire.

Ante la perplejidad de
Sirio, la princesa paso uno de
los brazos del muchacho por
encima de sus hombros Yy,
sosteniéndole de ese modo,
logro abrirse paso entre los
nobles que la rodeaban y
precipitarse hacia la salida.
La escena desencaden6 un
murmullo de asombro vy
desaprobacion general.

Montar aquel espectaculo
en el mismo momento en que
el principe hacia su entrada
solemne en el salon del trono
parecia una provocacion
deliberada. Pero Dahud no
tenia tiempo para detenerse a
protestar contra las
murmuraciones, porque Keir
respiraba cada vez con
mayor dificultad, y parecia a
punto de asfixiarse.

Una vez a solas con él en
el corredor, lo condujo suavemente hasta la ventana mas cercana y la abri6 de par en
par. Una bocanada de aire frio y cargado de lluvia les golpe6 en el rostro, reanimando
un poco al falso criado. Algo mas tranquila, Dahud lanzé una mirada hacia las
grandes puertas del salon del trono y comprobd que nadie los habia seguido.

—¢Qué os ha pasado? —pregunt6o—. ;Os ha dado un mareo?

Keir ya respiraba mejor, pero seguia tan palido como antes, y en sus ojos se leia la
misma expresion de terror que en el instante de la entrada del principe.

—:Lo habéis visto? —repuso con voz entrecortada—. Si, lo habéis visto,
¢verdad?

—¢Que si he visto qué? —pregunt6 Dahud sin entender nada.

—El principe...

La princesa asintio, y le puso una mano en el hombro con gesto tranquilizador.

—S]i, lo he visto —contesto—. Tiene un aspecto agradable... ;Y qué? Eso no

—
z
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significa nada. Tenéis que serenaros, por favor.

Keir la mir6 con
extraneza.

—Como, ¢no o0s parece
increible? No me sorprende
que la gente murmurase.
iTodo el mundo ha debido de
notarlo!

—:Notarlo? ;Notar el
queé?

Keir se apart6 de 1la
muchacha con brusquedad y apoy6 la frente en el marco de la ventana, cerrando los
0jos como si estuviese experimentando un intenso dolor.

—Por favor, no finjais —murmuré—. No me lo hagéis atin mas penoso. El y yo
somos iguales, ;creéis que no lo sé? Tenemos exactamente el mismo rostro... {Somos
idénticos!

Permanecio aun unos instantes con los ojos cerrados. Luego, volviendo a abrirlos,
se separ0 de la ventana y se encar0 con Dahud. Esta lo miraba como si se hubiese
vuelto loco.

—Pero ;qué estais diciendo? —repuso mirandolo con fijeza—. No existe el
menor parecido. jHabéis sido victima de una alucinacién!

Keir se llevo las manos a la cara y se palpé febrilmente los parpados, las mejillas
y la boca.

—No; estaba alli, delante de mi. Lo vi con toda claridad, no era ninguna
alucinacion. ¢Creéis que no conozco mi propio rostro? Estdis ciega si no os habéis
dado cuenta.

—Cuidado, no os dirijais a mi en femenino —susurré la princesa—. Recordad
que para todos soy Duncan de Meer... Keir, estais equivocado, os doy mi palabra. No
sé qué es lo que creéis haber visto, pero no habéis visto bien. Venid, os lo
demostraré... ;Donde hay un espejo?

Tomando al joven de la mano, Dahud lo gui6 por varias salas y pasillos hasta dar
con un par de lacayos apostados como estatuas ante una puerta cerrada.

—Perdonadme, ;donde podemos encontrar un espejo? —pregunto sin aliento—.
Lo necesitamos de inmediato.

Los dos hombres la miraron de arriba abajo, como si no pudieran dar crédito a la
estupidez de aquella demanda. No parecian muy seguros de que valiese la pena
contestar.

—Hay un espejo grande en el salon de baile —dijo finalmente uno de ellos en
tono desabrido—. Los demas estan en los apartamentos privados del principe.

—c:Donde esta ese salon? —Ile interrumpio Dahud.

El lacayo sefial6 con la mano hacia el final del pasillo, y los dos jovenes echaron
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a correr en aquella direccion sin
tan siquiera darle las gracias.
El salon que les habia
indicado el lacayo era enorme, y
[ | | 1' | se hallaba completamente
/\\ d,esprovisto de muebles.
Unicamente habia dos lamparas
de cristal gigantescas que
colgaban del techo, y un gran
espejo en la pared opuesta a la de
, -— las ventanas.
ORI 2 Al ver el espejo, Keir se
detuvo en seco, paralizado. Dahud tiré de él hasta conseguir que se plantase delante
de su reflejo.

—FEste no soy yo —murmur6 el joven al cabo de un instante—. ;Qué esta
ocurriendo? ;Quién es ese hombre?

Dahud, blanca como el
papel, se situé a su lado frente
al espejo. Keir mir6 aturdido
la imagen inmdvil de la
princesa. Sintio la mano de
ella posarse con suavidad en
su antebrazo mientras su
reflejo, con un gesto simétrico,
se apoyaba levemente en la
imagen del desconocido.

—Sois vos, Keir —oy0
que le decia Dahud—. Ese es
vuestro verdadero aspecto.

Keir se volvio hacia ella con ojos extraviados.

—No puede ser —susurr6—. Yo no soy asi. Lo sé; estoy completamente seguro.

La princesa le tomé de la mano y se quedd mirandolo con expresion
meditabunda.

—Teniais espejos en vuestra prision? —pregunto. Keir se apartd un mechén de
cabellos de la frente.

—No, no habia ningtn espejo en la torre —dijo pensativo—. Es extrafio, ahora
que lo decis...

—Entonces, ¢como estais tan seguro de que esa imagen que estais viendo no es la
vuestra?

El joven volvié a observar aquella imagen que no reconocia como suya en el
espejo.

—
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—Es largo de explicar —dijo apartando bruscamente la mirada, incapaz de
soportar lo que vela—. Una vez os hablé de los suefios que tenia durante mi
cautiverio; pero lo que no os dije fue hasta qué punto algunos de esos suefios parecian
reales. Especialmente uno que se repetia cada afio, hacia las mismas fechas... Era tan
vivido y tan impresionante, que a veces pienso que no se trataba de un suefio, sino
que era algo que me sucedia de verdad. En ese suefio, yo me despertaba a bordo de un
barco de cristal lleno de damas y caballeros suntuosamente vestidos. A mi lado habia
un hombre entrado en afios, de rostro inteligente y venerable. Siempre era el mismo
hombre, aunque cada afio se le veia un poco més viejo. Fl era el tinico que iba vestido
con sencillez. El, y yo...

El joven hizo una pausa para tomar aliento. Se notaba que tenia dificultades para
respirar.

—FEse hombre, acercandose a mi, me susurraba que me lanzase al agua y buscase
una espada herrumbrosa que hallaria en el fondo. Yo le obedecia. Justo antes de
saltar, veia por un momento mi imagen reflejada en las serenas aguas del mar. Era
idéntica a la del principe Arland.

— ¢ Estais seguro? —pregunto la princesa con voz temblorosa.

—Completamente. Yo nunca he visto mi reflejo en otro lugar.

—¢Y después? ¢Os lanzabais a por la espada?

—Después me lanzaba al agua, si. Y ahi, de pronto, todo se volvia confuso.
Sentia la densidad del liquido a mi alrededor, eso lo recuerdo... Pero todo lo demas
son imagenes vagas. Veo a una mujer extrafia, con cabellos verdosos y plateados,
larguisimos. Es muy hermosa. Me habla, pero no recuerdo lo que me dice. Y luego,
nada.

—¢:Como que «nada»?

—Nada. Me despierto en mi cama, sudoroso y con el rostro bafiado en lagrimas.
No sé lo que ha ocurrido con el barco ni con la espada. Me duele la cabeza, y estoy
tan débil que ni siquiera puedo abrir los ojos. Siempre ocurria de la misma manera:
pasaba varios dias con fiebre, y mi carcelero acudia a cuidarme. Después, poco a
poco, me curaba.

—¢Y decis que ese suefio se repetia cada afio? —pregunto la princesa con una
voz extrafiamente enronquecida por la emocion.

—Asi es; cada afio, desde que yo tengo memoria.

—:También cuando erais nifio?

—También.

Dahud se desabrochd entonces los botones de su jubon de hombre y extrajo un
medallén de plata que llevaba colgado sobre el pecho. Apretando un diminuto
resorte, abrié el medallén, que contenia un retrato en miniatura de un nifio de unos
ocho afios de edad.

—:Entonces os veiais asi? —pregunto6 poniendo el retrato ante los ojos de Keir.

El joven asintio, estupefacto.
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—Si; ese soy yo de pequefio.
¢Como ha llegado eso a vuestras
manos?

—FEs un retrato del principe
Arland. Su padre me lo hizo
llegar como regalo en mi cuarto
cumpleafios. Me acostumbré a
llevarlo conmigo.

—Entonces, jtambién de nifio

. principe? No puedo creerlo...

—Tal vez, como habéis dicho,
no se tratase de un suefio.

Keir alzo hacia la princesa sus
bellos ojos claros, mas profundos
y enigmaticos que nunca.

—:De veras pensais asi? —pregunto, agradecido—. Entonces, no me tomais por
loco...

—Keir, hay muchas cosas en vuestro pasado que parecen increibles, pero vos no
tenéis la culpa de ello. Habia magia en esa torre; no me preguntéis como lo sé, ahora
no hay tiempo para los detalles. Sirio y yo pensamos que 0s protegeriamos
ocultandoos algunas de las cosas que vimos.

—¢Por qué? —se extrafid el joven—. ¢ Tan poco confiais en mi?

—No se trata de eso —replico
Dahud con impaciencia—. Ni Sirio
ni yo estamos familiarizados con la
magia, y no sabiamos como
actuar... Pero una cosa es segura, ,
Keir: fuesen cuales fuesen los #Z
motivos de quienes o0s encerraron ;
en esa torre, esta claro que eran
gentes muy poderosas. Tenemos
que averiguar cuales fueron sus razones para manteneros prisionero durante tantos
afos. Lo que acabais de contarme puede ser una pista importante. Ese suefio...

Se interrumpio bruscamente al oir un chirrido en la puerta. Era Sirio.

—Alteza, el palanquin esta a punto de hacer su entrada en el salon del trono. Es
necesario que terminéis con esto cuanto antes. Vuestra presencia es imprescindible...
¢Por qué estais tan palida?

—NMas tarde te lo explicaré. Ahora debemos regresar. Keir, acompafadnos, os lo
ruego —afadio sonriendo con una mezcla de ironia y dulzura—. No podemos
perdernos la solemne llegada de la princesa.
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Capitulo 7

El palanquin de oro procedente del barco ya se encontraba dentro de gran salon del

trono cuando los tres invitados regresaron. A su alrededor, los diez hombres que lo
habian transportado permanecian inméviles como estatuas, formando una especie de
guardia protectora que impedia acercarse a los curiosos. Entre los asistentes a la
ceremonia, reinaba de pronto un silencio sepulcral. En medio de aquel terrible
silencio, el principe Arland descendi6 de su trono y avanzd solemnemente hacia el
palanquin.

—Alteza, sed bienvenida a vuestro nuevo hogar —pronuncio en voz alta y clara
—. Nos hacéis un gran honor viniendo a nuestra corte. Podéis abandonar vuestro
palanquin sin ningun temor. Todos los aqui presentes, incluido yo, nos consideramos
vuestros mas fieles y leales stuibditos.

En el interior del palanquin se oy6 una tosecilla, amortiguada por las gruesas
planchas de oro que recubrian el extrafio vehiculo.

—Os agradezco vuestra bienvenida y vuestras cordiales palabras —repuso la voz
aguda y cristalina de la supuesta princesa—. Me siento muy honrada de ser vuestra
invitada, pero no puedo acceder a vuestros deseos. Por el momento, no abandonaré
mi palanquin.

Un murmullo de estupefaccion recorrio la sala. Las mejillas del principe habian
perdido el color.

—¢Y eso por qué, princesa? —pregunt6 haciendo un gran esfuerzo para mantener
la compostura—. ¢ Acaso hay alguien aqui que os haya ofendido?

—Nadie, alteza. Y os ruego que vos tampoco os sintais ofendido por mi decision.

El principe trago saliva.

—Sefiora, estais ante toda la corte del que ha de convertirse en vuestro futuro
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reino —dijo con voz firme—. Si no queréis incurrir en una grave descortesia, creo
que debéis darnos alguna explicacion.

Un largo silencio sigui6 a aquellas palabras.

—Principe Arland, he venido a vuestro pais de buena fe, dispuesta a cumplir la
palabra de mi padre y a casarme con vos —dijo finalmente la lejana vocecilla—.
Pero, antes, es mi deber asegurarme de que mi futuro esposo es tan inteligente y
virtuoso como su fama pregona. Pensad que, al desposarme, os convertiréis en el
soberano de mi reino, el pequefio pais de Kildar. No puedo imponerles a mis subditos
un soberano incapaz. Si vuestras dotes de gobernante son tan perfectas como se dice,
sera un honor para mi convertirme en vuestra esposa y compartir con vos el trono de
nuestros dos paises. Pero, antes, debo comprobar que los rumores no mienten. Espero
que sepais entenderlo.

Por todas partes estallaron gritos de incredulidad y airadas protestas. Las palabras
de la princesa eran de una insolencia inaudita. Muchos de los caballeros presentes se
llevaron instintivamente la mano al pufio de sus espadas y avanzaron hacia el
palanquin con expresion amenazadora, pero el principe los detuvo con un gesto.

—Esperad —orden6—. Oigamos qué es lo que quiere la princesa. Alteza, hablad
claro y sin rodeos. ;Cuales son vuestras exigencias?

De nuevo se oy0 una irritante tosecilla en el interior del palanquin de oro.

—Quiero someteros a dos pruebas —fue la respuesta de la joven—. Si salis
airoso de ellas, abandonaré mi palanquin.

Se hizo un tenso silencio en el gran salon del
trono. Todos los presentes miraban expectantes al
principe, que se habia puesto mortalmente palido.

—Adelante —dijo finalmente Arland con acento
imperioso—. Plantead las pruebas que deseéis. Estoy
dispuesto a someterme a ellas.

Se produjo entonces una algarabia ensordecedora
alrededor del palanquin. Los nobles de la corte
luchaban por atravesar el cerco de los porteadores,
que les impedian el paso con sus largas lanzas. Una
anciana dama se desmayd, y otras se precipitaron a
atenderla. Un hombre de la corte se acercd al principe
y le susurro6 algo, sudoroso y desconcertado.

En medio de aquel desbarajuste general, Keir
observo que Dahud le decia algo al oido a su criado
Sirio, y que este se alejaba hacia el fondo del salon.
Unos momentos después, regresaba acompafiado del
gigantesco personaje que respondia al nombre de 3%
Atlas, y al que Keir ya habia tenido ocasion de ver la
noche anterior. Mientras el gran chambelan recorria las filas de cortesanos, intentando
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restablecer el orden, Atlas escuch6 en silencio y con la cabeza gacha las palabras de
la auténtica princesa.

Keir se encontraba muy cerca de ellos, pero los nobles que los rodeaban hacian
tanto ruido con sus gritos y protestas que no consiguié oir nada de lo que decia
Dahud. Lo unico que vio fue que el gigante, después de asentir varias veces, se
alejaba con expresién pesarosa, avanzando pegado a la pared hasta salir del gran
salon. Por su parte, Sirio daba muestras de un gran nerviosismo y, aferrandose a la
manga de Dahud, le murmuraba algo con gesto implorante.

Mientras esto ocurria,
el principe habia regresado
a su trono y se habia
sentado majestuosamente
en él. Luego, tomando su
pesado cetro de oro vy
rubies en la mano derecha,
golpeé enérgicamente el
suelo con él tres veces
seguidas.

—iSilencio! —orden6 con voz de trueno, logrando que, instantaneamente, todos
sus subditos enmudecieran—. Os exijo que no ofendais a mi prometida. Sefiora,
decidnos en qué consiste vuestra primera prueba, y acabemos con esto cuanto antes.

Una vez mas, brot6 de las profundidades del palanquin la voz de plata de la falsa
princesa.

—La primera prueba es a la vez de erudiciéon y de inteligencia —dijo—. Estoy
segura de que no la encontraréis muy dificil. Uno de mis porteadores lleva consigo un
pergamino en el que he ordenado consignar algunos de los hechos mas relevantes de
la historia de vuestro reino. Evan, lee el contenido del pergamino.

Obedeciendo la orden recibida, uno de los porteadores extrajo de entre los
pliegues de su tunica un pergamino enrollado y, tras desplegarlo, leyd con voz
temblorosa lo siguiente:

—«Este pergamino contiene cuatro parrafos verdaderos. Decid cuéles son y
habréis superado la prueba».

El hombre hizo una pausa para aclararse la garganta. Se le veia muy nervioso,
pero, aun asi, logré reunir fuerzas para seguir adelante con la lectura.

—«Primero: No hubo hombres en la Tierra de If hasta la llegada de Anyon y
Camlin, los dos hermanos fundadores del reino. Antes, solo los seres del Mundo
Magico poblaban estas costas.

»Segundo: Anyon y Camlin ofrecieron como regalo a los seres del Mundo
Magico el don de la escritura, y estos, a cambio, les dieron a elegir entre sus mas
preciados dones: el de la verdad y el de la inmortalidad.

»Tercero: Camlin eligi6 el don de la verdad y se convirtio en el primer rey de If.
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Su hermano Anyon trat6 de traicionarle, entregando el don de la verdad a cambio de
la vida eterna. Pero Camlin fue mas valeroso que Anyon y logré conservar para sus
descendientes el preciado don que habia elegido. Gracias a ese don, los gobernantes
de If, a diferencia del resto de las criaturas humanas, pueden distinguir la verdad de la
mentira e impartir una perfecta justicia.

»Cuarto: Tras su derrota, Anyon huyo de If y fundé su propio reino en un
territorio lejano.

»Quinto: El rey Camlin tuvo un hijo llamado Anwell y una hija llamada Alma.
Anwell huyo de la tierra de If al llegar a la mayoria de edad y nadie volvio a verlo
jamas. Alma se convirtié en la segunda reina de If, y de ella descienden los actuales
soberanos del reino».

El porteador alzé los ojos del pergamino y lo enroll6 cuidadosamente. Los
cortesanos empezaron a cuchichear entre si con gesto de perplejidad. Por fin, se
alzaron algunas voces.

—iPrincipe, esto es una burla! —dijo un anciano caballero—. jNo os prestéis a
semejante pantomima! Todos los presentes sabemos que, de los parrafos que se han
leido, solo tres son verdaderos.

—Dejad que sea el
principe quien conteste —dijo
con dulzura la voz del
palanquin—. Si reune las
cualidades que se le suponen a
un rey de If, no creo que .
necesite la ayuda de sus ®
subditos.

—iPero es que esto es una
tomadura de pelo! —insisti6 el
anciano—. jAlteza, ya habéis
sido demasiado tolerante!

Muchos de los presentes aplaudieron las palabras del anciano. Pero el principe les
hizo callar con un gesto.

—No se trata de ninguna burla —afirm6 serenamente—. El acertijo esta bien
planteado, y es sencillo de resolver. Tal y como se nos ha dicho, existen en ese
pergamino cuatro parrafos verdaderos. Es cierto que el reino lo fundaron Anyon y
Camlin, y también lo es que ofrecieron el don de la escritura a los seres del Mundo
Magico, y con él, el maravilloso don de la memoria. También es verdad que, a
cambio, se les dio a elegir entre verdad e inmortalidad, y que Camlin eligi6 la verdad,
desoyendo los consejos de su hermano.

—:Lo veis? —le interrumpio el anciano caballero—. Solo los tres primeros
parrafos son ciertos.
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—Esperad —Ile exigi6 Arland—. Sigamos analizando el contenido del
pergamino... De los dos hijos que tuvo Camlin, fue Anwell quien permanecio en If.
Alma abandono el reino al cumplir los dieciocho afios traspasando la Gran Cordillera,
y nunca se volvié a saber de ella; por tanto, el parrafo que dice lo contrario es falso. Y
el anterior también lo es, porque Anyon no fundo6 ningun reino fuera de las fronteras
de If, sino que quedd atrapado para siempre en el maleficio de su propia traicién.

—Alteza, le estdais dando la razon a vuestro humilde subdito —insistio
suavemente el anciano—. Solo hay tres parrafos verdaderos en el pergamino, no
cuatro.

—Os equivocais —repuso Arland sonriendo—. Hay un cuarto parrafo verdadero:
el que afirma que el pergamino contiene cuatro parrafos verdaderos. Ese también se
ajusta a la verdad. Por lo tanto, la prueba estaba bien planteada.

—Y vos la habéis resuelto habilmente, principe —dijo con admiracién la voz
femenina del palanquin—. Y con ello me habéis dado una gran alegria. Adalard,
abrid la primera puerta.

Otro de los porteadores que rodeaban el palanquin avanzoé hacia su parte delantera
y accion6 un resorte en su borde inferior. Al instante, el panel de oro macizo se
deslizé hacia arriba dejando al descubierto otro panel similar, aunque este parecia
menos grueso y se hallaba completamente cubierto de delicadas filigranas y dibujos
que representaban el Sol, la Luna y las principales constelaciones de estrellas. Todos
los dibujos estaban labrados en oro excepto una de las estrellas de la constelacién que
ocupaba el centro del panel, formada por un inico diamante purisimo.

—EIl segundo desafio que me atrevo a proponeros pondra a prueba vuestra
destreza con el arco —explico la cantarina voz de la falsa princesa desde el interior
del palanquin—. Mi fiel Adalard os entregara uno de los célebres arcos de Kildar,
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famosos por su flexibilidad y punteria. Desde la puerta de este salén, deberéis
disparar a la estrella de diamante de mi palanquin y acertar a romperla con vuestra
flecha.

—Soy un buen arquero —dijo Arland sin alterarse—. Entregadme ese arco;
acepto el desafio.

El porteador que habia accionado el resorte del palanquin avanz6 con un viejo
arco de madera en los brazos y se lo entreg6 al principe. También le entreg6 una
unica flecha.

El principe ya se disponia a ocupar la posicion que se le habia indicado para el
disparo cuando Adalard se interpuso en su camino Y, sin decir palabra, le coloc6 una
mascara de oro macizo sobre el rostro. La mascara tenia una mintiscula abertura a la
altura de la nariz, y ninguna a la altura de los ojos. De nuevo estallaron las protestas y
los gritos.

—¢Qué hace?

—iDetenedlo!

—iSe ha atrevido a tocar al principe! —Se oia por doquier.

Varios caballeros cayeron sobre Adalard y lo tiraron al suelo, inmovilizandole.

—Alto —dijo el principe, con la voz distorsionada por la mascara—. No le hagais
nada. Princesa, ;qué significa esto?

—Os dije que era una prueba de destreza... ;Qué destreza se necesita para acertar
a un blanco que uno esta viendo? Lo extraordinario es dar en la diana sin ayudarse de
los ojos. Y yo espero lo extraordinario de vos, principe.

La gente mir6 expectante a Arland, que permanecia inmovil delante del
palanquin.

—Entonces, es preciso que dispare con la mascara puesta. ;Me esta permitido
quitarmela hasta ese momento? —pregunto el principe sin perder la calma.

La voz del palanquin tardé unos instantes en contestar.

—Desde luego —dijo al fin—. El tnico requisito que debéis cumplir es llevarla
puesta en el momento de efectuar el disparo.

El principe se quitd la mascara con majestuosa dignidad y llamo6 a uno de sus
lacayos de confianza.

—Dunn, traeme una copa de cristal y un odre lleno del mejor vino —ordeno.

El lacayo hizo una reverencia y se alejo para traer lo que se le pedia, en medio de
los cuchicheos de toda la corte.

—¢:Qué se propone? —pregunto en voz baja Sirio, que habia vuelto a ocupar su
puesto junto a Keir—. ;Piensa emborracharse para afinar su punteria?

Keir le mir6 de un modo extrafio, como si no hubiese oido su pregunta.

—:Qué va a hacer ese hombre, ese tal Atlas? —pregunt6 a su vez, sin dejar de
mirar al anciano criado—. ¢{Qué le ha ordenado ella que haga?

Sirio frunci6 el cefio, visiblemente contrariado.

—No o0s metais en eso —repuso en tono de advertencia—. Mirad, ya vuelve el
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En efecto, el hombre que respondia
al nombre de Dunn se aproxim¢ al
principe con la copa y el odre que este
habia pedido. Arland tomé la copa
entre sSuS manos |y  examino
atentamente su finisimo cristal. Luego
se volvio hacia el palanquin.

.. —Princesa, ;conocéis a alguien
1 que haya acertado a un blanco en las
> condiciones que vos me exigis?

—Nadie que lo haya intentado lo
ha conseguido jamas —afirmo la falsa princesa tras una tintineante risa.

—Entonces, yo no lo intentaré —dijo el principe—. Dunn, lléname la copa. Y no
dejes de verter vino hasta que yo te ordene que pares.

Ante el asombro de todos los presentes, Dunn comenzo6 a escanciar el vino en la
transparente copa que sostenia el principe, y no dejo de hacerlo cuando esta comenzo
a rebosar. El vino caia al suelo por los bordes de la copa, pero Arland no decia nada,
de modo que su lacayo continuaba vertiendo el liquido del odre, que burbujeaba un
instante en la superficie del recipiente lleno antes de desbordarlo e ir a parar al suelo.
Aquella extrafia situacion se prolongoé largo rato, hasta que el odre estuvo vacio. El
charco de color sangre que se habia formado en el suelo era tan grande, que habia
empapado el borde del vestido de algunas de las damas mas proximas.

—Gracias, Dunn —dijo entonces el principe con la mirada vacia—. Necesitaba
contemplar con mis propios o0jos qué le ocurre aun corazon cuando rebosa de deseos
e intenciones. Todos lo habéis visto. Nada nuevo puede entrar en él; la realidad se
derrama a su alrededor sin introducirse en su recinto cristalino. Es preciso vaciar el
vaso para dejar lugar al misterio del mundo exterior, ese es el secreto: hay que vaciar
el corazon.

En medio de un profundo silencio, el principe caminé hacia el lugar que le habia
sefialado la princesa para efectuar su disparo.

—Ponedme ahora la mascara —orden6—. Mi corazon ya esta vacio.

Adalard le ajust6 nuevamente la mascara de oro. El principe alz6 con lentitud el
arco, tenso la cuerda y apunt6 con la flecha. Luego, sin la menor vacilacion, disparé.
La flecha silbé en el aire unos segundos y se estrell6 contra el diamante, haciéndolo
estallar en mil pedazos. Todos los presentes comenzaron a aplaudir, entusiasmados.
Hasta los porteadores de la princesa estallaron en exclamaciones de jubilo. Antes de
que los aplausos cesaran, el panel de oro labrado que habia servido de blanco se
desliz6 hacia arriba, y del interior del extrafio vehiculo descendi6 una gracil figura
femenina con el rostro velado.

—Habeis sido muy habil, principe —dijo la joven desde detras de su velo—. La

i
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unica forma de acertar ese
disparo era renunciando a
imponerle vuestra voluntad a la
flecha, y vos lo habéis
adivinado... Empiezo a creer que
todo lo que se dice de vos es
cierto. Al igual que wvuestros
antecesores, tenéis el don de
saber elegir entre todos los caminos aquel que conduce al modo de obrar mas recto y
acorde con la verdad.

Los cortesanos de If estaban tan contentos, después de lo que acababa de ocurrir,
que algunos incluso aplaudieron timidamente las palabras de la princesa. Sin
embargo, el principe no parecia compartir su alegria.

—¢Y adivino si afirmo que atin me tenéis reservada una tercera prueba?

—¢Como lo habéis sabido? —pregunt6 burlonamente la joven oculta bajo el velo.

—No os habriais cubierto de ese modo si no tuvierais una tercera condicion que
imponerme —repuso sombriamente el principe—. Y algo me dice que, para vos, esta
es la mas importante de todas.

La princesa se irgui6é y adopto una actitud solemne.

—Asi es —reconocio—. Si deseais que os descubra mi rostro, deberéis someteros
a una tercera prueba. Esta sera la tultima, os doy mi palabra. Y si salis bien parado, mi
mano sera vuestra, y con ella, mi reino y mi corazon.

—Esta bien —suspiro el principe—. ;De qué se trata esta vez?

Antes de que la joven hablase, Keir sorprendio la suplicante mirada que Sirio le
dirigia a Dahud.

—FEn mi pails creemos que las espadas siempre dicen la verdad —repuso tras un
instante de vacilacion la joven del palanquin—. Dejemos que las espadas hablen por
nosotros. Mi condicion para mostraros el rostro que se oculta detras de este velo, es
que os batdis en un duelo a primera sangre con el caballero que elija mi espada. Si
salis vencedor de ese combate, me casaré con vos.
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Se oy6 un murmullo de sorpresa entre los cortesanos.

—¢Queréis que me bata con uno de los caballeros de mi corte? —pregunto el
principe, sorprendido.

—Quiero que os batais con uno de los caballeros presentes en esta sala, y para
ello les ruego a todos ellos que formen un circulo en torno a mi persona, a fin de que
mi espada tenga la oportunidad de elegirme un paladin.

Se armo cierto revuelo
en el gran salon mientras
los jovenes cortesanos se
apresuraban a cumplir la
ultima exigencia de la
princesa. Algunos
caballeros de mediana edad
quisieron entrar a formar
parte del circulo, pero la
muchacha  velada los
rechaz6 con amabilidad,
alegando que la edad de los
contendientes debia ser

parecida para que el combate resultase justo.

Cuando Dahud, disfrazada de hombre, se dispuso a ocupar su lugar en el circulo,
Keir la retuvo asiéndola por un brazo.

—Esperad —le dijo—. Vos no podéis batiros. Dejad que sea yo quien ocupe
vuestro lugar.

—:Vos? —se extraio la joven—. Pero si nunca habéis tenido oportunidad de
aprender el manejo de la espada.

—Soy bastante agil y diestro con las manos. Estoy seguro de que sabré
defenderme, en caso de resultar elegido. Ademas, no es mas que un duelo a primera
sangre.

—No os ofendais, Keir —le respondi6 Dahud con una leve sonrisa—. Os
agradezco vuestro gesto, pero es imposible que me sustituyais. Para todos los
presentes, vos no sois mas que un criado del noble Duncan. Y un criado no puede
batirse en duelo.
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Keir solté a la princesa, herido.

—Esta bien; solo queria protegeros. Pero ya veo que despreciais mi ayuda.

Dejando a Keir enfurrufiado al lado de Sirio, Dahud, con su disfraz de hombre, se
introdujo en el circulo de caballeros que se habia formado en torno a la falsa princesa.

Cuando el circulo estuvo perfectamente cerrado, la joven se abrié el manto de
terciopelo negro que la cubria y, llevandose la mano derecha al costado, extrajo de la
vaina dorada que llevaba sujeta al cintur6n una recia y afilada espada.

—Acercaos todos a mi —orden6—. Que el circulo se cierre tanto como sea
posible.

Todos los caballeros avanzaron varios pasos. Justo entonces, la joven lanzoé la
espada hacia lo alto con gran destreza. La espada dio un par de vueltas en el aire
antes de caer. Instintivamente, todos los caballeros del circulo retrocedieron. Todos
menos uno... La espada fue a parar directamente a los pies de la princesa Dahud.
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Capitulo 8

La espada ha elegido a un caballero de mi corte para batirse con vos —dijo

suavemente la joven del palanquin dirigiéndose al principe—. El noble Duncan sera
mi paladin... Es muy diestro con la espada, os lo advierto. Sera un dificil adversario.

Uno de los jévenes que habia formado parte del circulo poco antes se adelant6
temblando de indignacion.

—Principe, no aceptéis, os lo imploro —dijo—. Todo esto no ha sido mas que
una burda trampa. ;No os parece muy sospechoso que el tnico caballero de la corte
de Kildar presente en este salén haya sido el elegido por la espada de la princesa para
batirse con vos? Reconoceréis que es demasiada casualidad.

Pero el principe lo miré con mal disimulado enfado.

—Aqui no ha habido casualidad alguna —dijo con dureza—. La princesa no tiene
la culpa de que todos los caballeros de mi corte se hayan apartado cobardemente para
evitar su espada. Me batiré con el noble Duncan, ya que es el unico que ha tenido el
valor suficiente para permanecer en su sitio. Si no queréis asistir al duelo, tenéis mi
permiso para abandonar la sala.

Los caballeros aludidos se apartaron, avergonzados. La falsa princesa también
retrocedid, y dio 6rdenes a sus porteadores para que retirasen el palanquin del centro
de la estancia. Luego, para sorpresa de Keir, Atlas se arrodillo ante el principe,
ofreciéndole una espada sobre un cojin de raso purpura.

—FEsa es la espada con la que deberéis batiros —explico la joven velada—.
Duncan luchara con la mia. Si tenéis alguna duda acerca del arma que os ofrezco,
podéis compararla con la de mi paladin. Observaréis que ambas son absolutamente
idénticas.

—No deseo hacer ninguna comprobacion —repuso él con dignidad—. Vuestra
palabra es suficiente para mi.
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El principe tomo la espada que Atlas le
ofrecia y la sopesod cuidadosamente entre
sus manos. Luego, situandose en posicion
de ataque, se encaro con su rival.

La princesa Dahud, con la espada en la
mano, comenzé a girar lentamente
alrededor del principe. Fue ella la primera
en decidirse a atacar, lanzandole una
estocada a su adversario que este logré
esquivar sin demasiados problemas.
Ambos contendientes eran
extraordinariamente diestros con sus
armas, y las fintas se sucedian sin que
ninguno de los dos lograse tan siquiera
rozar a su enemigo.

Cada vez que el filo de la espada del
principe pasaba cerca de Dahud, Keir lanzaba un grito ahogado. Sus ojos parecian los
de un loco, y las personas que le rodeaban comenzaron a apartarse, asustadas. Sirio,
perplejo, lo miraba de cuando en cuando sin saber qué hacer. Parecia también muy
agitado, pero, al mismo tiempo, era evidente que no queria llamar la atencion.

—Controlaos —murmuro al oido de su compafiero—. ;Qué os pasa? No es mas
que un combate a primera sangre.

Keir clavo en él una mirada llena de desconfianza.

—Algo esta mal —repuso entre dientes—. Y vos lo sabéis tan bien como yo.
iDebéis parar todo esto!

—Ya es demasiado tarde —replicO Sirio con tristeza—. Ademas, ;qué sabéis
vos?

—Lo suficiente como para darme cuenta de que ella esta en peligro. ;Es que no
0s importa?

Antes de que el anciano tuviese tiempo de responder, oyeron un grito ahogado de
Dahud. Sin pararse a reflexionar, Keir corrié hacia el principe, dispuesto a lanzarse
sobre él y arrebatarle la espada. Pero, antes de que pudiese lograrlo, un par de
cortesanos le interceptaron y, tras asestarle varios golpes, lo arrastraron hasta el
estanque, arrojandolo dentro. Sirio corri6 a sacarlo del agua; estaba inconsciente.

Aquel incidente atrajo por un momento la atencién de la princesa, que se quedo
mirando al joven tendido en el suelo con expresion aturdida. Su distracciéon apenas
dur6 unos segundos, pero el principe Arland supo aprovecharla. Antes de que Dahud
pudiera recuperarse, la atac6 desde el lado derecho, lanzandole una estocada que
parecia dirigida directamente al hombro. Sin embargo, en el ultimo momento, Arland
desvio ligeramente la espada, que atraveso la manga del jubon de su contrincante y
fue a clavarse en una de las columnas de madera de la sala. La princesa, asi
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inmovilizada, se qued6 mirando fijamente al
principe con expresion de colera. Arland le hizo
una profunda reverencia y se apresur6 a
desclavar su espada de la columna, dejando
nuevamente libre a su rival.

—Habia oido decir que la princesa Dahud
era extraordinariamente habil con la espada, pero
nunca pensé que fuera a tener la oportunidad de
medirme con ella —dijo con gravedad—. Los
rumores acerca de vuestra destreza se quedan
cortos, alteza. Os batis mejor que el mejor de mis
caballeros.

—Me habéis descubierto —murmur6é Dahud
—. Habéis adivinado la verdad, a pesar de la
mascara magica que me oculta. Sirio, traeme el agua.

El anciano criado le tendio instantaneamente a su ama la cantimplora que habian
llenado con el agua del lago de la hechicera. Dahud vertio un poco del transparente
liquido en su mano y se lavo el rostro con él. Entonces, el hechizo que le hacia
parecer un hombre se deshizo como por ensalmo, y todos pudieron admirar el
verdadero aspecto de la princesa Dahud. Su belleza hizo enmudecer incluso a los que
hasta entonces se habian mostrado mas intolerantes hacia las exigencias de la
prometida del principe. Después de contemplar sus maravillosos ojos llenos de
inocencia, nadie podia seguir poniendo en duda la rectitud de sus intenciones.

—Habéis superado la tercera prueba al escuchar la verdad de la espada —dijo la
joven con labios temblorosos—. Sefior, sois un digno principe para vuestro pueblo.
Sera un honor para mi ser vuestra esposa.

La corte estallo en aplausos mientras el principe tomaba de la mano a su
prometida.

—¢Os encontrais mal? —le pregunto en voz baja—. Estais muy palida, parecéis a
punto de desmayaros.

—Perdonadme, alteza. Es la emocién del momento.

—iLastima que mi buen Astil no se encuentre en palacio! —dijo Arland en voz
alta para que todos pudieran oirlo—. Si estuviese presente, podriamos celebrar la
boda hoy mismo... jAhora que ya no existe ninguna barrera entre nosotros, no hay
razon alguna para retrasar la ceremonia!

—¢Es Astil quien debe oficiarla? —pregunt6 la princesa con un hilo de voz—.
Pensé que ese mago era vuestro Visir.

—Lo es, pero también es el sumo sacerdote del reino. Sin él no podemos celebrar
el matrimonio. Pero no os preocupéis, no tardara en regresar. Dentro de tres dias se
oficia el ritual de las Bodas del Mar, del que sin duda habréis oido hablar.

—¢:La ceremonia mediante la cual los reyes de If renuevan cada afio su alianza
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con el Mundo Magico? El sumo sacerdote arroja la Espada de la Verdad al mar y el
rey en persona se lanza a buscarla... ;)No es eso?

—Asi es —confirmé el principe—. El Y Y
rito se celebra en las inmediaciones de la ‘\
isla de Seyr. Mafiana mismo debemos \%
partir hacia alli en el barco ceremonial. Y '
Astil debe embarcar conmigo, de modo
que su llegada es inminente.

La princesa le mir6 de un modo
extrano.

—Tengo una idea —dijo de pronto—. ¢ Por qué no celebrar nuestro matrimonio el
mismo dia de las Bodas del Mar, y a bordo del mismo barco? Seria muy hermoso,
$N0 0S parece?

El principe Arland la mir6 con inquietud.

—No sé si eso sera posible —contesto—. Y no veo la necesidad de mezclar las
dos fiestas.

Dahud alz6 las cejas con ironia.

—Tenia entendido que los enamorados, por lo general, acceden de inmediato a las
peticiones de sus amadas, por disparatadas que sean —dijo con suavidad—. Y
reconoceréis que mi peticion no es disparatada en absoluto, sino, por el contrario,
bastante razonable... Pero, claro, vos no me amais; unicamente vais a desposaros
conmigo para cumplir los deseos de vuestro difunto padre.

El principe enrojeci6 de vergiienza.

—No, alteza, eso no es cierto —aseguro con un
acento de sinceridad que sorprendio a la propia Dahud—.
Toda mi vida he sabido que debia casarme con vos, y he
crecido esperando ese momento. Y ahora que os he
visto... Bueno, ahora mas que nunca ansio cumplir la
promesa de mi padre. Perdonad mis vacilaciones de
antes, os lo ruego; si deseais que nuestros esponsales
coincidan con las Bodas del Mar, asi sera; os doy mi
palabra.

Mientras hablaban, la joven que habia viajado en el
palanquin haciéndose pasar por la princesa se habia
quitado el velo, dejando al descubierto un rostro alegre y vivaracho. Algunas damas
se habian congregado a su alrededor y le hacian preguntas, que ella respondia
encantada.

Los ojos del principe se fijaron en ella.

—EFElla es Lea —explico Dahud siguiendo la direccion de su mirada—. Es mi
primera dama de compaiiia, y mi mejor amiga. Ha interpretado muy bien su papel
¢Nno os parece?
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Arland rié.

—iDesde luego! Hasta que
empecé a luchar con vos, no
me di cuenta del engafio. Es
muy bonita, y  parece
inteligente. Seguro que le
encontraremos un buen marido
aqui en la corte; de ese modo,
podra permanecer a vuestro
lado.

La mirada de la joven Lea
se cruz6 un momento con la del principe, y la sonrisa de la muchacha desaparecio.

—Estoy muy cansada —dijo Dahud—. Todo esto ha sido muy dificil para mi...
Si me disculpais, querria retirarme a descansar a mis aposentos.

—Vuestras habitaciones estan preparadas —repuso Arland—. Estoy seguro de
que las encontraréis mas comodas y hermosas que las que habéis ocupado hasta
ahora. El alojamiento del noble Duncan no es digno de la futura reina de If.

—No, principe, os lo ruego. Prefiero irme a mis antiguas habitaciones. Estoy
demasiado fatigada para una mudanza.

—Como gustéis —repuso el principe, mirandola con preocupacion—. ;Queréis
que os envie a alguno de mis médicos? Vuestra palidez me inquieta.

—No es nada; se me pasara con una buena noche de suefio —aseguro la princesa,
esforzandose en sonreir.

—Mas vale que sea asi, porque, si queréis que nuestro casamiento se celebre
durante las Bodas del Mar, deberéis embarcar conmigo mafiana al mediodia rumbo a
la isla de Seyr.

—Mafiana al mediodia... Estaré preparada.

La joven dirigié una reverencia a su prometido y otra a los
nobles que se habian congregado en torno a Lea. Luego, rechazando
a las dos damas que el principe habia hecho llamar para que la
acompafiaran, abandono ella sola el salon del trono.

En cuanto estuvo segura de que nadie podia verla, echo a correr
hacia la torre de los invitados como una exhalacion. Su nerviosismo
le hizo equivocarse varias veces de camino, y a punto estuvo de caer
al tropezar con una antigua armadura apostada junto a unas escaleras. Finalmente,
casi sin aliento, logro llegar a los aposentos que le habia asignado el gran chambelan.

En la antecamara, acostado sobre un divan, encontré a Keir, que acababa de
recobrar el conocimiento. Sirio, arrodillado a su lado, le estaba poniendo una
compresa de agua fria sobre la frente.

—Esta temblando, y tiene fiebre —dijo al ver a Dahud—. Me alegro de ver que
estas bien.
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Al oir a Sirio, Keir traté de incorporarse, pero una intensa sensacion de vértigo le

obligo a recostarse nuevamente sobre los cojines.
— ¢ Estais bien? —pregunt6 con voz ronca—.
—No estoy herida —le aseguré la prince
principe? Podrian haberos matado.

No parecéis herida.
sa—. ¢Por qué saltasteis sobre el

—Porque la espada que le entregd ese gigante amigo vuestro para que luchase

con vos estaba envenenada.

—Esta bien, tenias razon —dijo el anciano—
hizo! ;Y el otro?

Sirio y Dahud se miraron.

— ¢ Te refieres al principe?

—Si... ¢Lo adiviné él también? —Dahud
meneo con tristeza la cabeza.

—No, no lo hizo —repuso en tono cansado
—. Descubri6 que yo era la princesa, pero no lo
de la espada envenenada. Eso significa que no
tiene los poderes de verdad que los reyes de If se
transmiten de generacion en generacion.

—iEntonces, era cierto!

Sirio meneo la cabeza, contrariado.

—Sin embargo, ha superado las tres pruebas
que le habiamos preparado —continu6 Dahud—.
Es un hombre inteligente y valeroso; sabe
dominar sus pasiones y controlar su mente.
Tiene las cualidades necesarias para ser un buen
rey.

—Pero no tiene el poder de la verdad. jNo es

. El lo adiviné. {No sé cémo, pero lo

el legitimo rey de If! —estallé Sirio—. En cambio, Keir si.
El joven, que escuchaba asombrado aquel extrafio dialogo, hizo un nuevo intento
por incorporarse, y esta vez lo consiguié. A pesar del mareo que sentia, logré fijar por

un momento su mirada en Dahud.

—¢Qué esta diciendo Sirio? ¢ A qué poder se refiere?

Dahud se sent0 a sus pies en el divan.

www.lectulandia.com - Pagina 92



—XKeir, vos tenéis el poder de la verdad; el poder de los reyes de If. Fue vuestro
relato el que me puso sobre la pista.

—¢Qué relato?

—EIl de vuestro suefio; ese en el que os veiais a vos mismo a bordo de un barco,
arrojando una espada al mar... Vos no sabiais nada de las costumbres de If cuando os
sacamos de la torre. Sin embargo, vuestro suefio reproduce punto por punto el
ceremonial que el rey de If realiza cada afio para renovar su alianza con el mundo
magico. Un ceremonial que solo él puede realizar, porque, si cualquier otro lo
intentase, pereceria ahogado.

—No entiendo nada —dijo Keir llevandose las manos a las sienes, que le dolian
intensamente—. ;Qué diablos significa todo eso?

—Veréis. Segin la leyenda,
cuando los fundadores de If, Anyon y
Camlin, llegaron por primera vez a
este rincon del mundo, les regalaron a
los seres magicos que habitaban en él
el don de la escritura. Hasta entonces,
las hadas, los navegantes y las otras
criaturas magicas, debido a la larga
duracion de sus vidas, no eran capaces
de recordar su pasado, y eso los sumia
en una gran angustia. Sin memoria,
caian una y otra vez en los mismos
errores, y ni siquiera eran capaces de comprender con exactitud los secretos de la
naturaleza. La escritura cambio todo eso. Por ello, agradecida, la reina de las hadas
quiso hacerles a los dos hermanos un regalo igual de valioso que el suyo, y les dio a
elegir entre dos espadas magicas que contenian sus mas preciados dones: la Espada
de la Verdad y la Espada de la Vida. Camlin eligio la Espada de la Verdad y arrojo la
otra espada al Mar de las Visiones, de cuyas aguas ninguna criatura humana habia
salido viva jamas. Anyon, furioso por la eleccion de su hermano, le arrebat6 la
Espada de la Verdad y la arroj6 al mar. Luego, él mismo se lanzé a aquellas
peligrosas aguas en busca de la otra espada, capaz de concederle a su poseedor la
vida eterna. Anyon estaba seguro de que Camlin no se arriesgaria tanto como €l para
recuperar la espada que habia elegido, porque Camlin nunca habia sido tan valiente
como Anyon. Sin embargo, en esta ocasion Camlin, lleno de angustia por su
hermano, logré vencer sus temores y se arrojo tras €l para salvarle. Permanecio largo
tiempo sumergido, pero no encontrd ni rastro del ven. Lo que si recuperd, en cambio,
fue la Espada de la Verdad, gracias a la cual pudo discernir durante toda su vida la
verdad de la mentira transmitiendo ese preciado don a sus descendientes. En memoria
de aquel hecho, los reyes de If celebran cada afio el ritual de las Bodas del Mar. Su
sumo sacerdote arroja al Mar de las Visiones la Espada de la Verdad, la misma que
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pertenecio a Camlin. Y el rey de If se lanza en su busca y consigue devolverla a la

superficie. Si cualquier otro ser
humano intentase hacer lo mismo,
fracasaria, pues solo los herederos
de Camlin tienen el don de la
verdad y pueden recuperar la
espada.

—O sea, que eso es lo que |

significa mi suefio... —murmuro
Keir, asombrado.

—No creo que se trate de un
suefio. Vos mismo me dijisteis que
no lo parecia. Ademas, también me
dijisteis que os veiais reflejado en
las aguas magicas del mar con la

apariencia del principe de If, al que ni siquiera habiais visto antes del dia de hoy. Eso
me dio una idea... ;Y si, en realidad, no se trataba de un suefio, sino de la verdadera
ceremonia de las Bodas del Mar? ;Y si vos, Keir, fueseis en realidad el verdadero
depositario del don de la verdad y, por ello, el legitimo heredero del trono de If?

—:Qué estais diciendo? —balbuce6 Keir—. Eso no tiene ningun sentido. jPero si
yo he vivido toda mi vida en esa torre! ;Como voy a ser el heredero de If?

—Pensadlo bien. Imaginad

o, por un momento que VOS

fueseis el verdadero heredero
de If, el inico ser humano que
puede recuperar la espada
magica durante el ritual de las
Bodas del Mar. El principe
Arland no seria mas que un
impostor. Podria ejercer sus
funciones de soberano de If
todos los dias del afio, excepto
el dia del ritual de las Bodas
del Mar. Ese ritual no podria
realizarlo, al no poseer el don
de la verdad. Solo el auténtico

' poseedor de ese don puede

arrojarse  al Mar de las
Visiones y recuperar la

espada. Asi que lo que hacen con vos, en lugar de mataros, es encerraros en una torre
y ocultaros vuestra verdadera identidad. Una vez al afio, os obligan a participar en la
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ceremonia que el impostor no puede realizar y a recuperar la espada magica bajo la
apariencia de Arland. Luego, os dan un bebedizo para haceros creer que todo ha sido
un suefio... y os devuelven a vuestra prision. Es perfecto, ;no os parece?

Keir la mir6 con horror.

—Pero ese joven principe no parece tan perverso como para llevar a cabo una
maldad semejante —murmur6—. Es una buena persona, estoy convencido de ello.

—Si asi lo creéis, debe de ser cierto, ya que vos poseéis el don de la verdad —
repuso Dahud mirandole con atencion—. Tal vez él sea solo una victima mas de este
extrafio juego; quiza no sepa nada. Pensad que esta pantomima se viene repitiendo
desde que erais nifios. Eso significa que no pudo planearla él.

—Pero, entonces, ;quién? —preguntd Sirio,
pensativo.

—Tal vez el difunto rey... Y también ese tal Astil,
por supuesto. El tiene que conocer el secreto, es él
quien oficia el ritual de las Bodas del Mar y le dice al
principe lo que tiene que hacer. Si alguien puede
aclararnos los motivos de una maquinacién tan
horrenda, es ese hombre. |

—No puedo creerlo —murmuré Keir meneando la
cabeza con los ojos cerrados—. Yo, rey de If... Rey de
un pais cuya existencia ignoraba hasta hace poco...

—A mi también me costaba creerlo —repuso Dahud—. Por eso, en el ultimo
momento, se me ocurrié cambiar la tercera prueba que le teniamos preparada al
principe y envenenar la espada con la que €l iba a luchar. Sirio y Atlas no querian
hacerlo, les parecia demasiado arriesgado. Pero era el unico modo de saber si el
principe tenia el don de la verdad. Hasta hoy, yo habia dado por supuesto que lo
tenia; las tres pruebas estaban disefiadas para comprobar si poseia las dotes necesarias
para ser un buen gobernante, no para saber si era el verdadero sucesor de Camlin. Sin
embargo, después de oir vuestro relato, me entraron las dudas. Pensé que si Arland
adivinaba que habia veneno en la espada, lograria disipar mis temores. Pero no fue él
quien lo adivind... Fuisteis vos.

—¢Y no habia otro modo menos peligroso de comprobar vuestra teoria? —
pregunt6 Keir con el cefio fruncido—. Habéis corrido un riesgo innecesario.

—No habia ningun peligro; Sirio tenia preparado un antidoto, por si resultaba
herida. Al menos, he conseguido demostrar que yo estaba en lo cierto. Sois vos quien
posee en don de la verdad, no el principe Arland.

—Os lo habéis demostrado a vos misma, si —observo Sirio con gravedad—. Pero
no ante los demas. El principe ha salido reforzado, después de superar con éxito, en
apariencia, las tres pruebas que le teniais preparadas. Si ahora os negais a casaros con
él...

—No voy a negarme —le interrumpio Dahud sombriamente—. Voy a casarme
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con él.

Aunque todavia se sentia muy débil, Keir se
puso en pie de un salto.

—¢Vais a casaros con él? —pregunt6 con
incredulidad—. ¢A pesar de lo que habéis
averiguado?

Dahud se encogio de hombros.

—Sirio tiene razéon —dijo con tristeza—.
Estamos en If, todo el mundo adora a Arland. Si
contase la historia de la espada envenenada, nadie
me creeria. Es posible que el principe me
perdonase y me dejase partir, si realmente él no
sabe nada de todo este engafio. Pero sus subditos
no serian tan clementes. Me retendrian por la
fuerza, y tal vez forzasen al principe a declararle la guerra al reino de Kildar. No
tengo mas remedio que cumplir la promesa de mi padre.

—¢;Cuando? —pregunt6 Keir en un susurro.

—Dentro de tres dias, durante la ceremonia de las Bodas del Mar.

Los dos hombres la miraron con extrafeza.

—¢Por qué ese dia? —pregunt6 Sirio—. ;Ha sido idea vuestra?

Dahud asintio con la cabeza.

—Pensé que asi tendria una ultima oportunidad de desenmascarar al principe ante
toda la corte. Si, como creemos, cada afio es Keir, y no Arland, quien se arroja a las
aguas del Mar de las Visiones para recuperar la Espada de la Verdad, este afio la
ceremonia no podra celebrarse. Cuando vayan a buscar a Keir a su prision para el
ritual, descubriran que ya no esta en la torre. ;Qué hara entonces ese tal Astil? No
puede obligar a Arland a arrojarse al agua, moriria de inmediato. Pero, si no lo hace,
quedara demostrado que es un impostor.

—No es mala idea. Quiza funcione... —dijo Sirio
pensativo—. Arland no puede arrojarse al mar, eso es
seguro. Si lo hace, sera su fin.

—¢Por qué es tan peligroso el Mar de las Visiones
para los humanos?

—Bueno, sobre eso existen diferentes versiones —
explico Dahud—. Hay quien dice que cualquier criatura,
ya sea humana o magica, perece al contacto de esas
aguas, y que solo la reina de las hadas, que vive en lo mas
profundo del Mar de las Visiones, y los descendientes de
Camlin pueden soportar su contacto. Otros afirman que
los seres humanos si soportan el contacto del agua del
mar, pero mueren en el debido a las engafiosas visiones
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que les provocan sus aguas encantadas. Y segun la tercera version, es el fantasma de
Anyon, atrapado para siempre en esas aguas, quien ataca a los hombres y mujeres que
se sumergen en ellas, con la esperanza de poder introducirse en sus cuerpos y volver
de esa forma, al menos temporalmente, a la vida.

—De todos modos, no creo que
debamos preocuparnos por Arland.
Si nuestras suposiciones son ciertas,
Astil no le dejara lanzarse a por la
Espada de la Verdad.

—Quiza tengais razén, pero
icreéis que eso sera suficiente para
que el pueblo de If acepte que
Arland es un impostor? Astil se
inventara alguna excusa creible para
explicar la situacion, y no habremos
conseguido nada —razon6 Keir—.
Todo seguira como hasta ahora, y Dahud no tendra mas remedio que casarse con el
principe.

—Es probable que suceda como decis —repuso la aludida tristemente—. Pero
;qué otra cosa podemos hacer? No se me ocurre nada.

—Si todo lo que decis es cierto, la clave de esta historia la tiene ese tal Astil. El
es el unico que nos puede ayudar. Tenemos que lograr que lo haga, tanto si quiere
COmo Si no.

—¢Y como pensais conseguirlo? —pregunt6 Sirio burlonamente—. ;Obligandole
por la fuerza? Es un gran mago, no conseguiremos asustarle ;O estais pensando en
convencerle por las buenas?

—Ni lo uno ni lo otro —repuso Keir resueltamente—. Habria que conseguir que
nos revelase la verdad sin que él mismo se diese cuenta... Es muy dificil, lo sé —
afladi6 con amargura.

—Perdéis el tiempo; Astil no se encuentra en palacio —intervino Dahud—. No
regresara hasta mafiana al amanecer, y a mediodia se embarcara con el principe y
conmigo en el barco ritual donde se ha de oficiar la ceremonia de las Bodas del Mar.

Keir la mir6 entonces con los ojos brillantes.

—:No regresara hasta mafiana? Tanto mejor. Eso nos dara la oportunidad de
registrar sus aposentos. Quiza en ellos encontremos alguna de las pruebas que
estamos buscando.

—Sera peligroso... Pero tenéis razon, al menos debemos intentarlo —decidio la
princesa—. Vayamos ahora mismo, si queréis.

Pero Keir hizo un gesto negativo con la cabeza.
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—No, princesa —dijo—. Vos no podéis acompaiarnos. Ahora que sois la
prometida oficial del principe, todo el mundo estara pendiente de vos. Os traerdn la
cena, querran saber como os encontrais, quiza el propio Arland intente haceros una
visita... No podéis abandonar vuestras habitaciones, seria demasiado arriesgado.

—Pero le dije al principe que queria descansar, y le pedi que nadie me
molestara...

—No, Dahud —dijo Sirio—. Keir tiene razén. Iremos nosotros dos. Espéranos
aqui, y ten paciencia. Si todo sale bien, estaremos de vuelta en unas horas.

—Y, si algo sale mal y no volvemos a vernos antes de mafiana, embarcad junto al
principe —murmur6 Keir—. Por encima de todo, no preguntéis a nadie por nosotros
ni tratéis de averiguar cual ha sido nuestra suerte... —al ver que Dahud se disponia a
protestar, alzé una mano con gesto imperioso y afadié en tono solemne—: como
legitimo rey de esta tierra, os lo ordeno. Y como humilde servidor vuestro, como un
simple hombre que os ama mas que a su propia vida, os lo ruego de todo corazon.
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Capitulo 9

Las habitaciones del mago Astil se encontraban en la torre mas alta del Palacio Real

de Aquila, que tenia forma de octégono. Al amparo de la noche, Keir y Sirio lograron
llegar hasta la torre cruzando un amplio patio desierto sin que nadie los viera. Pero la
puerta estaba cerrada con un grueso candado, y su superficie de hierro macizo parecia
imposible de atravesar.

—Qué mala suerte —murmuré Keir, desalentado—. No sé por que supuse que
esto iba a ser mas facil.

Sin responderle, Sirio extrajo de uno de sus bolsillos un extrafio instrumento
dorado provisto de un fino gancho en uno de sus extremos y de una especie de llave
en el otro. Con mucho cuidado, introdujo el extremo ganchudo en la cerradura del
candado y lo gir6 con extremada lentitud. Se oy6 un chasquido en el interior de la
cerradura, y un segundo después el candado se abria, dejando resbalar la cadena que
mantenia atrancada la puerta de hierro.

—:Mas facil que esto? —dijo el anciano ahogando una risilla—. Eso es
imposible.

A continuacion, saco de su bolsillo otro instrumento, no menos llamativo que el
primero, que llevaba incorporado un juego de cufias doradas. Probo una de las cufias
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en la ranura de la puerta y, haciendo palanca con ella, consiguié que la plancha de
hierro se deslizase sobre sus oxidados goznes con un largo chirrido. Luego se col6
como una sombra en el interior de la torre. Cuando Keir, imitandole, traspasé el
umbral de la puerta, se lo encontré al otro lado ocupado en encender un farol.

—¢Como habéis hecho eso? —pregunté el muchacho, impresionado—. Ha sido
increible.

—No he sido preceptor de la princesa Dahud durante toda mi vida —repuso Sirio
guifiandole un ojo en la penumbra vacilante del farol—. Antes de que ella naciera, me
dedicaba al noble oficio de ladron...

—¢:De ladron? ;Y a eso lo llamais un oficio noble?

Sirio se encogié de hombros.

—Bueno, quiza no fuera muy noble —admiti6—, pero si era muy lucrativo.
Ademas, me gustaba, y me dejaba mucho tiempo libre para leer y estudiar, que ha
sido siempre mi verdadera vocacion.

—Si os iba tan bien, ;por qué decidisteis cambiar de oficio? —pregunté Keir
sonriendo.

—Con los éxitos me fui volviendo cada vez mas osado —repuso Sirio en tono
nostalgico—. Supongo que se me subié a la cabeza. El caso es que terminé
atreviéndome a entrar en la alcoba del rey de Kildar para robarle la corona; con tan
mala suerte que el rey me cogio.

—¢Y no os condenaron?

—iQué va! El rey empez0 a interrogarme, y se quedé muy impresionado con mis
extensos conocimientos. Dijo que en toda su corte no habia ni una sola persona que
pudiera compararse conmigo en mi erudicion... Cuando le expliqué que me dedicaba
a robar para tener tiempo libre y poder seguir leyendo, me regaii6 mucho. Me dijo
que un hombre como yo podia encontrar algo mejor en que emplear sus facultades, y
me ofrecié un puesto de consejero a su servicio.

—¢En serio? ;Se fi6 de vos? —se extrafio Keir—. jVaya, fue muy arriesgado por
su parte!

Sirio lo mir6 ofendido.

—:Por qué decis eso? Desde que acepté aquel empleo, he sido el mas leal
servidor de la corona de Kildar. Vos mismo lo habéis comprobado. El rey me hizo
comprender lo inmoral que era mi anterior trabajo, y me convencio para siempre de
que debia ser honrado. Pero vamos, estamos perdiendo el tiempo. Las habitaciones de
Astil deben de encontrarse al final de estas escaleras.

En efecto, detrds de la puerta comenzaba una larga escalera de caracol cuyos
blancos peldafios brillaban a la luz de la luna, que se filtraba por una estrecha rendija
abierta en el muro de piedra.

Los dos hombres subieron la escalera en silencio. Era muy larga. Estaba claro que
conducia directamente a lo mas alto de la torre, y que no habia ninguna habitacion en
los pisos intermedios.
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Cuando llegaron al ultimo peldafio, se encontraron con una puerta abierta, muy
parecida a la que Sirio acababa de forzar.

Al otro lado de la puerta habia una gran estancia octogonal sin ventanas, pero con
un techo de vidrio a través del cual se podia contemplar las estrellas. La habitaciéon
estaba atestada de muebles y objetos de lo mas variopinto: habia largos mostradores
repletos de matraces y retortas, una mesa de escritorio, una cama, varias estanterias
llenas de libros, un alambique, algunas sillas bastante desvencijadas e incluso una
esfera del mundo. A la luz del farol, Sirio y Keir se miraron preocupados: iban a
necesitar varios dias para registrar todo aquello.

—XKeir, vos teniais una gran biblioteca en vuestra torre. Inspeccionad los libros,
iqueréis? Mirad a ver si encontrais anotaciones, frases subrayadas... Cualquier cosa
que os llame la atencion. Yo voy a curiosear en ese escritorio; quiza tenga algun cajon
secreto lleno de correspondencia, o de documentos... Voy a ver.

Los dos hombres se dedicaron en silencio a su tarea durante mas de una hora.
Sirio encontr6 un par de cajones ocultos tras el panel del escritorio, pero ambos
estaban vacios. Desalentado, el viejo preceptor se puso a inspeccionar el contenido de
los diversos frascos que se alineaban sobre uno de los mostradores pegados a la
pared. Mientras tanto, Keir extraia de las estanterias un volumen tras otro y los
hojeaba con minuciosa atencion. Encontré algunos pasajes subrayados, y un par de
notas al margen en un libro sobre los seres magicos de If, pero nada de aquello le
parecié especialmente interesante. Luego examin6 un tomo ilustrado que recopilaba
los principales acontecimientos de la historia de If... Aunque su contenido era
apasionante, no parecia tener ninguna relacion directa con el asunto que los
preocupaba. Le resultd curioso, no obstante, que los tnicos parrafos subrayados del
libro fuesen los que hacian alusién a Anyon, el hermano rebelde del fundador de la
dinastia de If.

Se disponia a abrir un pequefio volumen titulado La reina de las hadas, cuando
una exclamacion de su acompafiante le hizo volver la cabeza.

—¢Qué ocurre? —pregunto.

Sirio estaba arrodillado junto a la cama y sostenia un pesado objeto entre las
manos.

—FEstaba en un escondrijo oculto debajo del colchén —dijo—. ; Veis como haber
sido ladron tiene sus ventajas? Una persona corriente nunca habria mirado ahi; pero
yo estoy harto de encontrar dinero y joyas debajo de los colchones.

—:Qué es eso? —preguntod Keir aproximandose—. Parece otro libro.

El objeto que sostenia Sirio tenia, efectivamente, el aspecto de un viejo libro
encuadernado en cuero dorado.

—Es un diario —repuso Sirio abriéndolo—. Si, un diario, estoy seguro.

Keir asomo la cabeza por encima de su hombro y observo a la débil luz del farol
la apretada escritura que cubria aquellas paginas.

—¢Qué dice ahi? No entiendo nada —grufio, frustrado—. Son todo nimeros.
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—Asi es —confirmo6 Sirio extrayendo unas gafas redondas de un bolsillo de su
tinica y ajustandoselas sobre la nariz para leer mejor—. Son todo nimeros... Es una
escritura cifrada.

—¢Cifrada? ;Esta escrita en algtin lenguaje magico?

Sirio mene6 negativamente la cabeza, sin alzar la vista del libro.

—No, no se trata de ningun lenguaje magico —murmur6—. Eso es precisamente,
lo mas curioso. Quienquiera que haya escrito esto, ha empleado una clave
matematica. Creo que, con un poco de esfuerzo, la podré desentrafiar.

Keir se sent6 en el borde de la cama, pensativo.

—Qué raro que un gran mago como Astil no haya empleado la magia para cifrar
sus secretos, ¢No 0Ss parece? —murmuro.

—AIl contrario; me parece perfectamente natural... ;A quién creéis vos que
podria temer Astil?

—No lo sé; si es tan poderoso como decis, a nadie, que yo sepa.

—A ningun ser humano,
. querréis decir. Pero estan los
- otros... Las criaturas del Mundo
Magico. Los unicos seres que
- pueden hacerle sombra. Por eso
' ha empleado una clave
! matematica: para defenderse de
ellos.

—:Por qué? —pregunto
sorprendido Keir.

—Veréis. Por lo general, los seres magicos poseen poderes ocultos de mayor o
menor importancia; pero lo que ninguno de ellos tiene es la capacidad de comprender
las matematicas. Demasiado logicas para ellos. La mas sencilla ecuacion puede
sumirlos, segtin dicen, en una terrible confusion. Por eso, las claves matematicas son
las mas adecuadas para evitar que los seres magicos se apoderen de los secretos de
los hombres.

Después de esta explicacion, Sirio se enfrascé de nuevo en el examen de aquellas
paginas cifradas. Keir lo observaba en silencio, pendiente de cada uno de sus cambios
de expresion. Por fin, vio cdmo su rostro se iluminaba con una sonrisa de triunfo.

—La he encontrado —anunci6—. Es una clave muy sencilla... Consiste en
asignarle a cada letra del alfabeto un nimero de dos cifras, empezando por la F, que
seria el 01. La G seria el 02, y asi sucesivamente. Cada palabra esta traducida a un
largo numero, en el que cada par de cifras representa una letra. Con un poco de
practica, debe de resultar muy facil leer todo esto... Veamos, dejadme que lo intente.
Sobre todo, no me interrumpais. Una vez que le coja el truco a la clave, creo que seré
capaz de leer estas paginas de corrido.

Keir se quedd con las ganas de preguntarle a su compafiero como se las habia
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ingeniado para encontrar el secreto de
la clave con tanta rapidez, pero lo vio
tan concentrado en su tarea que prefirié
no interrumpirle. Durante varios
minutos, el anciano permanecio
inmovil, con la vista fija en el
polvoriento cuaderno de tapas doradas.
De repente alz6 una mano, indicandole
a Keir que se acercara.

—Las primeras anotaciones son de
hace mas de veinte afios: pociones,
hechizos, descubrimientos... No tienen
demasiado interés.

Sin esperar la respuesta de Keir, Sirio comenzo6 a pasar febrilmente las paginas
del cuaderno. Cada cierto tiempo se detenia y entrecerraba los ojos para descifrar una
pagina, traduciendo los numeros a palabras. Luego, chasqueaba la lengua con
impaciencia y continuaba buscando en las paginas siguientes.

De pronto, hubo algo que le llamo la atencion.

—Esperad —murmur6o—. Aqui la escritura se vuelve mas agitada; algunos
numeros casi ni se entienden. Y es una nota muy larga. Vamos a ver si puedo
traducirla.

El anciano se coloco bien las gafas, acercé los ojos a la pagina y, después de un
breve carraspeo, comenzo a leer en voz alta.

—«Arland, el hijo de mi sefior, se encuentra gravemente enfermo desde hace
quince dias. L.os médicos lo han intentado todo, pero sin resultado. Dicen que el nifio
va a morir. El rey esta desolado. Después de la muerte de su esposa, jurd no volver a
casarse, y un rey de If no puede quebrantar sus juramentos. Si Arland muere, la
sangre de Camlin desaparecera para siempre de nuestro reino... y con ella, el don de
la verdad. ;Qué sera entonces de este hermoso pais? Es preciso curar a Arland, el rey
me lo exige... jOjala supiera como hacerlo!».

Sirio interrumpi6 su lectura y alzo la vista hacia Keir, que lo miraba con ojos
llameantes.
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—Segln eso, Arland si es el verdadero heredero de la dinastia de If... —
murmuro.

—FEsperad; sigamos leyendo. Aqui hay una anotacion posterior. «He consultado
todos mis libros. He releido todos los tratados. Incluso me he atrevido a preguntar a
algunas hadas, y al sefior de los navegantes del norte. La conclusion es terrible: solo
hay un modo de salvar a Arland. Pero es tan peligroso y abominable, que cualquier
ser humano retrocederia espantado ante su sola mencion. Se lo he explicado al rey,
pero no atiende a razones. Quiere la salvacion de Arland a cualquier precio. Arland es
el futuro de If... No sé qué hacer. Quiza me decida a ayudarle».

Sirio pasé rapidamente la pagina y encontr6 una nueva anotacion.

—«Vamos a hacerlo» —ley6—. «El rey me lo exige, me lo suplica... Y yo no
tengo corazon para negarselo. Le he explicado, eso si, que el resultado de esta
abominacion puede no ser el que esperamos. Por si algo falla, le he convencido para
que prometa a Arland con la princesa recién nacida del reino de Kildar. Es algo que,
en todo caso, no puede sino beneficiar a If. Dentro de tres dias realizaremos la
invocacion. Después... Quién sabe».

Sirio se detuvo y permanecio en silencio durante un rato.

—¢No dice nada mas? —pregunt6 Keir, incapaz de contener su impaciencia.

—No lo sé. Aqui ya no hay numeros, solo lineas, todas de la misma longitud y
con una marca sobre ellas. L.as marcas no siempre estan a la misma distancia de los
extremos.

—¢Qué diablos significa todo eso? ¢Es otro codigo?

—En realidad, es el mismo —repuso Sirio sin despegar los ojos del cuaderno—.
Solo que en clave geométrica. Ahora cada numero, en lugar de estar representado
directamente, se representa como una porcion de un determinado segmento. Es decir,
todos los nimeros del c6digo han sido transformados en decimales, en fragmentos de
un segmento de longitud constante... Por lo demas, cada numero sigue
correspondiendo a la misma letra del alfabeto, de modo que la clave es la misma.

—:Como podéis ser tan habil con los codigos? —pregunto Keir, estupefacto.

—Me gustan las matematicas. Y veo que a Astil también. Es listo. Sabe que una
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criatura del mundo magico jamas podria interpretar un
codigo matematico como este. Es la mejor forma de
proteger un secreto en un lugar como If. Tened un poco de
paciencia, Keir. Voy a ver si consigo seguir leyendo.

Una vez mas, Sirio se concentro en la traduccion de las
paginas ciliadas durante un rato que a su compafiero le
pareci6 interminable. Cuando alz6 de nuevo sus ojos del
diario, sus mejillas estaban amarillas como la cera.

—Esto es terrible, Keir —murmuro—. Terrible. No sé
si debo...

—c:Leérmelo? jClaro que debéis! Si es cierto que poseo
el don de la verdad, no tiene sentido que retroceda ante ella.
¢Qué dice el diario?

Sirio se pasé una mano por los ojos, acerco el farol al
libro para ver mejor y repitio en voz alta lo que ya habia
leido para si.

—«Aqui dejaré consignado el procedimiento que he
utilizado para salvar la vida del principe, por si algo me ocurriera y no pudiera
transmitirle el conocimiento de tan terribles hechos a mi sucesor. La tinica forma de
salvar la vida de Arland consiste en invocar el fantasma de Anyon, el hermano del
rey Camlin. El posey6 durante breve tiempo la Espada de la Vida, y por eso tiene el
poder de devolvérsela a quien esta a punto de perderla. Dicen que ya lo ha hecho en
otras ocasiones, aunque nadie sabe precisar cuando ni como ocurrié. En todo caso,
una cosa es segura: para obtener la ayuda de Anyon, hay que navegar de noche por el
Mar de las Visiones y ofrecerle un cuerpo para que pueda encarnarse en él.
Esperemos que, a cambio de tan valioso don, él acceda a ayudar al descendiente de su
hermano. Aunque ;quién puede confiar en la generosidad de un espiritu tan
atormentado como el de Anyon?»

Keir sinti6 un escalofrio.

—¢Un cuerpo? —pregunto.

Sirio le hizo una sefia para que se callase.

—«Le he explicado al rey que la mejor opcién es ofrecerle a Anyon el cuerpo de
un nifio muy joven. De ese modo, la llama de su espiritu lo consumira en pocos
meses, y no tendremos que temer que nos atormente durante afios con su maldad. El
rey me ha ordenado que busque al nifio adecuado. Y hoy lo he encontrado. Es un
pequefio de cuatro afios que se salvé milagrosamente de un naufragio en el Mar de las
Visiones. Sus padres murieron en el mismo naufragio. No tiene, pues, familia que
pueda lamentar su suerte. Se me parte el alma al pensar lo que vamos a hacer con él,
pero lo que esta en juego no es tan solo el futuro del principe, sino de todo el reino.
Su sacrificio supondra la salvacion de If».

Al oir aquello, Keir tuvo que apoyarse en una mesa para mantener el equilibrio.
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Le temblaban las piernas.

—Yo suefio a menudo con un naufragio —dijo en un susurro—. El nifio elegido
para el sacrificio... jera yo! Anyon utilizé mi cuerpo para encarnarse.

Sirio lo mir6 con espanto.

—Seguid leyendo —Ile exigio Keir—. ;Qué mas dice?

Sirio recorrio largamente las columnas de segmentos idénticos antes de responder.

—«El rito se ha cumplido» —Ileyd,
con la voz quebrada por la emocion—. |
«El nifio fue entregado al espiritu de
Anyon, y él volvio a la vida. Pero eso
no le basta. Quiere mas. Lo quiere todo.
Se niega a curar al principe si no se le
entrega a cambio la espada de Camlin y,
con ella, el don de la verdad». Aqui la
narracion se interrumpe durante un par
de paginas. En ellas solo hay signos
incomprensibles.  Pero  luego  se
reanuda... Es la dltima anotacion del
diario. «El rey Melor no ha escuchado mis suplicas. Ha entregado el don de la verdad
al nifio, es decir, al espiritu de Anyon. Arland mejora, y pronto estara completamente
repuesto. Anyon ha exigido la vida del rey Melor a cambio de la de su hijo. El rey
morira pronto. Eso es terrible, pero no es lo peor. Lo peor es que el don de la verdad
no le ha dado a Anyon lo que esperaba; no le ha revelado donde se encuentra la otra
espada, la Espada de la Vida. Esta furioso; no logra controlar el don que ha recibido,
el don que una vez le arrebat6 lo que mas ansiaba en el mundo. Anyon lucha
desesperadamente para dominarlo, y con ello hace sufrir de un modo terrible al nifio
en el que se ha encarnado. Ojala existiese alguna forma de salvar a esa pobre
criatura... Si esto se prolonga durante mucho tiempo, el pequefio morird. Lo que
ahora sé, y no sabia antes, es que ambos dones se excluyen mutuamente. Mientras el
don de la verdad siga rigiendo los destinos de If, nadie en este reino podra encontrar
la Espada de la Vida. Solo destruyendo la Espada de la Verdad podria Anyon llegar a
dominar la otra espada. Pero eso es algo que €l no sabe, y que nunca sabra, aunque
para proteger ese secreto tenga que sacrificarlo todo: todo lo que tengo y todo lo que
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soy». Esta es la ultima frase del diario —concluy6 Sirio después de una pausa.

En el sepulcral silencio de la torre, se oy6 de pronto un débil aplauso.

—Bravo, anciano —dijo una voz profunda que parecia provenir de un lugar
indeterminado entre las sombras que rodeaban la puerta—. Habéis sido muy habil.
Una cosa es descifrar el codigo y otra llegar a interiorizarlo hasta el punto de poder
leer los mensajes cifrados en él de corrido. No sabia que hubiese alguien capaz de tal
proeza en el palacio de Aquila.

—¢ Astil? —pregunt6 Sirio con un hilo de voz.

Una imponente figura
emergio de la oscuridad. A la
luz vacilante del farol, lo
unico que se distinguia con
nitidez era su gran estatura,
asi como la  anchura
formidable de sus hombros,
levemente encorvados. El
resto del cuerpo apenas se
adivinaba bajo los pliegues de
un largo manto, cuya negra
capucha ocultaba, asimismo,
el rostro del desconocido.

—Repito que habéis sido muy habil —dijo el hombre sin molestarse en contestar
a la pregunta de Sirio—. Pocos hombres en el mundo habrian logrado lo que vos.

—Cuando escribisteis esas paginas cifradas, no creo que vuestra principal
preocupacion fueran los hombres —se atrevio a contestar Sirio.

El mago lanz6 una sonora carcajada. Luego, bruscamente, dej6 de reir.

—Qué importa ya, a estas alturas. De eso hace mucho tiempo... Demasiado
tiempo —dijo con frialdad.

Keir, que hasta entonces habia permanecido un poco alejado, avanz6 un par de
pasos en direccion al desconocido.

—cLlevabais mucho tiempo ahi? —pregunt6 sin dar muestra alguna de temor.

Un fugaz destello le alcanzé desde el fondo de la capucha que ocultaba el rostro
de Astil.

—El suficiente —repuso el mago—. He visto todo lo que tenia que ver... Me
alegro de que hayais venido a visitarme. Vais a serme muy utiles; muy utiles.

—No hemos venido a servirte, sino a buscar la verdad —afirmé Keir sin
arredrarse—. Ese diario esta incompleto. ;Qué pasé con ese pobre nifio al que
utilizasteis tan despiadadamente para vuestros hechizos?

El mago solt6 una risilla.

—Por lo que veo, se encuentra perfectamente —respondid sin dejar de refr.

Keir vacil6 un instante antes de proseguir el interrogatorio.
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—Soy yo, ¢verdad? —preguntd
con voz apagada. El mago no
contesto.

—Introdujisteis el espiritu de ese
tal Anyon en mi cuerpo, y luego le
concedisteis el don de la verdad.
Estabais seguro de que el nifio
moriria en poco tiempo... Pero no Z7;
fue asi. ¢Por qué?

De nuevo se produjo un largo PZSg
silencio. )

—Algo fall6 —repuso Astil finalmente—. Acabais de leerlo en el diario.

—Si, pero ;qué fue lo que fall6? —insisti6 Keir—. ¢Y por qué sigo vivo?

—Contra lo que yo esperaba, la lucha que Anyon y su don libraron dentro de vos
concluy6 con la derrota de Anyon. El sobrevivid, pero fue expulsado de vuestro
cuerpo. Y vos conservasteis el don de la verdad para siempre.

—¢Y los demas? Arland, el rey Melor...

—Melor murié a consecuencia del hechizo, sacrificando su vida para salvar la de
su hijo. Arland se curo, pero perdio el don de la verdad... que habia ido a parar a vos.
Comprenderéis ahora por qué tuve que hacer lo que hice. Os encerré en una torre
magica de donde nunca habriais podido escapar por vuestros propios medios. Asi me
aseguraba de que, una vez al afo, pudieseis renovar el rito que asegura la paz y la
prosperidad del reino. Era la tnica solucion. Arland, como descendiente de Camlin,
podria sumergirse en el Mar de las Visiones sin poner en peligro su vida; pero, al
perder el don de la verdad, perdi6 también la capacidad de recuperar la espada
durante el ritual.

—¢Y Arland lo sabe? —pregunto Sirio.

—Desde luego que no —contestd Astil con cierto desprecio en su voz—. Todos
los afios, antes de la ceremonia de las Bodas del Mar, le hago beber una pocion que lo
mantiene dormido durante varios dias. El pobre no se entera de nada. Pero es por su
bien.

—Entonces, las cosas finalmente no resultaron tan mal como temiais —dijo Keir
pensativo—. Melor murio, es cierto, y Arland perdio el poder de su dinastia, pero a
pesar de todo, os las habéis arreglado para preservar durante todos estos afios la
prosperidad de If.

—Gracias a vos —observo Astil en tono irénico.

—Si. Gracias a mi. Pero no teniais por qué encerrarme ni engafiarme para
obligarme a hacer lo que queriais. Si me lo hubieseis explicado...

—Frais solo un nifio —dijo el mago sombriamente—. No lo habriais entendido.
En todo caso, me aseguré de que recibieseis la educacién de un principe, y no os ha
faltado nada de lo que hayais podido desear.
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—Me ha faltado la libertad
—Ile interrumpié Keir con
sequedad—. ;Os parece poco?

El mago alz6 los hombros
despectivamente.

—Bueno, felizmente
hemos vuelto a encontrarnos
—declar6 con hastio—. Os
llevaré a las costas de la isla de
Seyr 'y, una vez mas,
cumpliréis con el ritual
sagrado de las aguas. Luego,

ya veremos.

—¢Y qué pasara si no deseo colaborar?

Astil ri6 nuevamente.

—Colaboraréis —le asegur6o—. Conozco cientos de formas de obligaros; espero
que no me forcéis a emplear las mas crueles.

Keir iba a responderle en tono desafiante cuando Sirio se le adelanté con una
pregunta que llevaba largo rato rondandole.

—Hay una cosa que no nos habéis dicho. ;Qué ocurrio, finalmente, con el
espiritu de Anyon?

Justo en el momento en el que acababa de formular su pregunta, una rafaga de
aire helado barrié la habitacion, agitando las cortinas de la cama y las hojas del
cuaderno dorado, que aun permanecia abierto.

—Anyon —replicé el mago en un susurro—. Anyon sufrié lo indecible. Pero,
gracias a vosotros, pronto dejara de sufrir.

Con un brusco movimiento, se echd la capucha hacia atras, dejando que la luna
bafiase de lleno su rostro y se reflejase en sus ojos de plata.
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Capitulo 10

DDahud llevaba largo rato con la vista clavada en las olas

verdes y doradas del Mar de las Visiones, que venian a quebrarse
entre blandas espumas contra la proa de cristal del barco. Sabia
que, segun la tradicion, aquel constante movimiento deberia
detenerse magicamente en cuanto diese comienzo la ceremonia
de las Bodas del Mar. Pero el principe Arland y su sumo
sacerdote no habian aparecido todavia. En realidad, a pesar de
que viajaban a bordo de la misma nave, la princesa no habia
visto al principe en ningin momento durante los tres dias que
habian transcurrido desde su partida del puerto de Aquila.
Tampoco habia visto a Astil. Las damas asignadas a su servicio
le habian explicado que asi debia ser: el novio y la novia no
debian verse en los tres dias anteriores a la ceremonia. Por lo
tiernas, se habian esforzado cuanto habian podido por hacerle
agradable la travesia, organizando constantes juegos y diversiones para ella y
entregandole uno tras otro los incontables regalos que Arland le reservaba. Entre
aquellos regalos habia de todo: pendientes de ambar, collares de rubies, vestidos de
brocado con bordados de perlas, bellos libros ilustrados por los mejores artistas del
reino, vajillas de oro y vasos de finisimo cristal... Todo era muy bello, pero Dahud
tenia que hacer un gran esfuerzo para mostrarse convenientemente agradecida. Ni
siquiera podia concentrar su mente en las atenciones que aquellas damas le
dispensaban. Su pensamiento estaba en otra parte: en Aquila, donde habia dejado a
Keir y a su fiel Sirio buscando alguna prueba que le permitiese romper su
compromiso sin deshonrar con ello la memoria de su padre ni el nombre de su pais.
Ahora, por fin, después de tres dias de bailes y espectaculos, podia disfrutar de
unos breves momentos de tranquilidad. Tras ayudarle a ponerse el traje de novia para
los esponsales que estaban a punto de celebrarse, sus damas se habian retirado a
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probarse sus propios
vestidos, dejandola sola en la
cubierta. Aunque, en
realidad, no estaba sola.
Unas cuantas hadas que iban
a asistir a la ceremonia se
habian instalado ya en sus
asientos sobre el puente de
mando, y sus deslumbrantes
tocas brillaban a la luz del
sol. Mas alla, en la popa, tres
navegantes vestidos de negro riguroso conversaban cortésmente con algunos
caballeros de la corte de Arland pero, afortunadamente, ninguno de ellos parecia
prestarle atencion, al menos por el momento. Eso le daba un respiro... Una ultima
oportunidad.

Una ocasion de poner en orden sus ideas antes de la ceremonia que estaba a punto
de comenzar.

Era casi imposible, a esas alturas, evitar su casamiento con Arland. Tenia que
hacerse a la idea. Hasta el ultimo momento, habia esperado ver llegar una barca con
sus dos compafieros a bordo, gritando que la ceremonia debia suspenderse. Pero lo
que tanto deseaba no habia ocurrido. Ni Keir ni Sirio habian dado sefiales de vida, lo
que significaba que algo habia salido mal. Si al menos hubiese podido averiguar qué
era... Pero estaba atrapada a bordo de un barco magico que navegaba por un mar
lleno de peligros, y eso solo podia llevarla a una conclusion: no habia escapatoria
posible.

Conteniendo a duras penas
las lagrimas, Dahud fijé su
vista en las cambiantes aguas
del Mar de las Visiones, que
hacian brotar ante sus ojos los
mas variados espejismos. Tan
pronto creia ver surgir una
torre de plata sobre las aguas,
como se estremecia al
contemplar la cola de un

sucedian con increible
rapidez, sumiendo la mente en -
una insoportable confusion. Hasta entonces, siempre habia rehuido semejante

gigantesco monstruo marino

serpenteando junto al barco. ,ﬂf 'JE

Aquellas iméagenes se )2 §/{} |
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espectaculo, consciente de que eran muchos los que habian enloquecido por su causa.
Sin embargo, en ese momento, le reconfortaba poder distraerse de su dolor fijando su
atencion en aquellos engafiosos reflejos. Al menos, eso le impedia pensar en Keir.

De pronto, asombrada, observd que las olas se iban debilitando hasta extinguirse
completamente, dejando la superficie del mar tan lisa y refulgente como un espejo.
Involuntariamente, volvio su rostro hacia el interior del barco. El principe acababa de
hacer su aparicion en cubierta. Venia acompafiado de Astil, un hombre alto y fuerte, a
pesar de su edad, con unos frios ojos grises y una cuidada barba de aspecto venerable.

Astil saludo a la princesa con una leve inclinacion de cabeza, pero se abstuvo de
acompafar su gesto con palabras. Cada uno de los pasos del ritual que estaba a punto
de comenzar estaba cuidadosamente fijado, y nada, ni siquiera la presencia de la
futura reina de If a bordo del barco ceremonial, debia perturbar su ejecucién.

Las damas y los caballeros de la corte también habian salido de sus camarotes y
asistian a la ceremonia desde el interior de la cubierta. No se oia ni el vuelo de una
mosca. ..

Arland se acerco a su prometida y, sin
son reirle, la tom6 de la mano. Sus ojos le
parecieron a Dahud mas profundos vy
hermosos que nunca. Observo como Astil se
inclinaba sobre él para susurrarle algo al
oido.

El corazon empezé a latirle con
violencia; habia llegado el momento en el
que el principe, aleccionado por su visir, se
excusaria ante toda la corte por no poder
realizar ese afio el ritual que habia de
renovar la alianza de su dinastia con los
poderes magicos del reino.

Después de escuchar a Astil, el principe clavé sus ojos en el mar con una vaga
sonrisa. Luego, con gesto solemne, extrajo de su vaina la herrumbrosa espada que
llevaba al cinto y la depositd sobre el cojin de raso purpura que sostenia Astil. La
Espada de la Verdad... jEso queria decir que el ritual habia dado comienzo! Nadie
iba a ofrecer ninguna excusa; Astil estaba a punto de arrojar la espada al mar, y el
principe se lanzaria tras ella. Dahud se llevé una mano a los labios para sofocar un
grito. Si el principe se arrojaba al mar, eso solo podia significar una cosa: que el
principe no era el principe, sino Keir, obligado una vez mas a adoptar su apariencia.

Aquella revelacion cay6 sobre la princesa como un rayo; su conmocion fue tal,
que estuvo a punto de desplomarse en el suelo. Sin embargo, sin saber como,
encontr6 fuerzas para mantenerse en pie, apoyandose disimuladamente en la
barandilla de cristal de la proa. Tenia que hacer algo, pero ¢qué? No habia tiempo.
Astil estaba a punto de arrojar la espada al mar, y Keir se lanzaria tras ella. La
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ceremonia renovaria un afio mas el poder de la dinastia de If, y luego, cuando todo
hubiese concluido, el mago se llevaria a Keir y lo encerraria en cualquier lugar
inaccesible. No volveria a verlo nunca... Sintié deseos de gritarle al joven lo que
estaba ocurriendo, de obligarle a reunir todas sus facultades para rebelarse contra el
hechizo que pesaba sobre él. Sin embargo, sabia que con eso no conseguiria nada.
Ella no era maga, no tenia poderes que pudieran contrarrestar el influjo de Astil sobre
el pobre joven... ;O si los tenia?

Sabia que Keir la amaba;
que, en circunstancias
normales, no habria vacilado
en arriesgar su vida por ella.
Ahora se encontraba como
sonambulo, y no recordaba
quién era ni podia reconocer a
la mujer que queria. Pero tal
vez, viendo a su amada en
peligro, reaccionaria y volveria
a ser él mismo.

Valia la pena intentarlo.
Sin pensarselo dos veces,
Dahud se encaramo a la barandilla de cristal y, conteniendo la respiracion, se lanzo a
las liquidas entrafias del mar.

Al rozar la superficie del agua, su blanco vestido de seda se hinch6 como una
campana, manteniéndola a flote. Mientras el falso principe contemplaba la escena
aturdido, Astil tomo la Espada de la Verdad y la lanzé también al mar. Durante unos
instantes, los ojos de Keir observaron indecisos la espada que caia y la fragil silueta
de su amada. Luego, la seda empapada del vestido de Dahud la arrastr6 hacia el
fondo de las aguas, justo en el mismo momento en el que la espada se hundia.

Algo entonces se despertdo violentamente en el dormido cerebro de Keir.
Olvidandose por completo del ritual de la espada, el joven se lanz6 a las aguas
magicas detras de su amada. Al sentir las frias espumas sobre su rostro, tomé aliento
y, sumergiéndose con decision, nad6 enérgicamente hacia las profundidades,
buscando con los ojos, por debajo de él, la sombra blanca del vestido de Dahud.
Tenia que redoblar el impulso de sus brazos si queria alcanzarla. Forzando al maximo
sus entumecidos musculos, fue aproximandose mas y mas a aquella forma blanca que
oscilaba en las aguas verdes, hasta que por fin consiguié rodearla con sus brazos.
Buscé de inmediato el rostro de Dahud: tenia los ojos cerrados y parecia
inconsciente. Aferrandola por la cintura, traté de ascender con ella hacia la superficie,
pero un rapido remolino los envolvid en su reflejo dorado, arrastrandolos hacia abajo.
Keir sintio que se quedaba sin aire. Estrechd con mas fuerza a Dahud y trat6 de
vencer la succion del remolino y remontar la corriente, pero fue inutil. De pronto, vio
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caer en picado, justo por
encima de é€l, la espada que
Astil habia arrojado a las
aguas. Como por milagro, la
espada descendié girando
muy despacio en el remolino
que arrastraba a los dos
jovenes y fue a encajarse
directamente en la vaina de
oro del cinturén de Keir.

Dahud abrié los ojos y
mir6 a su salvador. De
repente, ambos  podian
respirar bajo el agua.

—Vuelves a ser tu —
musito—. jTenia tanto miedo
de no volver a verte!

Keir la estrecho entre sus
brazos, y ambos se dejaron
arrastrar hacia el fondo en el
remolino que seguia
envolviéndolos.
Descendieron y descendieron
hasta casi perder la nocion
del tiempo. Hacia mucho que

la luz del sol habia dejado de llegarles desde la superficie, pero un resplandor
plateado brillaba alla abajo, muy lejos atn de ellos, llenando las aguas de cambiantes

reflejos.

Por fin, los dos jovenes sintieron un blando contacto bajo sus pies. Miraron a su
alrededor, mareados por el largo y vertiginoso descenso. Se encontraban en una
especie de playa blanquisima, cubierta de anémonas y estrellas de mar. Por todas
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partes los rodeaban extrafios edificios de cristal, la mayoria de ellos en ruinas.
Rosaceos macizos de corales obstruian las puertas, y bancos de peces verdosos y
plateados entraban y salian constantemente por las grietas de sus paredes.

—¢Qué lugar es este? —preguntd Dahud, maravillada—. Nunca habia oido
hablar de su existencia.

Keir tom6 de la mano a Dahud y ambos caminaron juntos entre las espléndidas
edificaciones transparentes, moviéndose con majestuosa lentitud en las densas aguas
del mar. Era como estar dentro de un suefio. Al final de una calle, encontraron una
especie de cueva también de cristal, con bellas estalactitas nacaradas colgando de su
boveda traslicida. Un vivo tapiz de pdlipos de color turquesa alfombraba las rocas
del suelo. Dahud se estremeci6 al sentir los tentaculos de aquellas diminutas criaturas
retrayéndose rapidamente al contacto de sus pies.

La cueva era mucho mas grande y profunda de lo que en un principio habian
supuesto. Sus paredes de cristal refulgian de un modo extrafio en algunos lugares, y el
agua barria las praderas de anémonas con un murmullo semejante al del viento. De
pronto, creciendo a partir de aquel suave murmullo, llegé a sus oidos una melodiosa
VOZ.

—Bienvenidos a mi casa, jovenes
humanos —murmur6—. Hacia mucho
tiempo que os esperaba. Keir, al fin te has
librado de ese horrible maleficio. Ella lo ha
hecho. Sabia que ejerceria un poder sobre ti
mayor que el de ninguna pocion.

Mientras hablaba, la voz fue
encarnandose en una esbelta figura de
mujer envuelta en una tinica que parecia
tejida con hilos de agua. Sus largos cabellos
verdes y plateados le arrancaron a Keir una exclamacion de asombro.

—iSois vos! —murmuré—. La dama del suefio... ;Como sabéis que la amo?

—¢A Dahud? Mi querido joven, ifui yo quien la envié en vuestra busca!
Muchacha, te dije que haria realidad tu mas secreto deseo... Y ya ves que he
cumplido mi promesa.

—¢Vos sois... sois la anciana de las cumbres? —tartamude6 Dahud.

—Lo fui una vez para ayudaros —repuso la dama sonriendo—. Mi verdadero
nombre es Erlina, y soy la reina de las hadas.

—:Qué lugar es este en el que nos encontramos? —preguntd Keir mirando en
torno suyo—. Parece irreal.

—Ya casi lo es. Las criaturas magicas tienen mala memoria. La mayor parte de
mis congéneres han olvidado su existencia. Y cuando algo se olvida, en cierto modo
es como si nunca hubiera existido... Pero, mientras yo siga aqui, la memoria de la
antigua If no se perdera del todo.
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—:La antigua If? —repitid
Dahud—. No entiendo...

—Hace mucho tiempo, antes
de que los hombres llegaran a este
rincon del mundo, If era una
ciudad poblada unicamente por
criaturas magicas. Una ciudad
transparente que flotaba en el mar.
Cuando Camlin y su hermano
Anyon llegaron a ella, exhaustos
de hambre y de fatiga, a bordo de
un pequefio barco que hacia aguas
por todas partes, los acogimos y
les brindamos nuestra
hospitalidad. @ Poco  podiamos
imaginar entonces que aquel gesto
iba a cambiar para siempre
nuestra existencia.

—:Conocisteis a los dos
hermanos? —pregunt6 Dahud con
estupor—. Hace miles de afios que

ocurrio todo eso.

—Yo fui quien recibi6é de sus manos las tablas donde habian grabado el secreto de
la escritura. Y, a cambio, forjé para ellos las dos espadas magicas. Les pedi que
encargasen a sus herreros una hoja de su mejor acero y otra de su mas fina plata.
Luego, volvi a fundir las dos hojas y las mezclé con nuestros metales magicos.
Cuando les di a elegir entre las dos armas, no pensé que fuera a haber ningun
desacuerdo. Entonces yo no comprendia a los hombres, creia que todos temian y
deseaban lo mismo. Pero me equivoqué, y cometi un error fatal. Supongo que sabéis
lo que ocurrié: los hombres no olvidan tan facilmente como los inmortales. Camlin
eligio la Espada de la Verdad y Anyon se la arrebat6 para recuperar la Espada de la
Vida. Camlin se lanz6 al mar para salvar la vida de su hermano, y su generosidad le
devolvid la espada que habia perdido. En cuanto a Anyon... Bueno, €l sigue
buscando, atrapado en su propia obsesion para siempre... hasta que alguien consiga
liberarlo.

—¢Qué ocurri6 con la antigua ciudad de If? —pregunt6 Keir—. ;Los hombres la
destruyeron?

—La destruyo el olvido. Cuando Camlin fundé su reino, regido a la vez por los
principios de la magia y las leyes de la ciencia humana, las hadas abandonaron su
ciudad transparente. Querian vivir en la nueva If, y aprender de los hombres los
secretos de la naturaleza y de la memoria. Con el tiempo, fueron perdiendo algunos
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de sus viejos poderes y alejandose del mar en el que habian vivido. Unicamente yo
permaneci aqui. He vivido sola en este lugar durante tantos afios, que he perdido la

cuenta.

—¢:Por qué no os fuisteis con las otras hadas al reino de Camlin? —Quiso saber

Dahud.

—Alguien tenia que permanecer
en el mar para renovar cada afio la
alianza entre los dos mundos a
través del ritual de la espada. Y
también estaba Anyon... Mi
presencia lo ahuyenta. Sin mi, se
habria aduefiado por completo del
Mar de las Visiones.

—:No habria sido mas facil
entregarle la Espada de la Vida, que
lleva tanto tiempo buscando? —
pregunt6 Keir—. Al fin y al cabo,
vos forjasteis las dos espadas para
los hombres.

La reina de las hadas nego
lentamente con la cabeza.

—Por  desgracia, eso es
imposible. Los  hombres son
demasiado fragiles para soportar el

peso de ambos dones. El inico modo de recuperar la Espada de la Vida es destruir la
Espada de la Verdad. Y, para ello, Anyon tendria que destruir al legitimo duefio de la
espada; es decir, a ti, joven Keir... Aunque, por fortuna, eso es algo que Anyon

ignora.

—Si, eso mismo decia el diario del mago —repuso Keir pensativo.

—:Qué quieres decir? —
pregunto Erlina.

—Fl diario de Astil... Sirio
y yo entramos en  Sus
habitaciones para encontrar
alguna pista sobre mi origen, y
dimos con el diario, estaba
cifrado mediante una clave
matematica, pero Sirio consiguio
descifrarla. Gracias a eso,

pudimos enterarnos de muchas cosas.

—:Sirio descifré el libro y lo tradujo? —murmur6 la reina de las hadas,
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alzandose ante Keir con imponente majestad.

El joven asintié en silencio, sorprendido. Erlina, con gesto de horror, se llevo

ambas manos a la frente.
- ! —Pero eso es una
’: catastrofe... Hasta ahora,
| solo los hombres eran
depositarios de ese secreto,
que los magos de la corte se
han trasmitido de
generacion en generacion a
través de los  siglos.
Cifrando sus escritos en un
lenguaje matematico, Astil
se aseguraba de que el
espiritu de Anyon no
pudiera comprenderlos
jamas. Pero, ahora que han
sido traducidos, Anyon
averiguara por fin lo que
tiene que hacer para
apropiarse del don de la
vida: destruir la Espada de
la Verdad. jDestruirte a ti,
Keir! Aunque para eso
tenga que hundir en las
sombras todo el reino de If.

—:Por qué tiene que
destruirme a mi? —preguntd Keir—. Yo ni siquiera soy el legitimo heredero de la
espada.

Dahud se volvio hacia €l con asombro.

—¢Qué quieres decir? —pregunt6—. ¢No eres el verdadero principe de If?

Keir meneo tristemente la cabeza.

—Solo soy un huérfano al que Astil utilizé para convocar al espiritu de Anyon y
pedirle ayuda, a fin de lograr la curacién del principe Arland. Pero, cuando estaba
dentro de mi cuerpo, Anyon le exigio al rey que le entregase la Espada de la Verdad
y, con ella, su don. No sé como, el don de la verdad consiguié ahuyentar de mi
interior al fantasma de Anyon, y de ese modo me converti en el propietario temporal
de la espada. Pero no llevo en mis venas la sangre de Camlin. Ni siquiera entiendo
como he podido sobrevivir en estas aguas sin perecer ahogado. Segun la tradicion,
solo los descendientes de Camlin pueden hacerlo.

—Bueno, eso es facil de explicar —dijo Erlina sonriendo—. Al poseer el don de
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la verdad, los reflejos y espejismos del Mar de las Visiones no pueden hacerte ningtin
dafio, aunque no corra por tus venas la sangre de Camlin.

—:Y yo? —pregunté Dahud—. No poseo el don, ni tampoco pertenezco a la
dinastia de If. ;Por qué no he muerto al lanzarme al mar?

La reina de las hadas la miré con gravedad.

—Te equivocas, Dahud. Por
tus venas si corre la sangre de
Camlin. ;Recuerdas la leyenda de
la hija de Camlin, Alma, que
abandono el reino a través de la
Cordillera? Lo hizo porque amaba
la libertad mas que ninguna otra
cosa en el mundo; y en If, el reino
de las leyes perfectas, donde todo
estaba fijado de antemano, Ila
libertad no era posible. Ella creia que una criatura no puede ser virtuosa si no elige el
bien por su propia voluntad. Y en If no se podia elegir el mal; la prevision de las
leyes lo impedia de antemano. Por eso huyo. Yo la conoci. Vino a hablar conmigo
antes de tomar su dificil decision. Es sorprendente como te pareces a ella, Dahud.

—¢Me parezco a ella? Eso quiere decir que...

—¢Que desciendes de Alma?
—dijo el hada terminando la frase
que Dahud habia  dejado
inconclusa—. Asi es, en efecto.
¢Por qué crees, si no, que Melor
se empefi0 en casar a su hijo
contigo? Sabia que los reyes de
~Kildar llevan también en sus
venas la sangre de If. Ante el
temor de que algo malo le
sucediese al principe, Astil
convencio a su padre de que debia
prometerlo en matrimonio con una
princesa del linaje de Alma. Asi,
vuestro hijo, el futuro rey de If, heredaria la sangre de Camlin intacta, y no debilitada
por el maleficio de Anyon. De ese modo, la dinastia de If volveria a ser depositaria
del don de la verdad.

—Pero yo no poseo el don de la verdad —objet6 Dahud—. ;Cémo podria
transmitirselo a mis hijos? Los reyes de Kildar nunca han tenido ese don.

—Cuando Alma renuncié a renovar anualmente su alianza con los poderes
magicos del mar, renuncié con ello al don de la verdad. Pero Astil pensaba que, a
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pesar de ello, sus descendientes podrian recuperar con facilidad el don, siempre que
reanudasen esa alianza mediante el rito anual de las Bodas del Mar. Y ahora veo que
estaba en lo cierto.

—¢Qué queréis decir? —preguntaron Keir y Dahud al unisono.

—Cuando guié a Dahud hasta tu prision, Keir, lo hice con la esperanza de que
naciera entre vosotros el afecto necesario para cimentar una union duradera. En otras
palabras: queria que os enamoraseis. Dahud, tu llevas la sangre de Camlin en tus
venas, pero hasta ahora no poseias el don de la verdad. Keir, ti en cambio no llevas la
sangre de Camlin, pero si posees el don, y eres el legitimo propietario de la espada...
¢Qué mejor forma de renovar la dinastia de If que a través de un hijo de ambos? El
nifio heredaria la sangre de Camlin de su madre y el don de la verdad de su padre, y,
de ese modo, el reino estaria salvado.

—Pero ¢y Arland? —pregunté Dahud—. Es el heredero del trono, y yo iba a
casarme con €l.

—FEn realidad, te habrias casado con Keir mientras él,
hechizado por Astil, adoptaba la apariencia de Arland. =
Mi plan era esperar a que el matrimonio se celebrase,
justo después de la ceremonia de las Bodas del Mar, y ///

/
Z

luego, ante toda la corte, devolver a Keir su verdadero

7
aspecto. Todos se habrian enterado entonces de las { W e /:Z’
. . . ~ . .. f L
intrigas de Astil y del engafio del que han sido victimas a = N— 7~

lo largo de todos estos afios. De inmediato, habrian
aceptado a Keir como principe. Pero vuestro amor ha ido
tan lejos que, en lugar de ayudarme a realizar mi
proyecto, lo ha desbaratado. Y también lo ha wvuelto
innecesario... Dahud, al arriesgar tu vida por Keir, has (
repetido la hazafia inicial de tu antepasado Camlin, que le \ :
otorgd para siempre el don de la verdad. Por eso, ahora /\
también posees ese don. No es necesario que te cases con

Keir y que tengas un hijo con él, porque tu sola reunes ya las dos condiciones
necesarias para convertirte en la legitima reina de If.

—¢Y qué pasa con Keir? El también arriesgé su vida por mi...

—Es cierto, y eso refuerza su don. Tanto, que creo que no lo perderia incluso
aunque renunciase a renovar anualmente su alianza con la espada. Pero €l no lleva la
sangre de Camlin, y, por lo tanto, es libre de hacer lo que le plazca.

Dahud clavé una larga mirada en Keir. Era una mirada llena de tristeza y de amor.

—Mi antepasada Alma arriesg6 su vida para recuperar la libertad —murmuré—.
Y aun asi, después de tantos afios, su sangre me impone un deber que yo jamas habria
elegido... ;No es extrafo?

La reina de las hadas la contempl6 con sus ojos puros y fragiles como violetas.

—AlIma se equivocaba en una cosa —dijo con melancolia—: los hombres nunca
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pierden su capacidad de eleccion, ni siquiera en If... Ni siquiera cuando estan
encerrados en una torre, como estuvo Keir durante tanto tiempo. El don natural de los
hombres es la libertad, un don que nosotros, las criaturas magicas, jamas podriamos
soportar. Eso significa que, elijas lo que elijas, seguiras siendo libre, Dahud. Porque
seguiras siendo humana, y eso es algo que nadie te puede arrebatar.

De repente, las paredes
de cristal de la gruta se
enturbiaron, como si una
oleada de calido vapor las
hubiera empafiado.

—Algo malo  esta
sucediendo alla arriba —dijo
Erlina, presa de una viva
inquietud—. Debéis regresar
a la superficie. El espiritu de
Anyon siempre anda merodeando por el Palacio de Aquila, pues, hasta ahora, €l
siempre ha creido que solo estando cerca de Arland y de la Espada de la Verdad
encontraria algtin dia la forma de liberarse. Probablemente os haya espiado mientras
traduciais el diario de Astil, y eso significa que, a estas alturas, ya sabe lo que tiene
que hacer para conseguir el don de la vida. Ahora mismo, estara buscando a Keir y su
espada por todas partes. Ese monstruo es capaz de cualquier cosa con tal de conseguir
su objetivo. Sera mejor que vayais a su encuentro, antes de que destruya todo el reino
de If.

—Pero €l no sabe que Dahud posee también el don —dijo Keir—. Eso nos da
cierta ventaja.

—Lo sabra en cuanto la vea. Lleva siglos persiguiendo a los que ostentan el don
de la verdad, esperando la oportunidad de arrebatarselo. Sabe mas acerca de ellos que
ninguna otra criatura viva. Aunque no sé si puede afirmarse que Anyon esté vivo. Se
encuentra atrapado en una misteriosa region entre la vida y la muerte, de donde nadie,
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hasta ahora, lo ha podido sacar.

Los brazos de Erlina comenzaron a volverse transparentes, y los hilos de agua de
su vestido se fundieron poco a poco con el mar.

—Subid; no hay un momento que perder —murmur6 con una voz extraflamente
parecida al ruido de las olas—. El tiempo aqui abajo transcurre mucho mas despacio
que en la superficie... A estas alturas, todos deben daros ya por muertos. L.os barcos
se han ido, pero encontraréis un pequefio velero magico esperandoos. Regresad a
Aquila y, si atn es posible, evitad una catastrofe antes de que sea demasiado tarde.
iEsta en juego el destino de If!
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Capitulo 11

EEn cuanto llegaron al puerto de Aquila, Keir y Dahud se dieron cuenta de que algo

no andaba bien. El sol habia desaparecido tras una espesa capa de nubes negras, pero,
a pesar de ello, los mastiles de los veleros proyectaban sobre el empedrado del muelle
sus largas sombras amenazadoras. ;De donde venia la luz espectral que daba vida a
aquellas sombras, palida y fria como el reflejo de un invisible espejo? Dahud apreto
en silencio la mano de Keir, y ambos descendieron asustados del barco. En todo el
muelle no habia ni una sola persona, y tampoco se oian voces ni sefial alguna de
actividad en las calles cercanas al puerto. Sin embargo, al internarse en ellas, los dos
jévenes comprobaron aterrados que el suelo estaba lleno de siluetas congeladas:
sombras con forma humana, pertenecientes a los hombres y mujeres que, poco antes,
transitaban alegremente por la ciudad. ; Dénde estaban ahora todas aquellas personas?
¢Qué extrafio maleficio les habia arrancado aquellas inmateriales siluetas? O quiza no
se las hubiesen arrancado... Quiza lo que les habian arrebatado eran sus cuerpos,
reduciendo a sus poseedores a aquel miserable residuo de existencia.

—¢Esto 1o ha hecho Anyon? —pregunt6 Dahud en un susurro—. No puede ser...

Keir estreché su cintura tratando de infundirle &nimos, a pesar de que él mismo se
sentia mas muerto que vivo. Mientras avanzaban por la gran avenida que conducia al
Palacio Real, record6 con nostalgia el dia de su llegada a Aquila, cuando tantas
carrozas y caballos se agolpaban en la calzada, y los canales estaban llenos de
pequefias barcas adornadas con flores. Ahora, el agua de aquellos canales, oscura y
cenagosa, despedia un hedor insoportable. Habia algunas carrozas sobre el
empedrado, pero los caballos que tiraban de ellas habian desaparecido, y solo
quedaban sus tristes siluetas recortadas en el suelo. El agua de los surtidores se habia
detenido, y sus complicados chorros inmdviles parecian tallados en cristal. El tictac
de los relojes magicos también habia cesado, y sus autématas permanecian quietos
sobre sus rieles dorados, sonriendo tontamente en las plazas oscurecidas por las
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nubes. El vidrio de las fachadas de los edificios aparecia empafiado, igual que los
cristales de la gruta magica donde habian estado conversando con la reina de las
hadas, en el fondo del mar.

La puerta principal del palacio estaba abierta de par en par. Un viento gélido
barria el patio de armas, arrastrando algunas hojas muertas.

La sombra de un caballo y del palafrenero que lo atendia se recortaban inméviles
sobre un muro amarillo. Cuando entraron en el ala oeste del palacio, el aullido del
viento los sigui6. Dentro de los corredores desiertos, su lugubre silbido hacia resonar
como campanas las armaduras vacias que adornaban la entrada de cada estancia.

—¢Adonde vamos? —Premunio6 Keir, indeciso.

—Lo primero es encontrar a Sirio. ;Qué hizo Astil con él cuando os sorprendi6 a
los dos en sus habitaciones?

—No lo sé. Todo lo que recuerdo es que estuvimos hablando con el mago, y
luego me dormi. Cuando me desperté, ti acababas de saltar del barco. No puedo
decirte nada mas.

—FEs posible que lo haya encerrado en alguna mazmorra —murmuré Dahud—.
Deberiamos buscar unas escaleras para bajar a los sotanos.

—:Crees que el espiritu de Anyon estara aqui? —pregunt6 Keir bajando la voz.

—Quiza. Todo parece como congelado, ¢no te das cuenta? Esto ha debido de
hacerlo él.

—Y la gente... ;qué habra hecho con la gente?

De nuevo, Dahud se encogio de hombros.

—Es mejor no pensarlo... Un momento, joyes eso?

Desde el fondo del corredor en el que acababan de entrar, llegaba el sonido de un
apacible ronquido, amortiguado por la distancia.

—¢Quién puede estar durmiendo en un momento como este? —se pregunto Keir
en voz alta.

Pero, antes de terminar de formular su pregunta, la expresiva mirada de Dahud ya
le habia dado la respuesta.

—ijArland! —dijeron los dos al unisono.

Sin ponerse de acuerdo, ambos echaron a correr hacia la habitacion de la que
provenian los ronquidos. La puerta estaba cerrada, pero se abrio en cuanto Dahud
presiono el picaporte. Al otro lado habia un lujoso dormitorio; y sobre el lecho,
tendido cuan largo era, se encontraba el principe de If profundamente dormido.

—Astil debio6 de drogarle para que no se enterase de nada mientras se celebraban
las Bodas del Mar —dijo Dahud—. Debe de hacerlo todos los afios.

—:Crees que conseguiremos despertarlo? Ni siquiera se ha movido al oirnos
entrar.

—Lo despertaremos —asegur6 Dahud avanzando decidida hacia la cama—.
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Principe... jPrincipe! —grité con todas sus fuerzas, acercando su rostro al del joven
dormido.

Luego, sin ningun miramiento, comenzo6 a zarandearle de un lado para otro.

El principe grufi6 y abrio los ojos por un momento. Luego, arrebujandose en la
colcha de color purpura que lo cubria, volvié a cerrarlos.

—Arland, jArland! ;Qué estais haciendo? jSe supone que a estas horas deberiais
estar celebrando vuestro casamiento conmigo! —le grit6 Dahud.

Aquello hizo reaccionar al principe, que se incorporé de un salto. Sus ojos,
turbios aun de somnolencia, se clavaron en el vestido blanco de Dahud, todo sucio de
algas y limo.

—¢Qué os ha pasado? —pregunt6 tratando de ponerse en pie.

Un fuerte mareo le oblig6 a recostar de nuevo su cabeza sobre la almohada.

—Me encuentro mal... ;Dénde estan mis caballeros?

—Astil ha debido de daros a
beber algliin potente somnifero
para que no os enteraseis de nada
mientras toda la corte se iba a
celebrar las Bodas del Mar, en las
costas de la isla de Seyr.

Arland miré a su prometida
como si hubiese perdido el juicio.

—Eso es absurdo —repuso
con voz débil—. La ceremonia
no puede celebrarse sin mi... Solo yo puedo lanzarme a las aguas y recuperar la
Espada de la Verdad.

—¢Estais seguro de eso? —pregunto entonces Keir aproximandose al lecho—.
¢Es asi como ha sucedido en otras ocasiones?

Arland lo mir6 con evidente desagrado.

—¢Qué hace él aqui? —pregunto volviéndose hacia Dahud—. Es el hombre que
intento atacarme durante el duelo.

—Es el hombre gracias al cual estais vivo —le explico Dahud—. Cuando erais
nifio, Astil se sirvio de él para curaros de una grave dolencia. Pero el hechizo que
empled era muy peligroso, y os hizo perder el don de la verdad; ya sabéis, el don de
la estirpe de Camlin... Ahora es él quien lo tiene. Y por eso es él quien renueva cada
afio la alianza de If con el Mundo Mégico a través del ritual de la espada, pues solo él
es capaz de encontrar la Espada de la Verdad en el Mar de las Visiones.
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Mientras escuchaba a la princesa, el principe no habia dejado de mirar a Keir. Su
rostro estaba blanco como el papel, y sus ojos no se apartaban de la espada que
colgaba de su cintur6n, envainada en una refulgente funda de oro.

—Esa es la espada, si —dijo como si no pudiera dar crédito a sus propias palabras
—. Y ese es el traje de la ceremonia... Pero es imposible. Toda la corte asiste al
ritual, no puede haberse hecho pasar por mi delante de todos ellos...

—Astil lo sometio previamente a un hechizo, para darle vuestra apariencia —
explic6 Dahud—. Os ha estado utilizando a los dos durante afios. Vos sofiabais con la
ceremonia y creiais que vuestro suefio era la realidad. Keir, en cambio, participaba
realmente en el ritual, pero creia que se trataba de un suefo.

—¢Por qué... por qué Astil no me dijo nada? Yo... al menos tenia derecho a
saberlo.

—Tal vez temia que, si averiguabais la verdad, abdicaseis —aventuro Keir—.
Quién sabe... Tendréis que preguntarselo. Pero, para eso, antes habra que
encontrarlo. No sabemos donde esta.

La mirada de Arland iba alternativamente de Keir a Dahud.

—:No sabéis donde esta? —
pregunt-—. Pero debia de estar con
vosotros, durante el ritual...

—FEl ritual no pudo concluirse.
Dahud y yo caimos juntos al agua.
Cuando volvimos a la superficie, todos
se habian ido.

—FEntonces, ¢no llegasteis a
casaros? —pregunto Arland con viveza
—. Porque, después de las Bodas del
Mar, deberian haberse celebrado las nuestras, princesa... Pero, claro, el novio, en
realidad, no habria sido yo.

Se llevd las manos a las sienes, como si sintiese un punzante dolor.

—Todo esto es muy confuso —murmur6—. Hay muchas cosas que no entiendo.

—Ya habra tiempo para explicaciones —dijo Keir—. Pero tendra que ser mas
tarde. Ahora debemos encontrar a Astil. Algo terrible esta ocurriendo.
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Arland intenté una vez mas ponerse en pie, esta vez con éxito.

—¢Es de noche? —pregunté mirando desorientado hacia la ventana—, todo esta
muy 0Scuro.

—Una nube de oscuridad se cierne
sobre Aquila —repuso en voz baja la
princesa—. Las calles estan desiertas, pero
en el suelo y en las paredes se distinguen
las sombras de los hombres y mujeres que
hasta hace poco transitaban por ellas.
Creemos que el responsable es el espiritu
de Anyon. Astil lo invocé para curaros
cuando erais nifio, y el intent6 aduefarse
del don de la verdad. Pero, por una
afortunada casualidad, el don no fue a
parar a €l, sino a Keir. Ahora esta
buscandolé para matarle y destruir la espada magica. Cree que, de esa forma, lograra
por fin apoderarse de la Espada de la Vida, que su hermano Camlin desprecié hace
siglos.

Arland mir6 a Keir con estupor.

—No puede ser —musité—. Si destruye la espada, sera el fin del reino de If.

—Por eso tenemos que impedir que lo consiga —dijo Keir con firmeza—. Pero,
para eso, tal vez deberiamos consultar a Astil. El es el tinico que puede decirnos
como vencer al fantasma de Anyon.

—¢Y Sirio? —pregunto timidamente Dahud—. Habiamos dicho que, antes que
nada, intentariamos encontrarlo.

—Astil nos dira donde lo ha encerrado. Hay que encontrar al mago. Busquémoslo
en sus habitaciones. Tal vez €l si haya conseguido librarse del hechizo de Anyon y
regresar al castillo.

Keir comenzo6 a andar hacia la puerta, pero el principe lo detuvo asiéndolo por un
brazo.

—Esperad —dijo—. ;Estais seguro de que Anyon sabe que sois vos, y no yo, el
depositario del don de la verdad?

Keir asintio.

—FEso nos dijo Erlina, la reina de las hadas, cuando estuvimos sumergidos en el
Mar de las Visiones. Segun parece, Anyon lo ignoraba todo hasta que Sirio, el
preceptor de Dahud, tradujo la clave matematica del diario de Astil. Ahora ya sabe la
verdad.

—Entonces, él debe de creer que sois vos, y no yo, el portador de la espada que
quiere destruir, ;no? —insistid el principe.

Keir lo mir6 con expresion interrogante.

—Debe de imaginarselo, si. ;Por qué?
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Sin responder, Arland corrié hacia el fondo de la alcoba y descolgd una pesada
espada que decoraba la pared. En silencio, se la tendi6 a Keir.

—La empunadura se parece —dijo siguiendo la mirada del joven—. Todas las
espadas reales se forjan tomando como modelo la espada de Camlin. Llevadla vos, y
dejad que sea yo quien custodie la espada auténtica. Quiza de ese modo logremos
engafiar al fantasma.

Keir mir6 a Dahud con aire dubitativo.

—Haz lo que te dice —Ile indico ella—. Entrégale la espada.

Keir extrajo entonces la espada magica de su vaina y se la entreg6 al principe,
tomando en su lugar la vieja espada que este le tendia.

—Ahora, vayamos a la torre de Astil —murmur6—. jEsperemos que él nos pueda
ayudar!

En los corredores, las sombras parecian haberse vuelto atin mas negras y espesas
que antes. El viento habia cesado, pero hacia un frio insoportable. «El frio de la
muerte», pensO Dahud estremeciéndose. Cada vez que se topaban con una silueta
humana inmovilizada en el suelo o sobre la pared, le daba un vuelco el corazon.

Encontraron la puerta de la torre abierta de par en par. Keir entr6 primero, pero
inmediatamente se volvié hacia sus compafieros, que aun no habian traspasado el
umbral, con cara de perplejidad.

—Es extrafio —dijo—. La otra vez que estuve aqui, con Sirio, encontré una
escalera que subia. Ahora, en cambio, la escalera desciende... jArriba no hay nada!

Cuando Arland y Dahud entraron en la torre, observaron que, en efecto, esta
parecia hallarse completamente hueca por dentro. Muy arriba, enmarcado entre los
altisimos muros de piedra, se vela un rectangulo de cielo nocturno. Era un cielo sin
luna ni estrellas... La poca luz que les llegaba venia de abajo; una luz débil, plateada
y hostil, que se reflejaba en los peldafios de la escalera y en las paredes himedas,
haciendo destacar las sombras negras de los murciélagos que revoloteaban por todas
partes.

—¢Qué ha pasado? —pregunto Arland, horrorizado—. He estado miles de veces
en esta torre y, como dice Keir, las escaleras subian...
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Pero Dahud ya habia empezado a descender uno a uno los desiguales escalones,
obligando a los dos jovenes a seguirla.

- Descendieron durante largo rato, hasta
sentir un punzante dolor en las piernas. El
fulgor plateado que alumbraba sus pasos iba
aumentando a medida que se aproximaban al
final de las escaleras. De pronto, frente a ellos,
vieron el dltimo peldafio y, tras él, un suelo de
roca oscura y desgastada. Dahud se detuvo
bruscamente, como petrificada.

—Esta ahi —susurr6—. Lo siento...

Entonces lo vieron. Era el mismo monstruo
que habian creido destruir en la torre de Keir,
antes de liberarlo. Dahud reconocio al instante
sus escamas negras y doradas, iluminadas en
algunas zonas por una especie de luz interior,
asi como la expresion cruel y adormilada de sus
ojos metalicos. Esta vez, el monstruo se volvio
instantaneamente hacia los recien llegados y se
les qued6 mirando con un destello de fuego en sus repugnantes alas. No parecia tener
prisa por atacarlos.

—Es él —dijo de pronto Dahud—. Es Anyon... jEstoy segura!

Aunque en la himeda cueva en la que se encontraban no habia ninguna otra
criatura humana, aparte de ellos, se oyo un débil aplauso cuyo eco reverber6 largo
rato en las rocas.

—Bravo, muchacha —dijo una voz que parecia brotar al mismo tiempo de todas
las paredes de la cueva, deformada por su propia resonancia—. De modo que td
también tienes el don de la verdad... La sangre de Camlin es muy poderosa. jPobre
Arland! —afiadio en tono burlon—. Es una pena que tu te hayas visto privado de sus
beneficios por un lamentable accidente.

Lleno de rabia, Arland se planté delante del monstruo, cuya boca no se habia
movido en todo el tiempo.

—Tal vez no haya heredado el don de Camlin, pero si tengo su valor —le desafi
—. Vamos, lucha conmigo... Tengo derecho a defender el reino que me legaron mis
antepasados.

Una risa estentorea resono en los muros rocosos de la gruta.

—Oh, Camlin no era particularmente valiente, ;sabes? —dijo la voz del
monstruo, mientras su boca permanecia inmovil y sus ojos fijos en el principe—. Yo
siempre tuve mucho mas valor que él... Mucho mas valor.

—Sin embargo, €él arriesgd su vida por ti —le record6 suavemente Dahud—.
Algo que ta no habrias hecho jamas.
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—Cada uno se
arriesga por aquello
que cree que vale la
pena —dijo la voz,
ahora aspera y
chirriante como una
rueda mal engrasada
—. ¢Crees que la vida
eterna no vale la pena?
Nunca entenderé Io
que hizo mi hermano.
Pero eso vya no
importa.

El monstruo se
deslizé6 como flotando
hacia Keir y la

7

////W‘"

princesa, ignorando
deliberadamente a Arland. El
principe, furioso, desenvainé la
espada y descargé un fuerte
mandoble sobre la cola de la
horrible bestia. Pero la hoja de
la espada rebot6 como si
hubiera chocado con un metal.

—Ya basta, chico. Me estas
E_ molestando.

Arland sinti6 un violento
latigazo que le hizo salir
despedido por los aires. Sus ojos

se llenaron de destellos rojos... Luego, no vio nada mas. Un instante antes de perder
el conocimiento, recordo la sonrisa de su padre y la forma en que lo sentaba sobre sus

rodillas cuando era nifio.
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Capitulo 12

Lo primero que percibié Arland al despertarse, antes incluso de abrir los ojos, fue

un penetrante olor a moho. Luego se dio cuenta de que le dolia intensamente la
cabeza. Apoyandose en uno de sus codos para incorporarse, se llevo maquinalmente
la mano a la frente. Alguien le habia puesto sobre ella un pafiuelo empapado en agua.

—:Dénde estoy? —pregunté mirando a su alrededor—. Aqui huele que apesta.

—:Y eso te extrafia? —dijo alguien cuya silueta se recortaba a contraluz contra
una estrecha rendija que hacia las veces de ventana—. No me digas que no reconoces
el olor de tus propias mazmorras.

El desconocido avanz6 unos pasos hacia él, y Arland reconocié la figura alta y
venerable del servidor de Dahud.

—Te llamas Sirio, ¢verdad? —pregunté—. La princesa estaba muy preocupada
por ti.

Un desagradable picor le hizo concentrar su atencion en dos o tres briznas de paja
que se le habian clavado en las finas medias. Las desprendi6 cuidadosamente, pero,
aun asi, la comezon no cesaba, sino que iba saltando de un lugar a otro de su cuerpo.
El principe se puso rapidamente en pie y empez0 a saltar para librarse de la molesta
pulga que acababa de colarse entre sus ropas.

—Parece que ya ha salido. jOdio a esos bichos! —refunfufi—. Esta paja himeda
debe de estar plagada de ellos.

Sirio sonrié filos6ficamente.

—Bueno, puede que esa pulga nos salve la vida —contesto—. Llevaba horas
intentando despertarte. Astil debi6 de darte un somnifero muy fuerte.

— ¢ Astil? —repiti6 el principe, recordandolo todo de pronto—, ;fue él quien me
encerro aqui?

—Si, igual que a mi —confirmé Sirio—. Solo que yo llevo aqui mas tiempo...
Demasiado tiempo.

—¢Qué ha pasado con los otros? ¢ Viste al monstruo? Me golpeo...

—Estaba en la torre de Astil. Es Anyon... El espiritu de Anyon. Queria destruir la
espada magica, y también a ellos... A Keir y a Dahud. Los dos poseen el don de la

www.lectulandia.com - Pagina 132



verdad... Qué ironia, ;no? Ellos son los verdaderos herederos de Camlin, no yo.
Anyon ni siquiera quiso luchar conmigo. Me dejo inconsciente de un latigazo Yy,
luego, supongo que debi6 de ordenar que me encerrasen. iMira! Ni siquiera juzgo
necesario quitarme mi espada.

—Por aqui no ha aparecido ningun monstruo —repiti6 Sirio mirandole con
curiosidad—. Fue Astil el que te trajo.

—Supongo que debe de haberse puesto a su servicio —repuso Arland con
amargura—. jY pensar que mi padre confiaba en él!

Olvidandose de las pulgas, volvié a sentarse sobre el himedo jergén de paja y
oculto su rostro entre las manos.

Sirio se sent6 a su lado.

—Es muy raro, ¢no te parece? —dijo pensativo—. Astil, que tanto se esforzo en
proteger el reino, cifrando su diario para que Anyon no pudiese entenderlo. jAhora,
de repente, se somete a su voluntad!

—Quiza le haya obligado —murmuro el principe con aire ausente—. Quien
sabe... En todo caso, ahora ya no importa. Tiene a Keir y a Dahud, los unicos que
podian salvar a If. Seguramente ya los habrd matado. {Y yo no he podido
impedirselo! —concluy6 con un acento de profundo dolor.

—Quiza todavia estés a tiempo —dijo Sirio poniéndole una mano en el hombro.

Arland se volvio a mirarle con los ojos llenos de lagrimas.

—:;Qué te hace pensar eso? —pregunto—. Ni siquiera he sido capaz de
defenderme a mi mismo. Ademas, ya es demasiado tarde.

—En eso te equivocas —le rebatio Sirio con voz serena—. Los dos viven
todavia... Astil me lo dijo. Me pidi6 que fuera yo quien los matara. 1 no queria
ensuciarse con su sangre. Era como si tuviese miedo de contaminarse con ella.
Cuando me negué, no parecié demasiado contrariado. Dijo que tal vez fuera mejor,
que esta vez no queria cometer errores. Dijo que llevaba muchos afios planeando este
momento, y que no le importaria esperar unos cuantos dias mas, hasta que murieran
de sed. Asi, segun €l, no correria ningun riesgo. Le quitaria la espada al muchacho
cuando todo hubiera terminado, y la destruiria. Afiadié que entonces empezaria una
nueva era... Que seria el nacimiento de una nueva If.

De repente, Arland mir6 al anciano con un extrafio brillo en los ojos.

—:Dijo que no queria cometer errores? Pues ya ha cometido uno —murmurd,
acariciando significativamente la empufiadura de su espada.

Sirio sigui6 la direccién de aquella mirada y adivin6 su significado.

—La espada magica no la tiene Keir, ;verdad? —pregunto en voz baja—. La
tienes tu.

Arland sonrié amargamente.

—Nunca pensé que Astil me despreciara tanto —repuso—. Ni siquiera se le paso
por la cabeza hacerme correr la misma suerte que a los otros dos... {Como si por mis
venas no corriese la sangre de Camlin!
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—Astil mejor que nadie conoce el hechizo del que fuiste victima —observod Sirio
—. Por eso no busca en ti el don de la verdad. De todas formas, no debemos juzgarlo
tan precipitadamente... Algo terrible debe de haberle sucedido para que se haya
convertido de la noche a la mafana en el esclavo de Anyon.

—Tal vez no haya sido de la noche a la mafana...

—Si, es cierto —admitié Sirio—. Después de todo, ha tenido encerrado a ese
pobre muchacho en su torre magica desde que era un nifio... Todo esto debié de
empezar hace mucho tiempo.

—Y ahora, por fin, esta a
punto de concluir.

Arland habia pronunciado
aquellas palabras casi con
sarcasmo, pero Sirio le mir6 con
gravedad.

—SI, esta a punto de concluir
—afirmé—. Tu le pondras fin.

El principe se estremecio al
oir aquello.

—¢Yo? ¢Y qué puedo hacer
yo? No poseo el don de la
verdad, no tengo ninguna cualidad especial. Y, por si eso fuera poco, estoy encerrado
en una mazmorra de la que es imposible salir.

—Oh, eso ultimo no es cierto —le contradijo Sirio alegremente—. Salir de aqui
es la cosa mas facil del mundo.

Arland le mir6 de pies a cabeza.

—¢Ah, si? Entonces, ;puede saberse qué es lo que haces tt aqui?

—:Yo? Estaba esperando. No tenia pensado escaparme hasta saber qué habia
ocurrido en la ceremonia de las Bodas del Mar.

—Ya; o sea, que puedes escaparte cuando te dé la gana, pero decidiste tomarte un
descanso antes de hacerlo. Es lo mas disparatado que he oido en mi vida.

—Lo hice por una buena razon. Pensé que, una vez terminado el ritual, Astil
intentaria encerrar de nuevo a Keir en la torre donde lo tuvo tantos afios. Yo me
quedé con la esperanza de que me llevara con él. O, al menos, de poder ayudarle a
escapar.

—:Y por qué no lo hiciste antes? Podrias haber impedido que se celebrase la
ceremonia.

—No te creas. Ese mago vuestro me trajo aqui drogado. Me sentia como
borracho; tardé horas en recuperarme. No me habria dado tiempo a impedir la
ceremonia... suponiendo que hubiera querido hacerlo. Y no queria.

El principe Arland le dirigio una penetrante mirada.

—Ya. Preferias que el engafio siguiese su curso, y que tu sefiora se casase con el
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falso Arland, y no con el verdadero.

Sirio asinti6 vigorosamente, sin dar muestra alguna de turbacion.

—Es lo que Dahud queria... Y a mi solo me importa lo que quiere Dahud. El
futuro de If, la verdad, no es algo que me quite el suefio. Pero para ti deberia ser
diferente. jQué diablos! Después de todo, sigues siendo el soberano legitimo de este
lugar. ¢Es que no piensas hacer nada para salvarlo?

—¢Y qué puedo hacer? —pregunté el joven, indeciso.

—Tienes la espada, la auténtica. Si el espiritu de Anyon la teme tanto, debe de ser
por algo, ¢no? Vete a buscar al monstruo ese en el que se ha encarnado, y desafialo.
Obligale a luchar.

—iPero si ya lo intenté! Incluso llegué a asestarle un buen mandoble en la cola,
pero la espada rebot6 en sus escamas como si fueran de acero.

—Sin embargo, si algo puede vencerle es esa espada, estoy seguro. Y esa espada
la tienes tu.

Sirio observé complacido que aquellas palabras hacian mella en el principe. Al
fijarse en su rostro, comprobé que, de pronto, parecia diferente. El brillo de sus ojos
se habia endurecido, y en su apretada mandibula se leia una extrafia determinacion.

—Si, ¢por qué no hacer un ultimo intento? —contesto—. Después de todo, no
tengo nada que perder.

Su compafiero de celda se puso en pie de un

salto y corrié hacia la puerta. Mientras Arland

# ' lo observaba en silencio, extrajo de un bolsillo

secreto de su tunica una de sus curiosas

herramientas de ladron y, haciendo palanca con

ella, consiguié desclavar uno de los cerrojos.

Luego hizo lo mismo con el otro. Por ultimo,

sacando una fina varilla metdlica con la punta

en forma de pinza, la introdujo en la cerradura
principal y la abrio.

—Somos libres —anunci6—. Por los
cambios de la luz que entra por esa rendija, he calculado que esta celda esta un poco
mas hacia el oeste que la torre de Astil.

—Alli es donde vimos al monstruo. Vamos, no hay tiempo que perder.

Caminaron a ciegas por el mohoso pasillo de las mazmorras hasta llegar a unas
desgastadas escaleras. Al final de ellas, se encontraron en uno de los grandes
vestibulos de la planta principal del palacio. Arland tomé entonces la iniciativa:
conocia al detalle todos los rincones de aquella parte del edificio.

No tardaron demasiado en llegar al patio por el que se accedia a la torre octogonal
del mago. Al igual que la vez anterior, encontraron la puerta abierta y, de nuevo, les
sorprendio el estado ruinoso del interior de la construccion, que ya no contaba con
escaleras de subida, sino solo de bajada.
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Arland se llevd una mano al pecho para intentar controlar los latidos de su
desbocado corazon. Estaba asustado, pero también deseaba con todas sus fuerzas
enfrentarse de una vez por todas con el monstruo.

La repugnante bestia seguia en su gruta, aparentemente dormida. Justo en la boca
de la gruta, a la derecha, Arland vio con espanto a Dahud y a Keir encadenados a la
pared de piedra. Ambos tenian los ojos abiertos y fijos en el vacio, y no movieron ni
un solo musculo al ver al principe.

Era obvio que un cruel hechizo pesaba sobre ellos, impidiéndoles realizar hasta el
mas insignificante movimiento.

—Despierta, Anyon, o como quiera que te llames. He venido a luchar contigo. Y
esta vez no te sera tan facil vencerme.

El propio Arland se sorprendio de la firmeza de su voz al pronunciar aquellas
palabras, que reverberaron largamente en la boveda irregular de la gruta.

El monstruo se removio inquieto en el suelo, y lanzo un estridente graznido
vagamente parecido a una carcajada.

—FEres insistente, chico —dijo una voz inhumana, que no parecia provenir de
ninguna parte—. Estas empefiado en que te mate, como a los otros dos.

El monstruo gir6 con brusquedad su largo cuello hacia los recién llegados,
clavando en el principe sus espantosos ojos de plata.

—¢Por qué insistes? —grufio la voz—. No quiero matarte. Te necesito. La gente
de este pais te quiere, te considera su soberano legitimo... Tendremos que
convencerlos de que eres tu quien gobierna, aunque sea yo quien mueva los hilos.

—¢Es eso lo que quieres? ;Gobernar If? —pregunt6 el principe con incredulidad.

—No. Quiero vivir; vivir realmente, vivir eternamente... Pero para eso necesito
cambiar los destinos de este reino.

El principe intercambi6 una fugaz mirada con Sirio, que se habia agazapado junto
a la boca de la cueva.

—c:Donde esta Astil? —pregunt6 Arland—. Crei que estaria contigo.

El monstruo se irgui6 en toda su formidable altura.

—Astil ya ha hecho lo que tenia que hacer. Ahora se ha retirado a descansar —
dijo la voz.

Al oir aquello, el principe sinti6 un agudo escalofrio. Sin pensarselo dos veces,
desenvaino su espada y, lanzandose con todas sus fuerzas hacia delante, fue a clavarla
directamente en una de las patas delanteras de la bestia.

Por un momento, parecié que la afilada hoja habia logrado incrustarse entre las
recias escamas del animal. Pero aquella falsa impresién fue pasajera; un instante
después, la espada cayo al suelo. Arland se agacho para recogerla y la contemplo
aturdido. Estaba levemente mellada en la punta.

En ese momento, el monstruo levanté una de sus patas para derribarlo de un
zarpazo; pero el principe, anticipandose, se tiro al suelo rodando y esquivo el golpe.
Luego, con una agil pirueta, se puso en pie y comenzoé a dar vueltas alrededor de la
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bestia para buscar su punto mas
vulnerable. Tal vez, si lograba
herirle en un ojo, tendria alguna
oportunidad. Pero para eso debia
conseguir que bajase la cabeza.

Para obligarle a hacer aquel
movimiento, Arland se precipitd
con todas sus fuerzas contra el
vientre  del  dragén. Este,
sorprendido, se dobld ligeramente,
inclinando el cuello para ver a su
atacante. Era la ocasion que Arland
estaba buscando. Empuifiando la
espada con las dos manos, la clavo hasta la empufiadura en una de las corneas del
animal, que ahora se habian vuelto mas oscuras.

El dragon lanz6 un débil quejido y retrocedio, al tiempo que el principe tiraba de
su espada para sacarla del ojo de la bestia. Comprob6 con estupor que ni siquiera
habia una gota de sangre sobre ella.

—Principe, jal suelo! —Oy¢ gritar a Sirio—. Cuidado con la zarpa izquierda.

Arland logré esquivar por poco el nuevo golpe que se abatia sobre él, pero no fue
lo suficientemente rapido como para evitar un zarpazo de refilén en el hombro. Las
garras del animal le habian roto la camisa y arafiado profundamente su carne, que
sangraba a borbotones.

Sirio creyo entonces que el combate habia concluido, pero no tardo en descubrir
que Arland aun no se habia dado por vencido. Aplicandose la hoja de la espada sobre
la herida, para que el frio contrajese sus bordes, se incorporé nuevamente, dispuesto a
enfrentarse una vez mas con el monstruo. Era como si nada temiese ya, como si no le
importase demasiado encontrar la muerte de un modo o de otro... Gritando
furiosamente, apoy6 todo su peso en el costado del animal y le introdujo la espada
entre las escamas. Esta vez, el arma se hundid en la dura piel del monstruo como si
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fuese de mantequilla.

Entonces ocurrid algo inesperado. Cuando Arland creia
que el pesado cuerpo de la bestia iba a derrumbarse sobre
él, sucedi6 todo lo contrario. De pronto, dejé de sentir su
contacto. La gigantesca mole que un instante antes habia
estado a punto de arrebatarle la vida empez6 a disolverse
lentamente en el aire. Las escamas se transformaron en
débiles manchas luminosas reflejadas en el suelo, los
grandes ojos plateados se evaporaron en una tibia neblina,
y la carne apretada y fria del monstruo solo dejo tras de si
una gelatinosa mancha verde.

Y en el centro de la mancha, acurrucado, Arland
distinguio el fragil cuerpo de un anciano. De un anciano al
que conocia muy bien, porque no era otro que su fiel Astil.

www.lectulandia.com - Pagina 138




Epilogo

Arland aspir6 con deleite el perfume a jabon y a manzanas de las sabanas limpias.

Un rayo de sol le daba de lleno en la cara, y su dorada calidez le hacia experimentar
un agradable bienestar. Tenia la sensacion de haber dormido durante dias. Y quiza no
anduviera muy desencaminado porque, cuando abrio los ojos, todo a su alrededor le
pareci6 diferente.

Estaba en su habitacion de siempre, pero tanto las paredes como los muebles eran
ahora mas claros y luminosos, como si alguien se hubiese ocupado de avivar sus
colores. Por la ventana entreabierta penetraba la brisa humeda de la mafiana, una
brisa que olia a mar. En cuanto a las personas que lo rodeaban, también habian
cambiado. Todos parecian alegres y relajados, aunque ain se apreciaban en sus
rostros sefiales de fatiga. Dahud llevaba un lujoso vestido con bordados de plata sobre
la seda verde y azul. Con sus largos cabellos recogidos en una pesada trenza, estaba
mas bella que nunca. Al mirarla, Arland sinti6 una aguda punzada de tristeza.

—¢Qué ocurre? ;Os encontrais mal? —pregunto la princesa acercandose solicita
a la cama y arreglando los almohadones sobre los que reposaba su cabeza.

Arland se apoy0 en un codo para ver mejor a los tres hombres que lo observaban
algo apartados del lecho, junto a la ventana. Estaba un poco mareado, eso era todo.
Pero enseguida se le pasaria.

—¢:Cuanto tiempo he dormido? —pregunto con voz débil.

—Casi dos dias —repuso el anciano sirviente de Dahud—. Necesitabais
descansar.

—c:Donde estan todos? Los cortesanos...

—Todos han vuelto. El hechizo de Anyon se deshizo en cuanto acabasteis con la
vida del dragon.

Arland mir6é con timidez a Astil, que era quien habia pronunciado aquellas
palabras.

—Viejo amigo, ¢estas bien? —pregunto—. Lo ultimo que yo queria era hacerte
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dafio.

—No me habéis hecho dafio, alteza —dijo el mago, palido y ojeroso—. Al
contrario... Me habéis liberado de una tirania que duraba ya quince afios, y que
estaba destruyéndome por dentro.

—No entiendo —murmur6é Arland, todavia confuso después de aquel largo
periodo de inconsciencia—. ;Qué quieres decir?

—~Cuando invocamos al fantasma de Anyon para salvaros la vida, se introdujo
inicialmente en el cuerpo de Keir, el nifio que nosotros le habiamos proporcionado.
Pero cuando, a cambio de vuestra curacion, Anyon exigio el don de la verdad, algo
fallo. El don de la verdad entro en el cuerpo de Keir y expulsé al fantasma de Anyon.
Anyon busc6 otro cuerpo donde encarnarse... y encontré el mio.

El principe lo miré con espanto.

—¢Eso significa que durante todos estos afios... ti eras Anyon?

—No del todo. Yo era yo, pero Anyon se manifestaba en mi cuando queria.
Entonces, mi aspecto cambiaba, y mis ojos se volvian plateados... L.a combinacion
del espiritu de Anyon con el mio daba vida al monstruo que vos destruisteis con
vuestra espada.

—Mi espada... —una amarga sonrisa se dibujo en los labios de Arland—. Aun
no entiendo como consegui atravesar con ella la piel del monstruo. Lo habia
intentado varias veces antes, y siempre rebotaba.

—No fue solo la espada la que venci6 al monstruo; fue vuestra sangre. La sangre
de Camlin, vertida sobre el filo de su espada, penetr6 hasta las entrafias de esa bestia
horrible y liberé para siempre al espiritu de Anyon. Dondequiera que esté, ahora ya
no puede alcanzarnos... Ni nosotros a €l. Se ha ido para siempre.

—¢Y ta? —preguntd Arland, lleno de compasion—. ¢ Estas bien?

—Nadie puede estar bien después de haber convivido durante quince afios con un
alma tan oscura y corrompida como la de Anyon —murmur6 el anciano mago,
esbozando una triste sonrisa—. Pero no os inquietéis, mi sefior. Estoy seguro de que
no tardaré en reponerme. Mi Unica aspiracion es continuar sirviéndoos como hasta
ahora, lo mismo que servi a vuestro padre.

Arland buce6 hasta lo mas profundo en los ojos grises de su viejo ministro. Era
evidente que hablaba en serio... ;Acaso no se daba cuenta de que las cosas ya nunca
volverian a ser como antes?

—Astil, mi buen Astil —dijo con afecto—. Estoy seguro de que podras seguir
sirviendo a la monarquia de If como lo has hecho hasta ahora... Pero yo no soy el
indicado para hacer realidad tus deseos. Ya no. Para seguir con tus funciones en la
corte, deberas ponerte de acuerdo con los nuevos soberanos de If.

Al decir esto, abarco en una misma mirada a Keir y a Dahud, que asistian a la
conversacion entre Arland y Astil en silencio.

Keir sostuvo aquella mirada con sus espléndidos ojos sofiadores. No habia desafio
en ella, ni tampoco rencor; solo tristeza.
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—Alteza, ¢como podéis hablar asi? —
dijo avanzando hacia la canma 'y
arrodillandose junto a la cabecera—.
Acabais de salvarnos a Dahud y a mi de
una muerte segura, y habéis librado al reino
de If de wuna espantosa esclavitud
enfrentandoos a ese monstruo.

—Solo he cumplido con mi deber. He
devuelto al reino las vidas de aquellos que
mejor pueden protegerlo. Y esos sois vos y
la princesa, como bien sabéis. Yo no poseo
el don de la verdad, no puedo proteger el
legado de Camlin ni transmitirselo a mis
descendientes. Tal vez, si la princesa me
hubiese amado... Pero la princesa no me
ama a mi, sino a vos. Asi que debéis
casaros con Dahud y ocupar el trono.

Dahud se adelantdo al oir aquellas
palabras y, arrodillandose junto a Keir,
tomo una de las manos del principe entre
las suyas.

—Perdonadme, alteza —dijo con
dulzura—. Ya os he fallado una vez, y
estoy a punto de hacerlo de nuevo. Pero es
que ni Keir ni yo deseamos ocupar el trono

de If. ;Recordais a mi antepasada Alma? Ella huy6 del reino porque no soportaba su
perfeccion, una perfeccion que hacia imposible la virtud, porque no te daba

posibilidad alguna de elegir.

—Eso es una falacia —dijo el principe—.

Siempre se puede elegir, incluso en If. jAhora

mismo lo estais haciendo!

Dahud le mir6 con admiracion.

—Eso mismo fue lo que nos dijo Erlina, la
reina de las hadas —recordd de pronto—. ;Lo
veis? Eso prueba que vuestra sabiduria es mayor

que la mia. Y que sois el mas indicado para

dirigir los destinos de If.

El principe se echo a reir de buena gana.

—Vaya, jveo que sois capaz de emplear cualquier argumento con tal de defender
vuestras decisiones! —Luego, recuperando la seriedad, afiadio—: es cierto que si 0s
quedais aqui no gozaréis de la misma libertad que en vuestro reino. A los soberanos
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de If se les exige la perfeccion. Y es dificil vivir con ese peso, os lo digo por
experiencia. Pero, aun asi, no debéis pensar solo en vuestra propia felicidad, sino en
la de todos los hombres y mujeres que habitan en este rincon del mundo.

—Principe Arland, hemos tomado nuestra decisién pensando justamente en ellos
—dijo entonces Keir en tono solemne—. If se merece el mejor de los gobernantes
posibles... Y ese sois vos.

—iPero yo no tengo el don de la verdad! —objeto el principe con tristeza.

El viejo Astil, al otro lado de la cama, le dirigi6é una penetrante mirada.

—Ellos tienen razon —dijo
—. Con el don o sin él, sois el
mejor gobernante posible para
If. Habéis demostrado valor,
generosidad y un gran espiritu
de sacrificio. Y amais a este
pais mucho mas que ellos dos
juntos... Escuchadlos, alteza, y
seguid su consejo.

Arland miro
alternativamente a Keir, a Dahud y al viejo mago. Luego se encogié de hombros,
perplejo.

—Yo siempre habia pensado que el don de la verdad era lo mas sagrado de este
reino, lo que lo convertia en un lugar préspero y feliz —murmur6—. Como soberano,
no creia tener ninguna cualidad especial, excepto ese don heredado de mis
antepasados. Y ahora que sé que no poseo ese don, jintentais convencerme de que no
es imprescindible para reinar sobre If! ;Estais seguros de no estar cometiendo una
irresponsabilidad?

Todos asintieron.

—FEl don elige a sus depositarios, alteza —dijo Astil gravemente—. Y vos os
habéis hecho merecedor de él. ;Sabéis lo que creo? Creo que el proximo afio debéis
ser vos quien protagonice el ritual de las Bodas del Mar. Como siempre, yo arrojaré la
espada magica a las aguas, y vos os lanzaréis en su busca... Si la espada no vuelve
magicamente a vos, es que yo no me llamo Astil. Y si no lo hace... Bueno, por mi
puede quedarse en el fondo de ese extrafio mar para siempre. Aprenderemos a vivir
sin ella.

—Claro, ¢qué podéis perder? —Se entusiasm6 Dahud—. Después de todo,
descendéis directamente de Camlin. El mar no os hara dafio.

Arland hizo una mueca de resignacion.

—iEsta bien! El afio que viene me lanzaré a las aguas y, o bien recupero la
espada, o bien hago reir a todo mi pueblo durante un rato, lo que tampoco supone un
beneficio despreciable para los ciudadanos.

Todos, incluso Sirio, que se habia mantenido algo apartado de la conversacion,
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rieron alegremente.
—Supongo que querréis partir juntos —dijo por fin el principe, dejando de reir—.
Esta vez, princesa, espero que no os empefiéis en atravesar nuevamente la Cordillera.
Dahud sonri6 con cierta turbacion.

—No, alteza. En realidad, pensaba pediros que nos dejaseis utilizar uno de
vuestros barcos magicos para regresar a Kildar.

—Contad con él —dijo Arland sin mirar a Keir—. Os deseo un feliz viaje. Espero
tener noticias vuestras alguna vez. Y ahora, si me disculpais... estoy muy cansado.

El principe cerro los ojos y se recosté en sus almohadas con expresion dolorida.
Keir y Dahud lo miraron unos instantes antes de decidirse a seguir a Sirio, que ya
habia abandonado la estancia.

—Creo que le has partido el corazon —dijo Keir cuando salieron. No habia
ninguna alegria en sus palabras.

—Se recuperara —sostuvo Dahud con firmeza—. Su corazén es el mas noble y
fuerte que jamas he conocido.

Cuando el barco de cristal
en el que viajaban Dahud y fz'_/'J—ﬁl ;
Keir abandon¢ la placida bahia
de Aquila para salir a mar =
abierto, un viento desapacible |
azoto las velas, desparramando

sobre las tablas de la cubierta M

. f:rﬂ--?-—_._ﬂ-ﬂ_fr
algunas gotas dispersas de - -
lluvia.

El capitan, un navegante de rostro hermoso y sombrio, se acerco a los dos jovenes

I\
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recién casados para sugerirles amablemente que abandonasen el castillo de proa. El
mismo acababa de oficiar la ceremonia nupcial, algo que hacia por primera vez en su
vida, y se le veia a la vez satisfecho y azorado. Keir y Dahud se dispusieron a
obedecer sus oOrdenes, conscientes de que no les convenia poner a prueba su
paciencia.

Antes de descender por las escaleras que
conducian a los camarotes, Dahud ech6 una
ultima mirada al mar.

—Capitan, ¢cuanto tiempo tardaremos en
llegar a las costas de Kildar? —pregunto
apretando la mano de Keir.

El capitan alz6 una ceja; luego, la otra.
Por un momento parecié que iba a echarse a
" llorar, pero, en lugar de hacerlo, prorrumpio
" en una sonora carcajada. Aunque ostente un
importante cargo en la marina de su pais y tenga bajo su mando a toda una
tripulacion, un navegante nunca deja de ser un navegante: elegante, extrafio e
impredecible.

—Princesa, eso depende —repuso escuetamente.

Pero esa respuesta no le bastaba a Dahud.

—:De qué depende? —pregunto en un susurro.

El navegante abrié los brazos en un amplio gesto que pretendia abarcar
simultaneamente el ciclo, el mar y todos los azares y misterios de las criaturas que se
atrevian a desafiarlos.

—Depende de muchas cosas —murmur6—: de las corrientes, de la reina que
habita en la Ciudad Sumergida, de vuestras ansias de llegar... Y, sobre todo, de lo que
vuestros 0jos puedan contarles a estas aguas acerca de la fina linea que separa la
realidad de la ilusion.

Fin
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